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Vorwort

Das vorliegende Heimatbuch Oberstuben soll ein Beitrag zur Geschichte und
Kultur der einst deutschen Gemeinde Oberstuben im Hauerland in der Mittel-
slowakei sein.

Kulturgeschichte und Geschehnisse der Vergangenheit konnen auch heute noch
am besten durch das geschriebene Wort der Vergangenheit entrissen und in die
Zukunft hinlibergerettet werden.

Fir die einen wird das Heimatbuch Oberstuben ein Auszug eines groflen Teils
ithres Lebens oder eine Bestitigung einer schonen Jugendzeit oder Kindheit sein;
den anderen das Nachempfinden von Gehdrtem oder auch das Zurechtriicken
bekommener Eindriicke.

Eines soll es allen sein: unseren Familien Erinnerung an die verlorene Heimat,
Mahnung an das uns durch die Vertreibung zugefiigte Unrecht und Bereitschaft
zur Versdhnung und zur Zusammenarbeit mit jenen, die jetzt in Oberstuben
wohnen.

Trotz der ber 200 Seiten und reichlichen Bebilderung wird das Heimatbuch
Oberstuben Liicken aufweisen und zum Weiterbearbeiten anregen.

Freuen wir uns, dafl durch dieses ,,Oberstubener Heimatbuch® ein Grofiteil der
Oberstubener Heimat- und Kulturgeschichte in unsere Hinde gegeben ist und
so der Vergangenheit wahrscheinlich fiir immer entzogen und der Nachwelt
uberliefert werden kann.

Dank sei allen, die in opferbereiter und selbstloser Weise dazu beigetragen haben,
dieses Buch herauszubringen.

Besonderer Dank gebiihrt Frau Beck-Ertl fiir ihren Mut und die jahrelange,
opferbereite und beharrliche Ausdauer, die sie fiir das erfolgreiche Werk auf-
brachte.



Wir wiinschen dem Heimatbuch einen guten Weg in alle Hinde der Ober-
stubener und deren Nachkommen, sowie aller Oberstubener Freunde.

Es moge von allen Lesern gut aufgenommen werden und zu tiefen Erkenntnissen
iiber den Heimatgedanken insbesondere bei unserer Jugend fithren.

Hilfsbund Karpatendeutscher Arbeitskreis Oberstuben
Katholiken e. V. B/W .
Josef Rismann

G. R. Pfarrer Josef Steinhiibl
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Zum Geleit

Bei den Heimattreffen in Karlsruhe oder in Herbrechtingen und auch bei son-
stigen Begegnungen von Oberstubener Landsleuten wurde in den letzten Jahren
der Ruf immer vernehmlicher, tiber unsere einstige Heimatgemeinde eine orts-
geschichtliche Abhandlung in Buchform herauszubringen, wie dies von einigen
Ortsgemeinschaften des Hauerlandes bereits geschah oder in Kiirze zu erwarten
ist.

Wohl wurden in den letzten 30 Jahren etliche heimatkundliche Beitrige {iber
Oberstuben in den Jahrbiichern oder in der Karpatenpost verdffentliche, doch
fehlte ein geschlossenes Gesamtbild iiber unseren Heimatort in der Mittelslowa-
kei. Nicht nur die dltere Generation forderte dringend das Heimatbuch, erfreu-
lich auch der Wunsch der Nachfahren, der Kinder und Enkel, nach einem heimat-
geschichtlichen Werk, aus dem sie erfahren wollen, wie ihre Eltern und Grofi-
eltern in jenem Land lebten, deren Vorfahren vor Jahrhunderten gerufen wur-
den und dort siedelten. Wer erinnert sich noch an jene Zeit vor tiber 25 Jahren,
als uns hiufig unsere Kinder zu ,ewig Gestrigen“ abzustempeln versuchten,
wenn wir immer wieder ,,von frither berichteten? Inzwischen hat sich hier ein
Wandel vollzogen. Die junge Generation, kritisch wie sie ist und auch sein muf,
will mehr erfahren als die , Alten® aus threm Gedichtnis noch zu erzihlen wis-
sen.

35 Jahre sind seit der gewaltsamen Aussiedlung der Oberstubener aus ihrer Hei-
mat unterm Spitzenberg vergangen. Die damals Zwanzig- bis Vierzigjihrigen,
die ithren Heimat- und Geburtsort in den besten Jahren erlebten, stehen heute
an der Schwelle des Abends ihres Daseins oder sind bereits im Rentenalter. Und
wenn sich dieses Jahrtausend seinem Ende neigt, diirfte es wohl kaum mehr
Augenzeugen und Zeitgenossen geben, die Oberstubens Vergangenheit zu Papier
bringen konnen. Eine ,Heimkehr ins Vergangene“ wire dann fiir immer ver-
tan.
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Mit Genugtuung und grofler Freude konnten wir Oberstubener davon Kenntnis
nehmen, daf} sich Frau Hella Beck-Ertl aus Schwibisch Gmiind bereitgefunden
hat, das vorliegende Werk iiber Oberstuben vorzulegen. Ein Buch nicht nur fiir
unsere Oberstubener und ihre Nachkommen, auch eine Dokumentation fiir alle
Hauerlinder, alle Slowakeideutschen und Heimatverbundenen. Welche Arbeit
schon allein bis zur Fertigstellung des Manuskripts erforderlich wird, das kon-
nen sich nur wenige vorstellen. Eine Stadt- oder Dorfchronik an Ort und Stelle
zu erstellen, bedarf es schon eines ungeahnten Zeitaufwandes. Um wieviel schwie-
riger muf es Frau Beck-Ertl gewesen sein, an all das Material heranzukommen,
das fiir ein Zustandekommen des Buches notwendig erschien. Von ithrem jetzigen
Wohnort liegt Oberstuben 700 Kilometer Luftlinie entfernt, dazu hinterm Eiser-
nen Vorhang! Die vielen zu befragenden Landsleute leben teilweise iiber ganz
Mitteleuropa verstreut. Hella Beck-Ertl hat jahrelang, selbstlos und in liebevol-
ler, unermiidlicher Kleinarbeit Stein um Stein zusammengetragen, so dafl sie uns
nunmehr einen nahezu liickenlosen Bericht geben kann von den ersten Anfingen
unseres Dorfes bis zum Katastrophenjahr 1945. Mit den Schilderungen politi-
scher Ereignisse im Donau- und Karpatenraum erfahren viele Geschehnisse im
engeren Heimatbereich ein klares Verstindnis.

Mit der Bewiltigung dieses urspriinglich fast als unbezwingbar erscheinenden
Vorhabens hat die Autorin sich nicht nur in den Herzen ihrer Landsleute ein
bleibendes und unvergingliches Denkmal gesetzt, sondern sie hat auch unserem
Oberstuben einen unschitzbaren Dienst erwiesen. Dafiir sei thr inniger Dank
ausgesprochen. Zum grofien Dank verpflichtet sind wir nicht minder ihrem Gat-
ten, der viel fiir das Zustandekommen des Buches beitrug.

Mdge das vorliegende Buch der dlteren Generation die vielfiltigen Erinnerungen
wachrufen, wie sie sie vor 1945 Oberstuben erlebte und mdoge das Werk allen
Nachgeborenen die Welt ihrer Eltern und Grofleltern aufzeigen und niher-

bringen.
Hans Rufinak
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Einleitung

Als Tochter des Schneidermeisters Franz Ertl, der beim groflen Unwetter des
Jahres 1927 das Leben verlor, kam ich 1928 in Oberstuben zur Welt, ging dort
in die Volks- und Biirgerschule und besuchte — bis zum Kriegsende 1945 — die
Stidtische Deutsche Handelsakademie in Prefiburg.
Der Gedanke, das Geschehen Oberstubens schriftlich festzuhalten, entstand in
der Erkenntnis, daff in einigen Jahrzehnten nur wenige von der Existenz dieses
deutschen Dorfes wissen werden. Lediglich einige verblafite Namen an verwitter-
ten Grabsteinen des Dorffriedhofes von Oberstuben werden noch als letzte Zeu-
gen an deutsche Vergangenheit erinnern.
Ich bin nicht so vermessen zu glauben, daf ich iiber alle Einzelheiten des Dorf-
lebens Bescheid wiifite. Im wesentlichen habe ich alles so geschildert, wie ich es
selbst erlebte.
Einige Landsleute und der Arbeitskreis der Oberstiibner unterstiitzten mich mit
Beitragen, die zur Abrundung des Bildes von Oberstuben beitrugen. IThnen gilt
mein Dank!
Fiir die Verdffentlichung und die Bereitstellung der Mittel aber sei vor allem dem
Hilfsbund Karpatendeutscher Katholiken und insbesondere Herrn Pfarrer Josef
Steinhiibl als Vorsitzender Dank abgestattet.
Gewidmet sei dieses Buch meiner Familie, die mich darin bestirkte, diese Zeilen
zu schreiben, aber auch allen Oberstiibnern, die heute in aller Welt zerstreut
leben.

Die Verfasserin
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Zur geographischen Lage von Oberstuben

Geographisch erstreckt sich die etwa 2 Kilometer lange und knapp 1 Kilometer
breite Marktgemeinde Oberstuben von Stidost nach Nordnordwest, teils im Tal-
grund des Dorfbaches, teils auf beiden Anhdhen, den Ausliufern des Kremnitzer
Berglandes zur Turzer Ebene nach Norden hin.

Oberstuben liegt unter 40° 50" nordlicher Breite (etwa die Hohe von Stuttgart)
und 18° 55" &stlicher Linge im Erdbild. Die Miindung des Dorfbaches in die
Teplica bei der Konigsbriicke wird mit 550 Metern, die Kirche im Mittelort mit
620 m gemessen. Die Bezirksstadt Martin — knapp 30 Kilometer Luftlinie —
liegt bereits um 400 Meter ii. NN.

Vom Hausberg der Oberstubener, dem Spitzenberg mit seinen 968 Metern, ge-
niefit der Beschauer einen groflartigen Blick iiber die weite Turzer Ebene und
die sie umkrinzenden Bergketten. Links die Ziarberge mit dem VySehrad (830 m)
und weiter in Nordwest und Nord die Kleine Fatra mit Nasenstein (Klak
— 1352 m) und Krivan (1709 m), rechts die GrofRe Fatra mit der Krizna (1574 m)
und dem Ostredok (1592 m).

Seit der Griindung der 1. Tschechoslowakei gehorte Oberstuben zum Bezirk
(Landkreis) Turzer St. Martin (Turdiansky Sv. Martin), wurde 1939 bei der Griin-
dung der Slowakischen Republik mit Glaserhau, Ober- und Unterturz dem Be-
zirksamt in Kremnitz zugeschlagen, um nach dem 2. Weltkrieg wieder zu St.
Martin zu kommen. Ubergeordnete Administration mehrerer Bezirke ist der
mittelslowakische Kreis (Kraj) mit dem Sitz in Neusohl (Banskad Bystrica).

14
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Geschichte

Das Werden des Konigreiches Ungarn

Das Reitervolk der Ungarn drang im 9. Jahrhundert nach Westen vor und nahm
den ganzen Karpatenbogen in Besitz. Es waren sieben ungarische Stimme, die
unter Arpad (896—907) die ungarische Tiefebene an der Theifl und der mittle-
ren Donau eroberten. Von 899 bis 955 fiihrten sie unzihlige Feldziige gegen das
Abendland (Frankreich), Ostfrinkisches Reich, Lothringen, Burgund und Spa-
nien. Erst nach ihrer Niederlage 955 auf dem Lechfeld bei Augsburg festigte Ar-
pads Enkel, Geza 1., die Firstengewalt und forderte die Sefhaftigkeit und die
Christianisierung der Ungarn. Konig Stephan 1., genannt der Heilige (997—
1038) wurde der erste Kénig Ungarns und begriindete die christliche K&nigs-
gewalt.

Um die Jahrtausendwende waren im jungen Konigreich Ungarn nur die Gebiete
an den Fliissen und die bereits bestehenden Siedlungen bewohnt, der grofite Teil,
unter anderem die bewaldeten und sumpfigen Gebiete, standen der Urbar-
machung noch offen. Da es an Menschen und Material hierzu fehlte, kamen auf
den Ruf Konig Gezas II. (1141—61) die ersten Siedler aus deutschen Landen
nach Siebenbiirgen und in die Zips, deren deutsche Selbstregierung im Jahr 1224
gesichert wurde.

Im 13. Jahrhundert kam die Kolonisation zum Erliegen, nachdem mongolische
Reiterscharen sengend und pliindernd, einer Naturkatastrophe gleich, aus den
Steppen Asiens nach Mitteleuropa eingefallen waren. Wo ihr Weg an mensch-
lichen Behausungen vorbeifiihrte, hinterliefen sie Tod und Verderben. Auch
Ungarn unterlag am Sajoflufl im Jahr 1241 dem Mongolensturm.

Unter Kdnig Andreas I11. (1290—1301) erlosch in Ungarn die Dynastie der Arpa-
den. Die in den Folgejahren entstandenen Wirren des Landes beruhigten sich erst,
als das Haus Anjou (1307—82) die Krongewalt des Kénigreichs Ungarn erhielt.

Hanerland, deutsches Siedlergebiet in der Mittelslowakei

In jener Zeit, im 13. und 14. Jahrhundert, stromten wieder deutsche Siedler in
groflerer Zahl ins Land und halfen die verwiisteten Siedlungen und die zum grofi-
ten Teil noch unbewohnten Urwilder aufzubauen bzw. zu kultivieren. In diesen
Zeitraum fillt auch die Erschliefung des Waldlandes in der Mittelslowakei.

Die Siedler kamen vorwiegend aus dem stiddeutschen Raum. Nicht Abenteuer-
lust oder gar Neugier veranlafiten sie aus der Geborgenheit ihrer angestammten

17



deutschen Heimat in ein fremdes Land zu ziehen. Die Uberbevélkerung und
mangelnde Existenzgrundlage in threm Heimatland einerseits und die Chance,
sich in einem fremden Land ein neues Leben aufzubauen auf der anderen Seite,
waren fiir die Siedler die wesentlichsten Beweggriinde. Nach einer, unter den
damaligen beschwerlichen Verhiltnissen unternommenen Reise, war der Neu-
anfang nicht leicht. Die Unterkiinfte waren primitiv, das Klima rauh und unwirt-
lich. Hinzu kamen Krankheiten und die Gewiflheit hier ausharren zu miissen,
da die Briicken ,nach zu Hause“ abgebrochen waren. Allen widrigen Umstin-
den zum Trotz schufen sie aus den unwegsamen Urwildern dieses Siedlergebietes
das ,Hauerland*.

Durch Rodungsarbeiten, das Hauen, gaben sie den meisten neue Ortsnamen ihre
Namensprigung. Bis heute haben sich diese Namensgebungen erhalten, so die
Namen: Beneschhau, Drexlerhau, Glaserhau, Honneshau, Krickerhau, Kunesch-
hau, Neuhau und Schmiedshau. Aufler diesen Ortschaften gehorten jedoch auch
andere Gemeinden zuin Siedlergebiet, wie die Orte: Bettelsdorf, Blaufufl, Bries,
Deutsch Proben, Deutsch Litta, Fundstollen, Gaidel, Hedwig, Hochwies, Johan-
nisberg, Kremnitz, Miinichwies, Oberstuben, Oberturz, Paulisch, Unterturz und
Zeche.

Den Mittelpunkt des Siedlergebietes bildeten die Stidte Kremnitz und Deutsch
Proben. Die Stadt Kremnitz liegt in einem Talkessel, umrahmt von Bergen. Reich
an Gold- und Silbererzvorkommen, war sie weit {iber die Grenzen des Landes
hinaus bekannt.

Das doppelte untere Tor

18



Die Freie Bergstadt Kremnitz

Am 17. November 1328 erteilte der ungarische Konig, Karl I. Robert, den Biir-
gern der Stadt Kremnitz, die in jener Zeit Cremnychbanya hief}, das verbriefte
Stadtrecht, welches ihnen die ,Stidtischen Freiheiten® garantierte. Er holte aus
Kuttenberg (Kutnid Hora) in Bohmen, erfahrene Bergleute und Miinzer in die
Stadt, die er mit den gleichen Rechten versah, wie sie auch den Bewohnern von
Kremnitz gewihrt wurden. Damit waren die Bedingungen fiir den wirtschaft-
lichen Aufschwung der Stadt und seiner Bewohner gegeben. Die Stadt wurde
nach deutschem Recht regiert. Vom Jahr 1335 an prigte man in der Kremnitzer
Miinzanstalt goldene Dukaten, Groschen und Denare. Der ,,Kremnitzer Duka-
ten“ war in jener Zeit in ganz Europa ein begehrtes Zahlungsmittel.

Ende des 14. Jahrhunderts wurden in Kremnitz die Burgbefestigungen, die dop-
pelte Burgmauer mit dem Tor und den drei Basteien erbaut. Ein tiefer Wasser-
graben wurde mit einer gotischen Fallbriicke tiberbriickt. Das ganze Abwehr-
system schiitzte die Kirche, das Schlof}, und von der Mitte des 15. Jahrhunderts
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auch das Rathaus, vor feindlichen Uberfillen. Die Stadtbefestigung rings um den
gotischen Kern der Stadt liefl der stidtische Senat, aufgrund einer Verordnung
des Kaisers Sigismund, im ersten Viertel des 15. Jahrhunderts erbauen. Die Stadt-
mauer hatte drei Tore und einige Basteien. Bis heute erhielt sich die SchlofSmauer
mit dem doppelten unteren Tor, zwei runden, einer halbrunden und einer ecki-
gen Bastel.

Ende des 14., Anfang des 15. Jahrhunderts, entstanden im Stadtkern die ersten
Patrizierhduser des Typs ,Maflhaus®. Diese Zwei- und Dreifamilienhiuser behiel-
ten, auch nach mehreren Umbauten, bis heute ihren urspriinglichen Charakter.
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Spitalkirche

Im 15. Jahrhundert hatte Kremnitz etwa 3500 Einwohner, welche in 250 Hiu-
sern wohnten. Auf dem siidlichen Platz, im Armenviertel, stand das ,,Spital“ mit
der Kirche.

Die Bewohner setzten sich aus Bergleuten, Miinzern, Handwerkern, Bergwerks-
unternehmern und Geschiftsleuten zusammen. Die Bewohner der umliegenden
deutschen Ortschaften fanden in den Goldgruben der Stadt Arbeit und Brot.

Als jedoch Znde des 15. Jahrhunderts die Erzadern in den niedrigen Tiefen er-
schopft waren und neue Techniken zur Uberwindung groflerer Tiefen angewandt
werden muflten, begann im Kremnitzer Bergbau eine grofle, ernste Krise.
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Das doppelte untere Tor

Erste Erwibnung des Dorfes Oberstuben

Das nordlich von Kremnitz gelegene Dorf Oberstuben lag am Rande eines ge-
schlossenen deutschen Siedlergebietes. Die nordlich angrenzenden Dérfer hatten
schon rein slowakische Bevolkerung.

Im Osten hatte das Dorf keine unmittelbare Nachbarschaft zu einer Ortschaft,
schier endlose Wilder, die bis in die Gegenwart Bestand haben. Im Siidwesten war
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das deutsche Dorf Glaserhau in unmittelbarer Nachbarschaft, wihrend Unter-
turz im Stiden lag, auf dem Weg nach Kremnitz. Im Norden grenzte das Dorf
an den slowakischen Ort Unterstuben (Altstuben). Da liber die genaue Zeit der
Entstehung von Oberstuben keine historischen Aufzeichnungen vorhanden sind
bzw. gefunden wurden, wird angenommen, dafl die Siedler des Dorfes aus dem
Turzer Tal, also von Norden her, einwanderten. Andere Aufzeichnungen (das
Buch: Mein Hauerland) berichten, dafl das Dorf Oberstuben eine Tochtersiedlung
der bereits bestehenden deutschen Gemeinde Krickerhau sei und im Jahre 1390
zum ersten Mal erwihnt wurde.

Im Karpatenjahrbuch 1978 wird iiber die Entstehung von Oberstuben auf den
Seiten 101 und 102 folgendes berichtet: ,,Oberstuben entstand wie die meisten
deutschen Orte des Turztals im 14. Jh. (1360), u. zw. wurde es auf dem Grund-
besitz derer von Hayszky gegriindet und in den Urkunden ,Nova Lehora“, doch
schon 1407 ,Newstub®, 1415 ,Neustuba®, 1493 amtlich ,Felsewstuba“ (Fel-
sostubnya) und schliefilich ,Oberstuben® genannt. Infolge der in der Nihe gele-
genen heiflen Quellen ist die Erklirung des Ortsnamens von den Badestuben her
fiir den Ort Oberstuben — bzw. bereits fiir ,,Neustuben“ — evident.

Schon 1405 forderte der Palatin Peter Gara die Hayszkys auf, Oberstuben der
Stadt Kremnitz abzutreten, weil die Kdnigliche Freie Bergstadt darauf bestinde
und die erwihnte Gemeinde auf threm Territorium liege. Tatsichlich wurde
Oberstuben der Stadt Kremnitz zugesprochen. Obwohl anfangs die Mdtnyansz-
kys Anspriiche auf Oberstuben geltend machten, und zwar auf die Hilfte der
Gemeinde, verzichteten sie aber 1502 darauf“!,

Das Turzer Tal hat seinen Namen vom Turzflul. Dieser entspringt bei Oberturz,
fliet zunichst durch ein schmales, im weiteren Verlauf weites, fruchtbares Tal
nach Norden und miindet bei Vrutky in die Waag. Kalte Nordostwinde sorgen im
Winter fiir reichlich Schnee und klirrende Kilte. Im Siidosten des Turztales liegt
der Badeort ,Stubenbad®, slowakisch: ,Stubnanské Teplice“, ungarisch: ,Stub-
nyafiirdo“.

' 1532 schenkte Konig Ferdinand I. die Gemeinde Oberstuben nochmals der Stadt Kremnitz;
dies geschah, weil die Herrschaftsfamilie Hayszky ausgestorben war und ihr Erbe an die Ver-
wandten fiel. Deshalb protestierten die nunmehrigen Besitzer der Hayszky-Herrschaft, die Fa-
milien Majthényi und Lipcsey, gegen die Donation. Aber sie erreichten nichts. Im Gegenteil!
Kremnitz erhob Anspruch auf den Besitz der ausgestorbenen Hayszky-Familie und erhielt ihn
schlieflich auch, — Im 18. Jh. hatte Paul Viaddr in bezug auf den Besitz der Mitnyanskys Rechts-
anspriiche auf Oberstuben und Glaserhau erhoben. Doch das Oberste Gericht sprach diese Ge-
meinden wieder der Koniglich Freien Bergstadt Kremnitz zu. Seitdem unterstanden die Ge-
meinden der Stadt Kremnitz. Ersc 1848 wurden Abhingigkeiten dieser Art in ganz Ungarn auf-
gehoben.
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Stubenbad, Thermalquellen, Heilwasser aus der Tiefe

Als die deutschen Siedler auf ihrer Wanderung nach Stubenbad kamen, blieben
sie dort iiber lingere Zeit. Zum ersten Mal wurden die Thermalquellen von Stu-
benbad im Schenkungsbrief Konig Ladislaus IV. im Jahr 1281 erwihnt. Diesen
Schenkungsbrief erhielt die Herrschaftsfamilie des Grafen Peter aus Haj, aus
dessen Anwesen im westlichen Teil warme Quellen aus der Erde sprudelten. (H4;j
liegt etwa 2 Kilometer 6stlich von Stubenbad).

Im Jahr 1423 besuchte Konig Sigismund die warmen Quellen. Er lief} sich mit
einer Anzahl seiner Begleiter dort nieder und wohnte mit ihnen in Zelten. Den
ersten Grundstein zum Aufbau Stubenbads wollte Valentin Korom, der Herr
des Blatnitzer Schlosses, im Jahr 1459 legen, jedoch wurde ihm dies von der Héjer
Herrschaft verwehrt.

Anfang des 16. Jahrhunderts war Georg Zablatsky Besitzer der H4jer Herrschaft
und der warmen Quellen. Er lie} diese umziunen und erstellte dort ein Holz-
haus, welches gleichzeitig als Gasthaus genutzt wurde. Im Jahr 1553 wurden die
Quellen Eigentum der Stadt Kremnitz, nachdem vorher ein Streit um deren
Erbe entbrannt war. Der Eigentumswechsel war einer weiteren Entwicklung der
Bider sehr forderlich, denn als neue Besitzerin begann die Stadt Kremnitz syste-
matisch mit dem Ausbau der Bidereinrichtung. In der ,Biderbeschreibung der
Usterreichischen Mineralwisser von Georg Wernher aus dem Jahr 1545 wurde
bestitigt, dafl Stubenbad in jener Zeit schon weltweit bekannt und gut besucht
war.

Im Jahr 1585 ernannte die Stadt Kremnitz einen standigen Bademeister in der
Funktion eines Heilers, zur Beratung der Kranken und gleichzeitig als Aufseher
der Bider.

Anfang des 17. Jahrhunderts war Stubenbad ein beliebter Treffpunkt des dster-
reichischen Adels. Als im Jahr 1671 der englische Reisende Edward Brown Stu-
benbad besuchte, waren hier bereits sieben Bider. Er war von.dem grofien Besu-
cherstrom sehr uberrascht. Im Jahr 1666 verpachtete die Stadt Kremnitz die
Bider auf vierzig Jahre an den Altsohler Gauvorsteher Schmidegg. Diesem lag
nicht viel an einer Modernisierung. Er trachtete vielmehr danach, moglichst viel
Gewinn zu erwirtschaften.

Im Jahr 1706 gelangten sie dann wieder in den Besitz der Stadt Kremnitz. Es
wurde erneut gebaut und erweitert. Der Kremnitzer Stadtarzt Dr. Leschow nahm
sogar eine Analyse des Thermalwassers von Stubenbad vor und verdffentlichte
eine wissenschaftliche Untersuchungsarbeit ,,Scrutinio physico®, welche in Tyr-
nau gedruckt und im Jahr 1748 herausgegeben wurde. Bis zum Ende des 19. Jahr-
hunderts waren genligend Unterbringungsmdoglichkeiten fiir Erholungssuchende
vorhanden. Nach dem Bau der Eisenbahn kamen auch Giste aus weit entlegenen
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Kurbad
»Der blane Spiegel”

Teilen der Donaumonarchie nach Stubenbad. Aus diesem Grund baute die Stadt
Kremnitz im Jahr 1885 ein neues Hotel, das mit den Bidern verbunden war.

Ende des 19. Jahrhunderts und in der Zeit vor dem Ersten Weltkrieg begannen
private Unternehmer Hotels und Villen zu erstellen.

Nach dem Ersten Weltkrieg, wihrend der ersten Tschechoslowakischen Republik,
verpachtete die Stadt Kremnitz die Biader an private Unternehmer. Um diese
wirtschaftlicher und konkurrenzfihiger zu gestalten, wurde im Jahr 1926/27 das
neue ,, Grand Hotel“ erbaut.

Nach dem Zweiten Weltkrieg wurden die Bider im Jahr 1948 verstaatlicht, und
das Kurstidtchen Stubenbad bekam auch einen neuen Namen und heifft nun-
mehr Turlianské Teplice. In den dreifliger- und vierziger Jahren wurde Stuben-
bad immer haufiger ,,Bad Stuben® genannt.
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Entstebungsgeschichte Oberstubens

Wir befinden uns nun wieder am Ende des 13., Anfang des 14. Jahrhunderts. Ein
Teil der deutschen Siedler blieb vermutlich in Stubenbad, wihrend ein anderer
in siidlicher Richtung weiterzog in das Dorf Unterstuben (Altstuben). Dieser Ort
hatte in den vergangenen Jahrhunderten eine slowakische Bevolkerung. Es ist
anzunehmen, dafl die Deutschen dort nicht lange verweilten. Wie lange es dauerte,
bis die Siedler das drei Kilometer weiter stidlich — auf einer Hochfliche (ca. 600m
{i. M.) gelegene Dorf Oberstuben griindeten — ist nirgends festgehalten. Die im
Karpatenjahrbuch 1978 berichtete Entstehungsgeschichte ist bereits oben erwihnt
worden.

Wie die Alten erzihlten, wurden, nachdem der Wald zum Teil gerodet war, die
ersten Hiuser erstellt. Man gab dem Ort den Namen ,,Neunstuben®, da es neun
Stuben gewesen sein sollen.

Eine weitere Version besagt, die neue Siedlung hitte ,,Unter den drei Linden®
geheiflen, was jedoch auch nirgends schriftlich belegt ist. Es ist aber wahrschein-
lich, daf8 die Siedler nach einigen Jahrzehnten ihre erste Holzkirche unter drei
Linden bauten und der Siedlung jenen Namen gaben. Jedoch steht aufler Zweifel,
dafl Oberstuben ,,im Volk“ bis in die Gegenwart immer noch ,,Neustuben* heifit,
wihrend von den ,,Drei Linden® niemand sprach.

Den kirchlichen Aufzeichnungen zufolge heifit das Dorf nachweisbar seit dem
Jahr 1493 ,Oberstuben®, slowakisch ,Hornd Stubna®“, ungarisch , Felséstubnya*.
Die Gemeinde entstand vermutlich am natiirlichen Lauf des Baches. Dort baute
man die ersten Holzhiuser, die eine stattliche Grofle von ca. 20 x 15 m aufwiesen
und drei bis vier Familien Platz boten.

Runde, unbehauene Baumstimme, die an den AuBenkanten miteinander ver-
bunden waren, wurden als Baumaterial verwendet. Die Ritzen verschmierte man
mit Lehm. Das Dach war mit Holzschindeln gedeckt. Auf der Eingang- und
Riickseite des Hauses war jeweils in der Mitte eine Haustiir. Man gelangte zu-
nichst ins ,Haus“, den Flur. Dieser war ein grofler Raum, der einen aus Lehm
gestampften Fuflboden hatte. Von hier aus kam man in die ,Stuben®. Zu jeder
Stube gehdrte ein grofler offener Herd mit einem Backofen, da jede Familie
selbst thr Brot buk. Dieser Backofen nahm mit seiner Grofle ein Drittel der
ganzen Stube ein, da er in diese hineingebaut war. Der offene Herd wurde vom
»Haus®“, dem Flur aus, bedient. Im Winter wurde der Ofen von der Stube her
beheizt und strahlte eine wohlige Wirme aus. Die Einrichtung der Stuben war
spirlich. In der Ecke neben dem Eingang standen die Wassereimer oder -kannen,
auf den Regalen war das Geschirr verstaut. Eine lange Eckbank, ein Tisch, ein
Bett, eine Wischekommode und eine Ofenbank bildeten das ganze Inventar. Die
weiteren Schlafkammern befanden sich im ersten Stock ,,Olda“, iiber den Stuben.
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Altes Siedlerbaus in Oberstuben (Skizze)

Dort fiihrte eine grofle Holztreppe hinauf. Vom ,Haus“ Flur gab es keine
Zwischendecke zum Dach, sodafy der Rauch der offenen Herde ungehindert unter
das Schindeldach abzog und alles rauchschwarz firbte. Das Holz erhielt mit der
Zeit einen glinzenden schwarzen Uberzug. Das Bauen von Schornsteinen war
den Siedlern damals noch unbekannt.

Im 14. Jahrhundert arbeiteten die Bewohner des Dorfes vorwiegend als Holz-
filler, die das Holz den Kremnitzer Herren verkauften. Ein Teil der Einwohner
arbeitete als Kohler. Die Holzkohle wurde zum Schmelzen des Gold- und Silber-
erzes der Kremnitzer Gruben verwendet. Reste einiger Kohlenmeiler haben sich
bis in die Gegenwart erhalten. Einige Oberstiibner waren aber auch als Bergleute
in den Kremnitzer Gruben beschiftigt.

Wihrend das Leben der Dorfbewohner den damals gegebenen Umstinden ent-
sprechend seinen gewohnten Gang nahm, drehte sich auf der Biihne der grofien
Politik das Rad der Geschichte weiter . . .

Osterreich—Ungarn zwischen dem 14. und 16. Jb.

Im Konigreich Ungarn entmachtete Ludwig der 1., der Grofle (1342—82), die
Magnaten, dadurch kamen die Stidte und das Biirgertum wieder zur Blite. Im
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Siiden des Reiches entstand ein Giirtel tiirkischer Vasallenstaaten (Moldau und
Walachei). Die luxemburgischen Erblande von Habsburg wurden von Matthias
I. Corvinus (1458—90) erobert, dazu auch die Steiermark und Kirnten. Er ver-
legte im Jahr 1485 seine Residenz nach Wien. Unter Wladislaw II. von Bohmen
(1490—1516) verfiel das Donaureich sehr bald. Im Frieden von Preflburg 1491
anerkannte er die habsburgischen Erbanspriiche. In jener Zeit drangen die Tiirken
wieder vor.

Im Erbvertrag 1515 mit Habsburg fiel Ungarn nach dem Tod Konig Ludwigs II.
(1516—26) in der Schlacht bei Mohacs den Habsburgern im Jahr 1526 zu. Ungarn
verlor bis 1918 seine Selbstindigkeit.

Im Jahr 1529 belagerten die Tiirken zum ersten Mal die Stadt Wien. Der Waffen-
stillstand im Jahr 1533 hatte die Teilung Ungarns zur Folge. 1541 wurde das
tiirkische Ungarn osmanische Provinz. Unter Matthias Biré gewannen die neuen
protestantischen Lehren im Adel und in den Stidten groflen Anhang. Ab 1562
war die Confessio Helvetica bestimmend, zu einer eigenen Kirche kam es jedoch
nicht. Das tiirkische Ungarn blieb protestantisch, wihrend der Osterreichische
Teil Ungarns im 17. Jahrhundert, gegen den Willen der Magnaten, wieder katho-
lisch wurde.

Not und Drangsal der Dentschen zwischen dem 15. und 17. Jh.

Die Entwicklung im Waldgebiet der Mittelslowakei erfuhr in jener Zeit keine
grofleren Fortschritte. Die Stadt Kremnitz hatte durch ihren Goldreichtum eine
Sonderstellung erreicht. Die meisten deutschen Siedlergemeinden kamen zuneh-
mend in Bedringnis, in Not und Abhingigkeit gegeniiber der Stadt Kremnitz.
So mufiten, Uberlieferungen zufolge, die umliegenden deutschen Ortschaften fast
die gesamte Ernte an die Stadt Kremnitz abliefern, welche diese im Schiitthaus
(Vorratshaus), links an der Strafle auf dem Weg nach Johannisberg lagerte und
der Bevolkerung hiervon das Lebensnotwendigste zuteilte.

Im 15. Jahrhundert muflten die Siedler auch die Schrecken der hussitischen Uber-
fille iiber sich ergehen lassen, die alles Deutsche vernichteten, dessen sie habhaft
werden konnten. Im Jahr 1431 kamen sie sengend, mordend und pliindernd vom
Waagtal in Richtung Kremnitz. Da die Stadt durch die Stadtmauer geschiitzt war,
widerfuhr ihr nur wenig Leid. Dafiir wurde all jenen das Lebenslicht ausgeblasen,
die sich nicht rechtzeitig in die Wilder retten konnten.

Auch wihrend des 16. und 17. Jahrhunderts erschiitterten immer wieder Unru-
hen die sonst stillen Dorfer.. Pliindernde Tilirkenhaufen drangen sogar nach der
Schlacht bei Mohacs 1526 bis in diese Gegend vor. Wihrend weiterer Tiirkenein-
fille in den Jahren 1530, 1605 und 1606 wurde die Bevolkerung wiederholt heim-
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Vorratshaus Riickseite
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Vorratshaus Seitenansicht (1979)

gesucht. Aufler den Hungersndten und Brandschatzungen kamen Krankheiten,
Seuchen und hohe Kindersterblichkeir hinzu, sodafl die Einwohnerzahl stark
dezimiert wurde.

Indessen schrieb man das Jahr 1618, das Jahr, in dem der Dreifigjihrige Krieg
ausbrach. Dieser begann als Religionskampf und endete als europiische Macht-
auseinandersetzung.

Der Kirchenban im 17. Jabrbundert

In Oberstuben wurde nach einem Beschlufl der Pfarrgemeinde aus dem Jahr 1620
mit dem Bau eines katholischen Gotteshauses begonnen. Erst im Jahr 1651 konn-
te das Werk vollendet werden. Eine schone und grofle Kirche, mit zwei Empo-
ren, die etwa fiinfhundert Menschen Platz bot, war entstanden. Wo urspriinglich
die frithere Kirche stand, blieb bisher im Dunkeln. Es wird aber angenommen,
daf§ auf dem Fundament der alten Kirche die neue erbaut wurde.

Das neue Gotteshaus wurde der Hl. Mutter Anna geweiht. Der Hauptaltar mit
einem gotischen Holzbildrelief stellt die HI. Mutter Anna — wie sie ihrer Toch-
ter, der Gottesmutter Maria aus der Schrift vorliest — dar. Hinter beiden ste-
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Kirche
Nordostansicht (1979)

hend und lauschend der Hl. Joachim. Zur rechten und zur linken Seite des Bild-
reliefs befinden sich die Statuen des Hl. Petrus und HI. Paulus. Der Hauptaltar
hat an der Hinterwand einen Retablo (Altaraufsatz).

Die XKanzel, rechts vor dem Hochaltar, schmiicken an der Kanzelauflenseite vier
Plastiken der Evangelisten Matthius, Markus, Lukas und Johannes, ihre Actri-
bute in den Hinden haltend.

Der rechte Seitenaltar im gotischen Stil mit dem HI. Kreuz in der Mitte, hat zur
Linken die Statue der Muttergottes und zur Rechten die des HI. Johannes.

Der Hauptaltar, der rechte Seitenaltar, wie auch die Kanzel, wurden von Meister
Runggaldier aus Sankt Ulrich in Tirol gefertigt.

Der Taufstein, der die Form eines Kelches aufweist, diirfte aus dem Anfang des
17. Jahrhunderts der vorherigen alten Oberstiibner Kirche stammen.

Zum Schutz der Kirche baute man ringsum eine hohe Mauer mit gedrungenen,
runden Tirmen. Auf der Innenseite der Mauer waren kleine, quadratische Ni-
schen (wie kleine Fenster) ausgespart. Die Dicher der Mauer und der Tirme
deckten Holzschindeln.
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Kirche Séideingang, im Hintergrund Wehrmauer mit Nische (1934)
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Hochaltar mit Kanzel (1942)
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Redhter Seitenaltar (1977) Taufstein mit dem H|. Johannes dem Téufer

Zwischen Wehrmauer und Kirche legten die Bewohner den ersten Friedhof an.
Das Dorf blieb, wie alle anderen deutschen Gemeinden des Siedlergebietes, von
der Reformation nicht verschont. Dadurch konnte schon ein Jahr nach dem Bau
der Kirche kein katholischer Gottesdienst mehr gehalten werden. In den Jahren
1652 bis 1673 war die Gemeinde protestantisch.

Von 1673 bis 1681 betreuten Jesuiten wieder die katholische Pfarrgemeinde.

Von 1683 bis 1690 kam Oberstuben erneut unter protestantischem Einfluf, so
dafl in diesen Jahren abermals kein katholischer Gottesdienst in der Kirche statt-
fand. Da das ganze Hauerland in jener Zeit das gleiche Schicksal teilte, hatten die
Gemeinden aufler vielfiltigen kriegerischen Uberfillen von auflen, den eigenen
Religionskampf im Inneren durchzustehen.

Wihrend der Gegenreformation wurde das Dorf wieder katholisch, blieb aber
keine selbstindige Pfarrei mehr.

Von 1690 bis 1787 war das Dorf Oberstuben eine Filialgemeinde von Glaserhau.
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Teil der Webrmaner
mit Rundturm (1979)

Erst im Jahr 1787 bekam die Gemeinde wieder einen eigenen Seelsorger, es war
Pfarrer Franz Czerny.

In der Zeit, als die Jesuiten in Oberstuben wirkten, wurde das Dorf im Jahr 1678
von den Kuruzzen heimgesucht, die unter Fihrung von Imre Tokoly — im
Gefolge von Tataren und Franzosen — ins Land einfielen und deutsche Dorfer
und Siedlungen in Schutt und Asche legten?).

Einer alten Oberstiibner Uberlieferung zufolge kam es auf der ,Marterwiese®
(diese Wiese wird heute noch so genannt), zu einer Kuruzzenschlacht.

Im Jahr 1684 wurde Oberstuben von den Soldaten Rakészis tiberfallen und aus-
gepliindert?).

1 Vgl. div-Atlas z. Weltgesch. Bd. 1, S. 265 1669—71 Magnatenverschworung des ungarischen
Hochadels wegen grausamer Verfolgung der protestantischen Lehre mit Dragonaden, Hinrich-
tungen und Galeerenstrafen; deshalb auch Kuruzzenaufstand unter Graf Imre Téksly (1656—
1705), der die Tiirken zu Hilfe ruft.

2 Vgl. Archiv Kremnitz XX VI, 16, 3292, 3295, u. 3302 Karpatenjahrbuch 1978, S. 102.
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Osterreich—Ungarn, Prinz Eugen und die Tiirken

Wihrend des Reichstages zu Preffburg im Jahr 1687 iibertrugen die Stinde dem
Hause Habsburg — in minnlicher Linie — die ungarische Krone.

Prinz Eugen von Savoyen (1663—1736) wurde im Jahr 1687 zum Oberbefehls-
haber des kaiserlichen Heeres berufen und besiegte wihrend des dritten Tiirken-
krieges von 1716—1718 bei Peterwardein und Temesvar die Tiirken. 1717 wurde
unter seiner Fithrung Belgrad erobert. Der Friede von Passarowitz erfolgte im
Jahr 1718. Zu dieser Zeit verzeichnete das Reich der Habsburger die grofite Aus-
dehnung.

Der fihrende Feldherr und Staatsmann der neuen Grofimacht wurde Prinz
Eugen. Wien wurde politischer, wirtschaftlicher und kultureller Mittelpunkt des
Reiches. Der Nationalstaat bestand aus elf Kernvolkern. Im Jahr 1689 wurde das
»Einrichtungswerk®, die Voraussetzung zur weiteren Kolonisation der durch die
Tirkenherrschaft entvilkerten Donaugebiete geschaffen.

3 .-.-—-.‘r. , -
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HI. Johannes
von Nepomuk-Kapelle
(1979)
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Bau des Pfarrhauses im 18. Jabrbundert

Uber ein Jahrhundert war seit dem Bau der Kirche vergangen. Ein Jahrhundert,
das die Grundfesten der Gemeinde erschiittert hatte, in dem sich Reformation
und Gegenreformation abldsten und die Bevolkerung langsam wieder zur eige-
nen Identitit und zum katholischen Glauben fand.

Im Jahr 1788, ein Jahr nach Einsetzung des Ortsgeistlichen Franz Czerny, wurde
ein neues Pfarrhaus aus Stein gebaut, wihrend der alte Holzbau abgebrochen
wurde. Noch im gleichen Jahr legte der Seelsorger auch das Kirchenregister an.
Im zweiten Jahrzehnt des 19. Jahrhunderts, im Jahr 1814, wurde unweit des
Pfarrhauses, neben dem oberen Bach (Miihlgraben), eine Kapelle zu Ehren des
HI. Johannes von Nepomuk erbaut.

Eine weitere Kapelle entstand im Jahr 1894, die dem HI. Wendelin geweiht ist.
Diese Kapelle baute man am siidlichen Dorfrand, auf der rechten Seite der Land-

Hl. Wendelin-Kapelle
(1980)
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stralle (in Richtung grofier Bahnhof). Gegeniiber der Kapelle steht zwischen
hohen Biaumen ein Holzkreuz.

Die Kirchengemeinde Oberstuben gehorte zur Didzese Neusohl. Die Kirche stand
unter der Patronatsherrschaft der Freien Bergstadt Kremnitz. Diese war auch
verpflichtet, die Kirche und den Pfarrhof instandzuhalten. Dieser Verpflichtung
entzog sie sich dadurch, indem sie der Kirche etliche Besitzungen in der Nihe des
Dorfes iibereignete. Diese Kirchenfelder (Kiachntalling), wurden an die Land-
wirte der Gemeinde verpachtet. Der Kirche gehdrten auflerdem noch viele ande-
re Felder, von denen der Ortsgeistliche etwa 25 Joch und der Kantor (Organist)
ungefihr 12 Joch frei hatte.

Die Groffamilie und die Teilung der Grundstiicke

Die Gebdude des Dorfes reihten sich entlang des Baches. Um auch die héher
gelegenen Grundstiicke als Baugrund nutzen zu konnen, wurde ein kiinstliches
Bachbett geschaffen, welches die dort gelegenen Hiuser mit Wasser versorgte.
Der neue Bach hieff ,Miehlgrom® Miihlgraben, der alte Bachlauf wurde ,Pjilla-
pichl“ genannt.

Unterhalb der mittleren Miihle, wo sich beide Biche wieder vereinen, nannte man
den Bach ,,die Péch“. Die Gefahr bet Hochwasser und Wolkenbriichen war nun
beseitigt, da das Wasser besser gebindigt werden konnte. Immer mehr Hiuser
wurden gebaut.

Am siidlichen Dorfrand, unterhalb des Spitzenberges, war eine alte Miihle, deren
Miihlrad durch die Wasserkraft des Dorfbaches angetrieben wurde. Das Korn
wurde noch mit Steinen gemahlen. Mitte des 19. Jahrhunderts entstand im Mit-
teldorf eine weitere Getreidemiihle, die verschiedene Mehlsorten herstellte. Thre
zentrale Lage beglinstigte jene, die von der oberen Miihle weit entfernt wohnten.
Durch die Grofifamilien, die bis zum Ende des 16. Jahrhunderts vorherrschten,
war durch gemeinsame Bewirtschaftung von Feldern, Wiesen und Wildern die
Erndhrung der Bevolkerung gewihrleistet. Als spiter die Sohne ihren Erbteil
verlangten und die Teilung der Fluren begann, wurde auch die Existenzgrund-
lage fir die Zukunft in Frage gestellt. Im Laufe der folgenden Jahrhunderte, bis
in die Gegenwart, schrumpften die Grundstiicke durch die laufende Teilung so
stark, daff manche Familie das Futter zur Haltung einer Kuh nicht mehr vom
cigenen Grund und Boden zusammenbrachte. Dieses Verfahren setzte sich jedoch
nicht tiberall durch. In vielen Familien {ibernahm der ilteste Sohn die Landwirt-
schaft und muflte dafiir die Geschwister entsprechend finanziell entschidigen.
Auch durch Einheirat wurde dann mancher Bauer, wenn auch nicht reich, so doch

wohlhabend.
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Altes Holzbhaus am unteren Bach ,Pjillapichl™ (1934)

Altes kleines Holzbaus am oberen Bach ,Miehlgrom® (1938)
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Altes Vorratshaus im Unterort (1979)
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Neueres Vorratshaus
im Unterort (1979)

Die neuen Hiuser baute man nun entsprechend kleiner, da die Familien kleiner
waren. Die Bauweise hatte sich nur geringfligig geindert. Das Bauholz wurde teils
an drei Seiten, teils als Vierkantholz behauen. Die Ritzen bzw. die Innenseiten
der Winde verschmierte man nach wie vor mit Lehm, die Innenwinde aber wur-
den mit gelschtem Kalk geweiflelt. Die Vorratshiuser ,,Schiethaisa®, die bei der
Grofdfamilie noch aus Holz bestanden, baute man nun aus Stein. Die Mauern eines
Vorratshauses waren oft einen Meter breit, die Fenster klein und vergittert. Die
Tiiren und Fensterliden aus Eisen, um der Gefahr eines Einbruchs vorzubeugen.
In den Vorratshiusern wurde Brotgetreide, Speck, Schinken, Dauerwiirste sowie
sonstige Lebensmittelvorrite aufbewahrt.

Da die Landwirtschaft bei den meisten Familien den Lebensunterhalt fiir das
ganze Jahr nicht decken konnte, arbeitete die Mehrzahl der Oberstiibner Minner
in den Wildern der niheren und weiteren Umgebung als Holzfiller. Sie waren
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gesuchte Fachleute, die bis in die Zips und Siebenbiirgen bekannt und begehrt
waren.

Wihrend die Miner zum Teil in der Fremde das Brot verdienten, bearbeiteten
die Frauen die Felder, versorgten Haus und Hof und kiimmerten sich um die
Erziehung der Kinder. Die Mundart, das Oberstiibnerische, waren die ersten
Worte, die man sprach. Sie hat sich bis in die Gegenwart hiniibergerettet, wenn
sie nunmehr auch zum Aussterben verurteilt ist.

Zu den unmittelbaren Nachbarn, den Slowaken, pflegten die Dorfbewohner
gute Nachbarschaft, obwohl grofle Sprachschwierigkeiten vorhanden waren und
man sich nicht verschwigerte. IThren katholischen Glauben und ihr Deutschtum
haben sie sich tiber alle Jahrhunderte hinweg treu bewahrt.

Die Slowaken sind im Grund ihres Wesens gutmiitig, ehrlich, friedlich und zeigten
einen gesunden Nationalstolz. Sie dringten sich nirgends vor, waren gute Chri-
sten und dienten den Ungarn genau so, wie es die Deutschen taten.

Maria Theresia und Joseph I1.

Indes wurde mit dem Frieden von Shatmar 1711 unter Karl 1. festgelegt, dafl
sich Ungarn nach eigenen, vom Reichsgesetz beschlossenen Gesetzen verwalten
solle. ITm Jahr 1717 wurde durch die pragmatische Sanktion die Sicherung der
weiblichen Thronfolge des Reiches beschlossen. Maria Theresia iibernahm 1740
die Gsterreich-ungarische Krone. Der Osterreichische Erbfolgekrieg 1740 konnte
dennoch nicht vermieden werden, als Friedrich II. von Preuflen nach Schlesien
einmarschierte. Mit Hilfe des Reichstags zu Preflburg im Jahr 1741 erhielt die
Kaiserin von den Ungarn Hilfe. Diese Monarchin hat wihrend ihres Wirkens
von 1740—1780 viel zur Forderung des Schulwesens im Reich und zur Hebung
der Volksbildung getan. Bis 1780 war Joseph II. (1765—90) Mitregent seiner
Mutter. Der Zunftzwang und die Leibeigenschaft wurden 1781 aufgehoben.
Eine Gleichstellung der Konfessionen blieb jedoch aus. Seit dem Jahr 1748 strom-
ten wieder in verstirktem Mafle neue ,Schwabenziige“ nach Galizien und die
Bukowina.

Wihrend des Aufstandes der dsterreichischen Niederlande im Jahr 1787 brachen
auch in Ungarn allgemeine Unruhen aus. Durch die Franzosische Revolution
1789 und Napoleon wurde ganz Europa in kriegerische Auseinandersetzungen
verwickelt. Im Juli 1809 wurde Osterreich zum wiederholten Male besiegt, Erz-
herzog Karl trat zurlick und der im Oktober 1809 in Schénbrunn vereinbarte
Frieden schnitt die Donaumonarchie vom Meer ab. Osterreich wurde ein Bin-
nenstaat. Das Land mufite 100000 gkm Land und 3,5 Millionen Einwohner
abtreten.
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Der Wiener Kongref§

Zur Neuorientierung der Ssterreichischen Politik wurde Fiirst Metternich (1773
bis 1859) berufen. Nach der endgiiltigen Niederlage Napoleons wurde der Wie-
ner Kongref} (1814/15), ein Werk Fiirst Metternichs, einberufen.

An dem Kongrefl nahmen fast alle Staaten und Fiirsten Europas teil. Im Sinne
einer Restauration wurden die liberalen und revolutioniren Ideen der Franzo-
sischen Revolution als staatsgefdhrdend abgelehnt und im wesentlichen die terri-
torialen Verhiltnisse der vorrevolutiondren Zeit wieder hergestellt. Im Septem-
ber 1815 beschlof der Kongrefl die Griindung der sogenannten Heiligen Allianz.
Ruflland, Osterreich und Preuflen verpflichteten sich zur christlich patriarchali-
gen Regierung nach innen, gemifl den Worten der Heiligen Schrift, sowie zur
Solidaritit nach auflen. Der Allianz traten alle europiischen Monarchen, mit
Ausnahme des Papstes und des Sultans, bei. Der politisch unklar formulierte
sBund vom Thron und Altar®, begriindete die erste iibernatiirliche Friedens-
organisation der Neuzeit. Fiirst Metternich benutzte die Heilige Allianz als wirk-
sames Machtinstrument seiner konservativen Politik. Zur Sicherung des Wiener
Friedens versuchten Fiirst Metternich und Zar Alexander I. eine Zusammenarbeit
der europiischen Grofimichte durch Konferenzen (1815—22).

Das Steinhaus

Wiederholte Brinde, oft durch Unachtsamkeit hervorgerufen, suchten die Be-
volkerung immer wieder heim. Ende 18., Anfang des 19. Jahrhunderts, standen
in Oberstuben schon vereinzelt Hauser aus Stein. Als Baumaterial verwendete
man runde, glatte ,Bachsteine®, als Bindemittel Mortel aus Sand und geldschtem
Kalk. Die Mauerstirke betrug bis zu einem Meter. Die Hiuser waren ebenerdig
und nicht unterkellert. Dadurch konnte die Feuchtigkeit oft bis auf Fensterhohe
in die Winde eindringen.

Das Wohnen in diesen Steinhiusern ,Gamaija“ Gemiuer genannt, war unge-
sund. Die Dicher wurden mit Holzschindeln gedeckt und der Rauch der Ofen
entwich nach wie vor unter das Dach. Kamine kamen erst Mitte des 19. Jahr-
hunderts auf, als man begann, die Hauser aus gebrannten Ziegelsteinen zu bauen
und die Gebiaude zu unterkellern. Durch das Unterkellern wurden die Wohnun-
gen wieder trockener und gestinder.

Im Jahr 1938 standen noch etliche alte Steinhiuser, die manchen Brand ,iiber-
standen® hatten. IThre Dicher, wiederholt abgebrannt, wurden jedes Mal erneuert,
die dicken Mauern aber ,iiberlebten jede Brandkatastrophe. Im Laufe der Jahre
sind sie nach und nach modernisiert worden.
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Die Revolution von 1848 — Abdankung Konig Ferdinand I.

Die Revolution von 1848 erfafite, mit Ausnahme Englands und Rufilands, alle
groflen europiischen Staaten. Im Mirz 1848 hatte Wien, von Studenten und
Biirgerwehr, seinen ersten Aufstand. Fiirst Metternich floh nach England. Sein
Sturz forderte die Erhebung im ganzen Land. Der Wiener Hof versprach eine
Verfassung, die aber allgemein abgelehnt wurde.

Im Mai des gleichen Jahres erfolgte der zweite Aufstand. Daraufhin berief der
Hof den Reichstag ein, wobei die endgiiltige Bauernbefreiung beschlossen wurde.
Im Oktober 1848 fand ein dritter Aufstand statt, der sich durch meuternde Mas-
sen gegen ungarische Truppen entlud und mit Pliinderungen des Zeughauses
und Bewaffnung des Volkes einen Hohepunkt erreichte.

Im Dezember 1848 dankte Konig Ferdinand I. zugunsten seines Neffen Franz
Joseph I. (1848—1916) ab. In Ungarn zwangen Aufstinde die gebildete Natio-
nalregierung zu scharferen Aktionen gegen den Stellvertreter (Palatin), den Habs-
burger in Ungarn, Erzherzog Stephan. Die Honvéd-Truppe wurde aufgebaut
und im April 1849 Ludwig Kosshuth (1802—94) zum Reichsverweser erhoben,
der Habsburger wurde abgesetzt. Nachdem die Ungarn von zwel russischen Hee-
ren im August 1849 im Osten geschlagen wurden, wurde Ungarn in fiinf Pro-
vinzen aufgeteilt. Kosshuth floh in die Tiirkel, und Ungarn kam unter eine
Militdrverwaltung. Nach Niederschlagung der Aufstinde, auch in den anderen
Teilen der Habsburger Monarchie, wurde im Jahr 1851 die Verfassung in Oster-
reich aufgehoben, in Ungarn eine Militirdiktatur eingefiihrt.

1867 wurde der Osterreich-ungarische Dualismus mit gemeinsamer (k. u. k.)
Auflen-, Finanz- und Heerespolitik begriindet. Die Krdnung Franz Josephs I.
zum Konig von Ungarn fand im Jahr 1867 statt.

In den folgenden Jahrzehnten war die Nationalititenfrage das grofite innenpoli-
tische Problem der Doppelmonarchie. Die Ungarn fiithrten in threm Gebiet ge-
geniiber den anderssprachigen Volkern eine konsequente Magyarisierung durch,
die besonders in den Jahren 1875—90 unter Ministerprasident Kalman Tisza
(1830—1902) gefordert wurde.

Bau der Eisenbabn Vrutky-Altsobl

Durch den Bau der Eisenbahn wurden in dem Waldgebiet der Mittelslowakei
ncue wirtschaftliche Moglichkeiten erschlossen. Die eingleisige Nord-Stid-Strecke
Vrutky—Altsohl wurde 1868 begonnen und im Jahr 1872 ithrer Bestimmung iiber-
geben. Viele Menschen fanden Arbeit und Brot. Man war nicht mehr absolut
auf Fuhrwerke angewiesen und konnte bequemer reisen. Mancher, der sich seit-
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her wihrend der Sommermonate bei den Bauern als Knecht oder Magd Arbeit
gesucht hatte, schaffte jetzt wihrend des ganzen Jahres entweder in Papier- oder
Stuhlfabriken, oder in Spinnereien und Webereien in entfernteren Stadten.

Zum Bau der Bahn Vrutky—Altsohl setzten die Behorden viele italienische Ar-
beiter ein. Nach Fertigstellung 1872 durften die Bewohner von Oberstuben die
erste Fahrt kostenlos mitmachen; nur wenige nahmen dieses Angebot an. Ver-
angstigt stand das Volk am Vogelhiibel und erwartete den ersten Zug. Als dieser
sich niherte, rief der 80jahrige Pfarrer: ,Kinder kommt, lauft schnell nach Hause,
das ist ja der wahrhaftige Teufel!“

Bau der Volksschule

Aufler der Eisenbahn baute man in jener Zeit in Oberstuben ein grofes, stattli-
ches Schulgebaude. Die Schule hatte sieben Klassenzimmer, die auf zwei Stock-
werken verteilt waren. Des weiteren war noch eine Wohnung fiir den Schulleiter,
eine kleine fiir den Schuldiener, zwei Kabinette zur Aufbewahrung der Lehr-
mittel, sowie ein Rektorats- und ein Lehrerzimmer untergebracht. Mit dem Bau

Volksschule Oberstuben, Westansicht 1979, 105 Jabre nach der Einweibung
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der Schule begann man im Jahr 1870. Erst 1874 erfolgte die Einweihung. Die
allgemeine Schulpflicht wurde eingefiihrt. Sie begann mit Vollendung des sech-
sten Lebensjahres und dauerte sechs Jahre. Die Unterrichtssprache war ab 1907
ungarisch. Begabte Kinder, armer oder minderbemittelter Eltern kamen nur
selten zu einer hoheren Schulbildung. Nach der Schulzeit wurden sie Holzfach-
arbeiter, Handwerker oder Bauern. Jene, die vom Staat ein Studium erhielten,
gingen, da sie nicht mehr nach Hause zuriickkehrten, der Gemeinde und auch
dem Deutschtum verloren. Meist inderten sie auch ihren Namen, aus Ludwig
Turzer wurde ein Lajos Turoczi. Schon vor dem Schulneubau hatte Oberstuben
eine katholische Konfessionsschule. Zuletzt war sie im Gemeindehaus Gebiude
Nr. 362 untergebracht. Der Unterricht wurde damals nur in den Wintermona-
ten erteilt, weil die Kinder im schulpflichtigen Alter vom Friihjahr bis zum Herbst
in der Landwirtschaft arbeiten muf3ten.

Nachdem der Unterricht nun in der neuen Volksschule stattfand, wurde im Ge-
meindehaus ein ungarischer Kindergarten (Ovoda) eingerichtet. Dieser bestand
bis zum Jahr 1918. Nach dem Ersten Weltkrieg wurde das Haus von einem Lehrer
bewohnt, welcher auch gleichzeitig das Amt des Organisten in der Kirche versah.
In den letzten Jahren vor 1945 diente es abermals als Kindergarten.

Volksschule Oberstuben, Nordostansiche 1979
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Volksschule Oberstuben Klasse 3—6 mit Lebrerin Belicky im Jahr 1915
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Das Postwesen

Anfang des 20. Jahrhunderts bekam die Gemeinde ein eigenes Post- und Tele-
graphenamt. Es war immer von einem Beamten besetzt. Zum Postamt gehdrte
auflerdem auch ein Brieftrager. Dieser holte die Postsicke und Pakete von der
Eisenbahnhaltestelle Oberstuben (kleiner Bahnhof) ab. Zu diesem Zweck hielt
der Postbeamte ein kleines Pferd, das vom Brieftriager betreut wurde. Er brachte
auch das Postgut mit einer Kutsche zur Bahn. Im Winter diente ein grofier Schlit-
ten als Transportmittel. In der verschneiten Winterlandschaft horte man schon
von weitem die Glockchen des Postschlittens. Wihrend die Bewohner den Weg
zur Eisenbahnhaltestelle immer zu Fuf§ zuriicklegten, durfren die Honoratioren
des Dorfes, vor allem die Lehrer, auf dem Kutschbock neben dem Brieftriger
Platz nehmen. Das Verteilen der Briefe war fiir den stets freundlichen Mann
tiglich ein Marsch von vielen Kilometern. Sein Amt bereitete ihm Freude, jedem
Wind und Wetter zum Trotz.

Bis zum Ende der dreifliger Jahre hatte das Dorf keine eigene Gendarmeriestation
(Landespolizei). Bis 1918 war fir die Gemeinde die Polizeistation Stubenbad
zustindig. Diese hatte sehr angenehme Beamte. Der Leiter vor dem Ersten Welt-
krieg, Kommissar Stock, genoff Respekt und Ansehen bei der Bevilkerung. Er
16ste hiufig die kompliziertesten Fille.

Inschrift der HI. Mutter Anna-Glocke®
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Josephstag 1896

Am 19. Mirz 1896, dem Josephstag, schlug der Blitz in das Kirchendach ein.
Es brannte ab, und auch die Glocken wurden dabei von den Flammen vernich-
tet. Unter mannigfachen Opfern der Gemeinde konnten sie nach Instandsetzung
des Turm- und Kirchendaches wieder ersetzt werden.

Die grofle Glocke war zu Ehren der HI. Mutter Anna geweiht, die zweite, auch
die ,Mittlere“ genannt, dem ,HI. Herzen Jesu®. Die drittgrofite Glocke hiefd
die ,Wetterglocke®, da sie bei schweren Gewittern und Feuersbriinsten geliutet
wurde. Die kleinste Glocke, auch ,Klinglglackl“ — Sterbeglocke, weihten die
Ahnen dem HI. Joseph.

Die grofie Glocke
LHI. Mutter Anna-Glocke*®
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Unsere Glocken

Jeden Tag beim Morgengrauen War ein Feuer ausgebrochen

rief die Glocke zum Gebet liutete die Glocke ,,Sturm*

Gott zu danken, Thm vertrauen kam es nachts war man erschrocken
der das Weltenall bewegt. horte wie gebannt zum Turm.

Und dann stand der Himmel offen Auch die Totenglocke hallte

lduteten die Glocken all’ oftim Jahr in unserem Ort
voller Freude, Sehnen, Hoffen junge Menschen und auch alte
trug zum Himmel hin ihr Schall. nahm der Tod ins Jenseits fort.

Kirchenglocken
von Oberstuben
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Ja so horte immer wieder Unsere Glocken waren ,,Leben

mancher Bauer ihr Geliut und sie klangen Jahr fiir Jahr

kniete auf dem Felde nieder auch in das Geschick von jedem

hat sich nicht davor gescheut. nur nahm’s damals niemand wahr.
Kam nach Tages Last und Plagen Sonntags und an hohen Festen

dann der Abenddimmerschein klang ihr Liuten weit durch’s Tal
wollt’ die Glocke jedem sagen Unserem Vater dem Gerechten

ruht nun aus und lafit’s gut sein. treu zu dienen immerdar.

Auswanderer nach Ubersee

Um die Jahrhundertwende wanderten viele Bewohner nach Amerika aus. In der
»Neuen Welt“, den Vereinigten Staaten, Brasilien, Argentinien, Uruguay und
Paraguay erhofften sich manche ein leichteres, besseres Leben. Einige kehrten
wieder nach Hause zuriick. Die meisten aber blieben und wurden zum Teil wohl-
habend oder gar reich. Wieder andere kamen nach Jahren mit dem ersparten
Kapital zuriick und kauften sich inmitten slowakischer Ortschaften grofie land-
wirtschaftliche Anwesen und gingen somit dem Deutschtum verloren.

Griindung der Konsumgenossenschaft

Im Jahr 1896 kam der neue Ortsgeistliche, Dechant Ludwig Holbay nach Ober-
stuben. Seinen ersten Eindruck, den er beim Besuch der Pfarrkinder erhielt, war
wenig ermutigend. Wohl treue Mitglieder der Kirche, durchweg kinderreich, aber
bettelarm und verschuldet. Der fillige Zins fiir geliechenes Darlehen konnte viel-
fach nicht aufgebracht werden, so dafl manches Grundstiick oder biuerliches
Anwesen ,lizitiert”, versteigert, werden mufite. Bei den drtlichen Kolonialwaren-
hindlern lieff mancher die notigsten Lebensmittel ,,aufschreiben®, Die Bezahlung
erfolgte, wenn der Familienvater seinen Arbeitslohn heimbrachte. Lag er aber
krank im Bett, hatte die Familie bald die Not als stindigen Hausgenossen und
die Gemischtwarenhindler — die auch als Geldverleiher fungierten — das niich-
ste Grundstiick in ihren Fingen.

Anfang des zwanzigsten Jahrhunderts hatte sich die Notlage der Bevilkerung so
zugespitzt, dafl dringend ein Weg aus dem Teufelskreis gesucht werden mufite.
Pfarrer Holbay ergriff als erster die Initiative, indem er den Minnern der Ge-
meinde den Vorschlag zur Griindung einer Konsumgenossenschaft machre.
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25-jdhriges Jubilium der Konsumgenossenschaft Oberstuben
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»Wenn wir als Konsumgenossenschaft die Lebensmittel und sonstige Waren
»en gros“ einkaufen, profitiert davon die ganze Gemeinde“, sagte er.

Daraufthin wurde im Jahr 1904 eine Konsumgenossenschaft gegriindet, die sich
aus folgenden Mitgliedern zusammensetzte:

12 Griinder 1 Kassier

6 Aufsichtsrite 1 Buchhalter

4 Direktionsmitglieder 1 Konsumleiter
1 Prises

Diese Einrichtung bewihrte sich von Anfang an. Die ortlichen Kolonialwaren-
hindler hatten von nun an keinen Umsatz mehr und verlieflen nach und nach
das Dorf, die noch verbliebenen mufiten ihr Warenangebot dem der Konsum-
genossenschaft angleichen.

Im Jahr 1929 konnte die Genossenschaft ithr fiinfundzwanzigjihriges Bestehen
felern. Pfarrer Ludwig Holbay, dem die Gemeinde viel verdankte, wirkte bis
zum Jahr 1932 als Ortsgeistlicher in Oberstuben und starb sechs Jahre spiter
auf einem Ruhesitz in Kremnitz.

Nach dem Ersten Weltkrieg, im Jahr 1921, wurde auch eine Kreditgenossenschaft
gegriindet. Initiator dieser segensreichen Einrichtung war Lehrer Laurenz
Jakubetz. Nach dessen plétzlichem Tod ibernahm Herr Lumnitzer die Leitung.
Einige Jahre spiter inderte man die Kreditgenossenschaft in eine Raiffeisenkasse,
deren Leiter auch Herr Lumnitzer war.

Die Kommunalstruktur in der Donaumonarchie

Die Gemeinde Oberstuben gehorte wihrend der Donaumonarchie, bis zum Jahr
1918, zum Thurozer Komitat (Verwaltungsbezirk) und war in ithrer Kommunal-
struktur folgendermaflen gegliedert: Das Oberhaupt des Dorfes war der Biir-
germeister, Richter genannt. Wohlhabende Bauern, ab einer bestimmten Grofle
Katastraljoch von Feldern, Wiesen und Waldbestand, wihlten damals den Rich-
ter und die Geschworenen bzw. Beigeordnete. Die Zahl der Geschworenen
schwankte zwischen vier und sechs. Dieses Gremium war fiir die Gerichtbarkeit
der Gemeinde verantwortlich. Ebenso fungierte es als Friedensgericht, auch bei
sonstigen, die Gemeindemitglieder betreffenden Streitfragen. Die Beschliisse
dieses Gremiums wurden vom Gemeindediener (Kleinrichter) durch Austrom-
meln in der Gemeinde kundgetan, oder aber vom Richter selbst, sonntags nach
dem Hauptgottesdienst, auf einem, eigens zu diesem Zweck geschaffenen Stufen-
podest (mit zwei Treppenstufen), bekanntgegeben. Dieser Brauch wurde bis
zum Jahr 1945 beibehalten und gepflegt.
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Stufenpodest (1979)

Die Einwohnerschaft des Dorfes hatte sich im Laufe der vergangenen zwei Jahr-
hunderte stark vermehrt. Der hohen Kindersterblichkeit hielt die sehr hohe
Geburtenzahl nicht nur die Waage, sondern sorgte auch fiir stetig steigendes Be-
volkerungswachstum. Dies hatte zur Folge, daf die hiufig gleichen Familien-
namen oft zu Verwechslungen fiihrten. Die wohl zahlenmiflig am meisten ver-
tretenen Familiennamen waren Weify, Hogh, Schmidt und Reichl. Man half sich
damit, daff an den Familiennamen der Hausname angehingt wurde. So entstan-
den die Doppelnamen, z. B.: Weif-Brummer, Hogh-Binder, Schmidt-Tudl,
Reichl-Gluos, usw. Zum Teil haben sich diese Beinamen bis in die Gegenwart
erhalten.
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Der Erste Weltkrieg

Mit der Ermordung des Osterreich-ungarischen Thronfolgers Erzherzog Franz Fer-
dinand (geb. 1863) und seiner Gemahlin durch den bosnischen Studenten Princip,
im Auftrag der Geheimorganisation ,,Schwarze Hand“ in Sarajewo 1914, wurde
ein Brand entfacht, der fast den ganzen Erdball erfassen, den Volkern der zivi-
lisierten Welt unendliches Leid, den Verlierern den vélligen Ruin, den Siegern
aber keine Siegeslorbeeren einbringen sollte.

Kaiser Franz Joseph I. wollte keinen Krieg. Seine Ahnung lie ihn den Satz aus-
sprechen, dafl er diesen Krieg nicht iiberleben wiirde, was dann auch eintraf.
Dennoch kam es zur Kriegserklirung Osterreich-Ungarns an Serbien am 18. Juli
1914. Da Rufiland beschlossen hatte Serbien zu unterstiitzen, war die General-
mobilmachung in Rufiland am 30. Juli 1914 ein erstes Alarmzeichen fiir die Do-
naumonarchie. Darauthin rief Osterreich-Ungarn am 31. Juli 1914 zur General-
mobilmachung auf. Deutschland, der Verbiindete Osterreich-Ungarns, befahl am
1. August 1914 die Generalmobilmachung und richtete am gleichen Tag eine
Kriegserklirung an Rufliland. Es war eine Kettenreaktion, denn schon am 3. Au-
gust erklirte Deutschland an Frankreich den Krieg.

Osterreich-Ungarn wurde mit Hilfe des Notstandsparagraphen und des Aus-
nahmezustandes regiert. Das Schicksal nahm seinen Lauf. Auf den Schlachtfel-
dern Europas tobte ein Kampf, wie ihn die Menschheit noch selten erlebt hatte.
Der Tod hielt tiglich tausendfache Ernte. In der Heimat wurden Frauen zu Wit-
wen, Kinder zu Waisen. Diejenigen, die durch Kugeln und Granaten nicht den
Tod erlitten, waren Kriippel an Leib und Seele und sollten in ein ausgehungertes,
am Boden liegendes Land heimkehren. Die dunkle Todesahnung des Kaisers
Franz Joseph L. erfiillte sich am 21. 11. 1916, mitten im Wiiten des Krieges. Er
starb als alter, gebrochener Mann, der die diistere Zukunft seines Reiches als Vi-
sion vor Augen sah.

Karl L., ein Grofineffe des Kaisers wurde sein Nachfolger. Nach dreijihriger Pause
trat im Mai 1917 das dsterreich-ungarische Parlament zusammen. Karl I. suchte
die Versdhnung mit den verschiedenen Volkerschaften seines Reiches. Er mufite
aber resignieren, denn sein Vorhaben scheiterte an den Autonomieforderungen
der Tschechen und Siidslawen.

Der Krieg dauerte bereits vier Jahre. Die Aussichten, sowohl an den Fronten als
auch in der Heimat, waren trostlos. Nach dem Scheitern der letzten dsterrei-
chisch-ungarischen Offensive an der Piavemiindung im Juni 1918 und der Ab-
lehnung einer Friedenskonferenz durch den amerikanischen Prisidenten Wilson
(14. 9. 1918), stimmte Usterreich-Ungarn am 4. Oktober 1918 dem deutschen
Waffenstillstandsangebot zu.

Am 11. November 1918 verzichtete Karl I. auf jeden Anteil an der Regierung.
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Am 16. November 1918 wurde unter Ministerprisident Michael Karolyi die un-
garische Republik ausgerufen (seit 30. 10. 1918). Er wurde 1919 zum Staatsprisi-
denten ernannt, trat jedoch aus Protest gegen die Waffenstillstandsbedingungen
noch im gleichen Jahr zuriick und iibergab die Regierungsgewalt an die aus Sozia-
listen und Kommunisten gebildeten Riterregierung unter Béla Kin (1885—um
1937). Die ,,Rote Armee* besetzte Teile in der Slowakel, wurde aber durch einen
Gegenangriff der Ruminen liber die eigenen Landesgrenzen zuriickgedringt. Eine
Gegenregierung unter Ministerprasident Pal Tekeli von Szék (1920/21) ernannte
Admiral Nikolaus von Horthy (1668—1957) zum Oberbefehlshaber des unga-
rischen Heeres. Béla Ktn aber floh.

Von 1920—1944 war Nikolaus von Horthy Reichsverweser. 1920 erfolgte die
Proklamation Ungarns zur Monarchie mit ,vakantemThron*.

Bei der Unterzeichnung des Friedensvertrages am 10. September 1919 in St. Ger-
main-en-Laye sah es fiir Osterreich, das auf der Verliererseite stand, schlecht aus.
Der Friede bedeutete: Die Abtrennung von Stidtirol bis zum Brenner, auflerdem
von Triest, Istrien und Dalmatien, sowie Gebieten in Kirnten und Krain, Aner-
kennung der Selbstindigkeit Ungarns, der Tschechoslowakei, Polens und Jugo-
slawiens; des weiteren die Ausweisung des Hauses Habsburg.

Bei der Unterzeichnung des Friedensvertrages am 4. Juni 1920 mit Ungarn in
Trinon, wurde Restosterreich als Nachfolgerin der Donaumonarchie und als
Kriegsstifter angesehen. Es mufite grofle Gebietsabtretungen leisten; die Slowa-
kei und die Karpatoukraine an die neu gegriindete Tschechoslowakei, Kroatien-
Slawonien an Jugoslawien, Gebiete des Banats an Jugoslawien und Ruminien,
Siebenbtiirgen an Ruminien. Durch eine Volksabstimmung gelangte der grofite
Teil des Burgenlandes an Osterreich. Ungarn verlor 67,8%0 seines Staatsgebietes
und 59% der Bevolkerung. Zwei Riickkehrversuche Karls I. als Konig von Un-
garn (1921) scheiterten.

Seit dem Jahr 955 auf dem Lechfeld bei Augsburg waren fast tausend Jahre
vergangen, als das streitbare Reitervolk der Ungarn zur Rison gebracht und in
die Grenzen ihres Landes gewiesen wurden.

Nur noch wehmiitige Gedanken blieben an jene Epochen der Bliite und grofiten
Ausdehnung des Reiches. Die Gegenwart sah ein kleines, verstiimmeltes Land,
das sich erst an die neugeschaffenen Tatsachen eines verlorenen Krieges gewhnen
mufite. ..

Die Griindung der Tschechoslowakei
Aus dem Niedergang der Donaumonarchie entstand nach dem Vertrag von

Pittsburgh am 28. Oktober 1918 die Tschechoslowakei, eine parlamentarisch, de-
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mokratische Republik, unter Zusicherung der Autonomie fiir die Slowakei. Die
Regierung unter Tomas Garrigue Masaryk (1850—1937) wurde in Paris ins Le-
ben gerufen und Masaryk das Amt des Staatsprisidenten ibertragen. Zum Au-
Renminister wurde Eduard Bene$ (1884—1948) gewihlt. Die Ausrufung der
Republik im Oktober 1918 in Prag erfolgte durch den Nationalausschuf, welcher
als Ministerprasident Karel Kramaf (1918—19) und als Prisident Masaryk be-
statigte.

Der neue Staat hatte eine Lingenausdehnung von 930 Kilometern. Die Tsche-
choslowakische Republik war mit 46%0 Tschechen, 13% Slowaken, 28% Deut-
schen, 8% Ungarn, 3% Ukrainern — die restlichen 2% setzten sich aus Polen,
Juden und Zigeunern zusammen — ein politisch und konfessionell heterogenes

Gebilde.

Innenpolitisch stiitzte sich der neue Staat auf die tschechische Beamtenschicht. Die
versprochene Autonomie wurde dem slowakischen Bevolkerungsanteil vorent-
halten, und ihr Fiihrer Vojtéch Tuka (1880—1946) wurde 1929 zu fiinfzehn
Jahren Zuchthaus verurteilt.

Im neuen Staat — Deutscher Schulunterricht

Nach dem Ersten Weltkrieg, als die Gemeinde die Verluste an Toten und Ver-
wundeten noch nicht gezihlt hatte, war iber Nacht ein neues Land mit neuem
Zuschnitt entstanden.

Die Tschechoslowakische Republik wollte den Deutschen die Pflege ihrer Spra-
che, Sitten und Briuche, sowie deutsche Schulen gewihren. Somit wurde am 1.
September 1919, fast ein Jahr nach Proklamierung der Tschechoslowakei, der
erste deutsche Schulunterricht aufgenommen. Der Anfang war nicht leicht, da
die Schiiler bis 1918 in ungarischer Sprache unterrichtet worden waren. Viele
der damaligen Lehrer kamen aus ungarischen Ausbildungsstitten und standen
mit der deutschen Sprache auf Kriegsfuf3.

Wie zur Zeit der Donaumonarchie, wurde auch jetzt in sechs Klassenstufen un-
terrichtet. Erst spiter, in den Jahren 1925—29 wurde allmihlich auf acht Schii-
lerjahrgingen erweitert. Die Schiilerzahl betrug im Schnitt 500 und 600. Der
Unterricht wurde fiir die jeweiligen Klassen im Wechsel schichtweise gehalten,
weil die Riume nicht ausreichten:

Montag bis Mittwoch von acht bis zwo6lf Uhr und
Donnerstag bis Samstag von dreizehn bis siebzehn Uhr.
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Oberstubener Facharbeiter Zdiar|Zamek-Mdibren (1933)
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Holzfachlente

Die Bevolkerung war durch die neuen Landesgrenzen in ihrem Wirkungskreis
eingeengt und benachteiligt. So konnten die Holzfachleute in Siebenbiirgen oder
die Landarbeiter in der stidlichen Theiflebene keine Arbeit mehr annehmen.
Schon Anfang der zwanziger Jahre wurden die Holzfachleute wieder hiufiger
auf Rundholzplitze und Sigewerke, sowohl in Bohmen und Mihren, als auch
in der Zips angeworben. Sie waren Uberall geachtet und wegen ihres groflen
Fleifles sehr geschitzt. So konnte man auch noch nach dem Krieg im Karpaten-
jahrbuch 1968 folgende kleine Geschichte liber die ,Stubner Akkordarbeiter®
lesen:

Auf vielen Rundholzplitzen der Slowakei waren einst Arbeiter aus Oberstuben
anzutreffen. Sie verdingten sich nur als gut bezahlte Akkordler, denn sie galten
als fleiflig, geschickt und iiberaus tiichtig. Ihr Arbeitstempo und ihre bewunderns-
werten Leistungen im Zurechtsigen der Baumstimme waren einfach von keiner
Konkurrenz zu schlagen.

Da hatte einmal eine deutsche Holzfirma ein grofles Sigewerk in der Unterzips
gepachtet. Um dieses zu inspizieren, kam der Herr Generaldirektor aus Deutsch-
land selbst in den Betrieb und lief} sich vom Siagewerksverwalter, Herrn O. aus
Einsiedel, fachkundlich beraten und herumfiihren. Als er auf den Holzlagerplatz
trat und den Minnern mit den langen Schrotsigen beim schnellen Zersigen der
michtigen Nadelholzstimme eine Weile ganz {iberrascht und verwundert zusah,
wendete er sich an seinen Begleiter mit der Bitte: ,Sagen Sie doch den eifrigen
Arbeitern, sich nicht deshalb so zu beeilen, weil ich zuschaue!“ Der Verwalter
aber erwiderte thm lachend: ,Herr Generaldirektor! Die Leute pfeifen darauf,
ob Sie dabeistehen oder nicht. Sie kennen keine andere Arbeitsart. Das sind ja
Stubner!«

Landwirtschaftliche Saisonarbeit — Erneute Auswanderungswelle

Anfang der zwanziger Jahre formierten sich erstmals Transporte zu landwirt-
schaftlicher Saisonarbeit nach Bdhmen und Mihren. Sie verlieflen im Friihjahr
das Dorf und kehrten erst im Spitherbst wieder heim. Vorwiegend waren es
junge Middchen, die das verdiente Geld regelmif8ig nach Hause schickten, um spi-
ter fiir das Ersparte die Heiratsaussteuer kaufen zu konnen.

Eine weitere Auswanderungswelle nach Ubersee lie auch nicht lange auf sich
warten. In den Jahren von 1923 bis 1929 verlieflen sehr viele ihre Heimat und
wanderten nach Amerika aus. Ein grofler Teil ging fast geschlossen nach Kanada.
Aber auch in der Heimat, in der niheren Umgebung, kauften sie landwirtschaft-
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Médchen bei landwirtschaftlicher Saisonarbeit

60



liche Anwesen. Die meisten in Slovany, Kloster und Lazany. Da diese Gemeinden
rein slowakische Bevolkerung hatten, muflten die Kinder slowakische Schulen
besuchen und sprachen iiber kurz oder lang auch die deutsche Muttersprache nicht
mehr.

Das Gesundbeitswesen

Wihrend der Donaumonarchie wurde die Gemeinde von einem Arzt aus dem
benachbarten Kurstidtchen Stubenbad betreut. Nur in dringenden und schwer-
wiegenden Fillen wurde er geholt.

Nach dem Ersten Weltkrieg konnten die Bewohner Oberstubens erstmals von
cinem eigenen Arzt medizinisch versorgt werden. Mit Dr. Spitzer bekam das
Dorf einen qualifizierten Arzt und Psychologen.

Die Krankenversorgung durch die Krankenkassen war damals noch vollkommen
unzureichend. Der Patient muflte die Arztkosten selbst bezahlen. An Geld man-
gelte es aber jedem, so dafd nach wie vor zu den bewihrten Hausmitteln und Kriu-
tern gegriffen wurde. Heilkriduter wurden allenthalben gesammelt. Limmer-
schwanz, Huflattich, Tausendguldenkraut, Kamille, Pfefferminze u.a. Dr. Spitzer
hatte so wenig Patienten, daf} er nach Stubenbad zog, das durch die vielen Kur-
gaste reichere Pfriinde bot. Von dort aus betreute er die Gemeinde. In dringen-
den Fillen suchten thn die Patienten auf und beglichen das Honorar meist in
Naturalien, hauptsichlich in Gefliigel. Oft scherzte er und meinte, sein Magen
sei ein wahrer Hithnerfriedhof.

Im Dorf waren einige Frauen, die oft den Arzt ersetzten. Hatte sich jemand den
Fufl verstaucht, ging er zur ,,Baba“ Hebamme, oder einer anderen ,,Mieml“ Tante,
um sich den Kndochel einrenken zu lassen. Bei einem Fremdkdrper im Auge ging
man nicht zum Arzt, sondern zu einer alten Bauerin, die mit ihrer Zungenspitze
das Auge des ,Patienten® absuchte und den Fremdkorper auf diese Weise her-
ausholte.

In Deutsch Litta bei Kremnitz wohnte eine Heilpraktikerin. Als junges Middchen
in einem Arzthaushalt in Budapest beschiftigt, interessierte sie sich schon fiir den
Heilberuf. In der Freizeit las sie medizinische Zeitschriften, die in der Praxis her-
umlagen. Thr Brotgeber fand bald heraus, daf} sie zu Hoherem als nur zur Haus-
arbeit berufen war und lief§ sie, auf seine Kosten, den Beruf einer Hebamme erler-
nen. Wihrend dieser Zeit beschiftigte sie sich auch mit dem Studium medizini-
scher Biicher, die ihr Einblick in die Homdopathie gaben. Sie hatte das Bediirfnis
den Menschen zu helfen und wurde aufler Hebamme auch Heilpraktikerin, die
die Gabe hatte, Menschen von jahrelangen Leiden zu heilen. Die ,Lettna Mieml,
wie sie genannt wurde, war eine einfache Frau. Thre Heilerfolge machten sie rasch
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bekannt, so dafl sie sich oft vor Patienten nicht retten konnte. Schwerkranke,
die weiter entfernt wohnten, bettete man auf einen Wagen mit Stroh und Feder-
bett, spann ein Paar Pferde, Ochsen oder Kithe davor und dann fuhr der ,Kran-
kentransport“ in Richtung Deutsch Litta. Tiglich trafen dort mehrere solcher
Transporte ein. Oft war die Heilpraktikerin noch die letzte Rettung. Nur wenige
waren es, denen sie nicht mehr helfen konnte. Die Hilfesuchenden waren an
manchem Tag so zahlreich, dafl sie bis zum nichsten oder tibernichsten Tag war-
ten mufiten. Sie libernachteten in Deutsch Litta, denn die Anfahrtswege waren
meistens sehr weit. Die Menschen kamen wie Pilger in immer grofierer Zahl, um
Heilung oder Linderung ihrer Leiden zu erfahren.

Die ,Lettna Mieml“ verlangte kein Geld. Jeder gab soviel er konnte und ihm
seine Gesundheit wert war. Die Armen wenig, die Reichen mehr. Die Strafle von
Kremnitz nach Deutsch Litta war in einem so schlechten Zustand, daf} sie den

Darsteller

des Theaterstiickes

»Das Geburtstagspaket”
(1931)
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Namen nicht verdiente. Die Heilpraktikerin lief eine befestigte und geteerte
Strafle auf ihre Kosten bauen.

Das Kind eines Kremnitzer Arztes war schwer erkrankt. Der Vater behandelte
es nach allen Regeln der irztlichen Kunst und mufite resigniert feststellen, dafl
er nicht mehr helfen konnte. ,Nur noch ein Wunder kann hier helfen, duflerte
er verzweifelt einem Arztkollegen. Dieser hatte Mitleid mit dem ungliicklichen
Vater und dem kranken Kind und brachte es zur Heilpraktikerin. Das Wunder
geschah und das Kind wurde gesund.

Mit zunehmender Popularitit der Heilpraktikerin wuchs auch die Zahl ihrer
Neider und Gegner, die im Kreis der Arzte zu suchen war. Eines Tages wurde sie
in ihrem Haus ermordet aufgefunden. Der Fall wurde von Kriminalbeamten
untersucht, der Titer aber nie gefunden.

In den dreifliger Jahren verbesserte sich allmihlich die medizinische Versorgung
durch die Krankenkassen. Eine Behandlung auf Krankenschein konnte nur von
Arbeitern, Angestellten und deren Familien beansprucht werden, wiahrend Hand-
werker und Landwirte, die als Selbstindige keine Sozialversicherungsbeitrige
entrichteten, die Arztkosten nach wie vor selbst bezahlen mufiten.

Dr. Spitzer kannte die Bevolkerung so gut wie kein anderer. Fast zwei Jahr-
zehnte nahm er an ihren Sorgen und Noten Anteil. Dr. Fuchsberger kam kurz
vor dem Zweiten Weltkrieg nach Oberstuben. Er nahm sich in besonderem Mafle
der Kleinkinder an. Die Miitterberatungen wurden wihrend seines kurzen Wir-
kens zu einer festen Einrichtung. Im Jahr 1940/41 verlieff er die Gemeinde und
Dr. Adam nahm seinen Platz ein. Als die Oberstubener ihre Heimat verlassen
mufiten, war Dr. Adam noch im Ort.

Theater — Mdinnergesanguverein

Das kulturelle Leben des Dorfes war bis zum Ende der Donaumonarchie nur ein
Stiefkind. Erst Anfang der zwanziger Jahre erfuhr es den ersten Aufwind. Ab
1921 fanden immer hidufiger Theaterauffithrungen statt, die von Lehrer Jakubetz
inszeniert und geprobt wurden.

Nach seinem unerwarteten Tod am 22. Mai 1930 konnten sie im Rahmen des
Deutschen Kulturverbandes weiter gepflegt und verbessert werden. Vorwiegend
volkstiimliche Stiicke, aber auch Operetten kamen zur Auffuhrung, die aus-
nahmslos gut besucht waren.

Fir das Zustandekommen des Minnergesangvereins bemiihten sich die Lehrer
Laurenz Jakubetz und Jan Kaderka. Der Chor bestand aus dreiflig Singern, die
rege an den Liederabenden teilnahmen. Leider hat sich nach dem Tod von Lehrer
Jakubetz keine qualifizierte Kraft gefunden, die den Fortbestand des Minner-
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gesangvereins hitte sichern kdnnen. So war er nach vielversprechenden Anfin-
gen zum Scheitern verurteilt.

Schicksalsjabr 1927

Die iltere Generation unserer Landsleute wird sich auch heute noch an das Jahr
1927 zuriickerinnern, das fiir die meisten zum Schicksalsjahr wurde.

Der 13. Juni war ein sonniger Frithsommertag. Die Menschen gingen ihrer ge-
wohnten Arbeit nach. Das Vieh graste auf den Weiden und die meisten Bewoh-
ner waren auf den Feldern. Im Laufe des Tages nahm die Temperatur und Luft-
feuchtigkeit zu. Es war unertriglich schwiil. Innerhalb kiirzester Zeit bedeckte
sich der Himmel. Es wurde so dunkel, als ob die Nacht hereingebrochen wire.
Dann entlud sich ein Gewitter, wie es vorher niemand und seither wohl auch
kaum jemand erlebt haben mag. Taubeneigrofle Hagelkdrner bedeckten fast einen
halben Meter hoch Felder und Fluren; der Schnellzug Berlin—Budapest mufite
auf offener Strecke halten und so lange warten, bis die Hagelkdrner zerschmolzen
waren; der Dorfbach schwoll zu einem reiflenden Strom an; das Hochwasser rif§
Briicken, Scheunen, Stille, Vieh, Balken, Bretter und verschiedenen Hausrat mit.
Beim Uberqueren einer Briicke wurde der Schneidermeister Franz Ertl von den
Wassermassen erfaflt und mitgerissen. Erst nach Abklingen des Unwetters wurde
er auf der Gemarkung Unterstuben, etwa drei Kilometer nérdlich des Dorfes,
zwischen angeschwemmtem Gerdll, Balken und Steinen, tot geborgen.
Oberstuben bot nach dem Wolkenbruch ein Bild der Verwiistung. Der Gesamt-
schaden belief sich auf {iber eine Viertelmillion Kronen.

Ein Ungliick kommct selten allein, heifit ein Sprichwort. Dieses bewahrheitete sich
bereits nach kaum vier Wochen, alsam 1. Juli 1927 eine noch groflere Katastrophe
hereinbrach. Wihrend die meisten Bewohner auf den zum Teil weit entlegenen
Wiesen mit der Heuernte oder mit der Beseitigung der verursachten Hochwasser-
schiden beschiftigt waren, ziingelten gegen 11 Uhr aus dem Dachstuhl eines Hau-
ses Flammen empor. Der heftige Stidwind trug einige Funken auf das Schindel-
dach des nahen Kirchturmes, so daff dieser bald einer brennenden Riesenfackel
glich und dann mit Glut und brennenden Schindeln den ganzen Unterort {iber-
site. Da die Gebiude fast ausnahmslos aus Holz waren, brannte das Dorf an allen
Ecken und Enden. Nach einer halben Stunde starrten die entsetzten Bewohner
auf ein eineinhalb Kilometer langes und fast einen Kilometer breites Flammen-
meer. Selbst die herbeigeeilten Feuerwehren mufiten wieder abriicken, weil nie-
mand an den Dorfbach oder andere Wasserstellen herankommen konnte. In zwei-
einhalb Stunden war der halbe Ort nur noch eine rauchende Schutt- und Triim-
merstitte. Uber tausend Menschen hatten ihr Obdach verloren, fast 5 Millionen
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Zerborstene Glocke
nach der Brandkatastrophe
1927

Kirche mit Unterort nach der Brandkatastropbe 1927
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Kronen betrug der Schaden. Die Hilfte dieser Obdachlosen hatte weder ein Bett
noch einen Tisch mehr und keinen Teller und Léffel, aber auch keinen Vorrat an
Lebensmitteln. Zunichst fanden die Abbrindler bei Familien im Oberort und
auch bei slowakischen Bekannten in Unterstuben ein vorliufiges Unterkommen.
Zur ersten Linderung der unbeschreiblichen Not erbrachte wenige Tage nach die-
ser Feuersbrunst eine in deutschen und slowakischen Nachbardorfern durchge-
fithrte Sammlung den Betrag von 80000 Kronen. Die Versicherungen zahlten
rund 600 000 Kronen aus.

Aus den verkohlten Triimmern ragten die rauchgeschwirzten Mauern der abge-
brannten Kirche, und der Turm in seiner Nacktheit hob sich gespenstisch gegen
den Himmel ab. Auch die vier Glocken waren dem Brand zum Opfer gefallen. Sie
hingen vorher kaum vier Jahre im Glockenstuhl des Kirchturmes, da sie erst im
Missionsjahr 1923, unter grofien Opfern der Gemeinde, beschafft werden konn-
ten. Der Erste Weltkrieg hatte ihnen drei genommen. Sie wurden zu Kanonen
eingeschmolzen.

Von dieser grofilen Heimsuchung konnten sich die Bewohner nicht so schnell
erholen. Es dauerte viele Jahre, bis das Dorf die Schicksalsschlige von 1927 {iber-
wunden hatte. Auch der Bau der Eisenbahn Krickerhau—Oberstuben (1929—31)
brachte kaum eine wirtschaftliche Erholung.

Die Elektrifizierung des Dorfes

Bis zum Jahr 1927 waren in den Wohnhdusern fast ausschliefllich Petroleum-
lampen zu finden. Zum Teil verwendete man auch Kerzen. Die Handwerker
benutzten in ihren Werkstitten hin und wieder Karbidgaslampen.

Nach der groflen Brandkatastrophe von 1927 mufite die halbe Gemeinde neu
aufgebaut werden. Eine Elektrifizierung des ganzen Ortes wire zu dieser Zeit eine
Ideallosung gewesen. Die finanziellen Mittel fiir dieses Vorhaben konnte die
Kommune jedoch nicht aufbringen, weil sie am Wiederaufbau des Dorfes nicht
unwesentlich beteiligt war. Der damalige Biirgermeister, ,Richter®, Josef Klein,
hatte einen schweren Stand. Die neu erbauten Hiuser hatten, zum groflen Teil,
Petroleumlicht. Immerhin lieflen aber schon damals einige Bauherren in ihren
Neubauten elektrische Leitungen legen und wurden dann gegen ecine Anschlufi-
gebiihr an das Stromnetz angeschlossen.

Anfang der dreifliger Jahre wurde Johann Ferentschik zum Biirgermeister, , Rich-
ter®, gewahlt. Er I8ste seinen Amtsvorginger, Johann Hogh-Janowski, ab. In
dieser Zeit hatte die Arbeitslosigkeit fast ihren Hohepunkt erreicht.

Das Problem einer Elektrifizierung der gesamten Gemeinde, bisher hinausge-
schoben, wurde immer dringlicher. Fiihrende Minner des Elektrizititswerkes St.
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Martin fiihrten mit Biirgermeister Ferentschik Verhandlungen, der die jeweiligen
Ergebnisse bei den Gemeinderatssitzungen der Gemeindevertretung bekanntgab:
Er hatte einen harten Kampf auszufechten, bis er die Mitglieder der Gemeinde-
vertretung von der Notwendigkeit einer Elektrifizierung iiberzeugte. Nachdem
die Direktion des Elektrizitdtswerkes St. Martin der Gemeinde bei der Finanzie-
rung des Vorhabens weitgehend entgegengekommen war, wurde nach gemein-
samem Beschluf§ des Biirgermeisters, der Gemeindevertretung und des Gemeinde-
rates die Elektrifizierung genehmigt.

Alle 6ffentlichen Gebiude, Rathaus, Schule und Postamt wurden an das Strom-
netz angeschlossen. Auch Handwerksbetriebe und Haushalte, sofern sie nicht
schon vorher elektrisches Licht hatten, holten es jetzt nach. Biirgermeister Fe-
rentschik hat viel fiir die Gemeinde getan. Die Elektrifizierung war in erster Linie
sein Verdienst.

Nach kurzer Zeit hatte nahezu das ganze Dorf elektrisches Licht. Wenn sich die
Menschen in spiteren Jahren mit einer Selbstverstindlichkeit des elektrischen
Stromes bedienten, ahnten nur die wenigsten etwas von den Schwierigkeiten, die
bis zur Durchfithrung des groflen Vorhabens der Elektrifizierung aus dem Weg
gerdumt werden muf3ten.

Der Hungermarsch nach St. Martin

Noch rauchten die Triimmer, noch war die Asche nicht ausgekiihlt, als mit dem
Wiederaufbau begonnen wurde. Die verschont gebliebenen Biirger halfen spon-
tan mit, und ohne Bedenken wurden auch Biirgschaftserklirungen abgegeben.
Eine Anleihe von 6 Millionen Kronen wurde bewilligt, jedoch zu einem Zinsfuf§
von 10 bis 12 %o, Der Staat stellte eine Unterstiitzung von iiber einer halben Mil-
lion Kronen zur Verfiigung. Die Kirchengemeinde biirgte mit einem Drittel ihres
Besitzes, und mit dem gleichen Anteil auch die politische Gemeinde. Der Unter-
ort ward aufgebaut. Etliche Bewohner konnten noch im gleichen Jahr ins neue
Heim einziehen, andere ein oder zwei Jahre spater. Nun schuftete man Tag und
Nacht, um mdglichst rasch die enorme Schuldenlast in den Banken wenigstens
teilweise abzahlen zu konnen. Auf die zur Schulentlassung kommenden Jungen
und Midchen warteten die Eltern mit Ungeduld, um sie gleich zum Geldverdie-
nen in die Arbeit zu schicken. Wie viele Kinder, oft kaum zehn Jahre alt, mufiten
»in den Dienst* gehen — als Hirten oder billige Arbeitskrifte, nur um die Kost
zu sparen bzw. Geld zu verdienen, etwa 50 Kronen Jahreslohn, der dann schnell
zur Bank gebracht wurde.

Zur Verschirfung der Notlage trugen zu Beginn der dreifliger Jahre noch die
Weltwirtschaftskrise und das damit auftretende Gespenst der Arbeitslosigkeit
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bei. Bisher hatten die Oberstiibner keine Arbeitslosigkeit gekannt. Viele Fami-
lienviter liehen sich daher Geld fiir eine Reise in die USA oder nach Kanada, um
vielleicht dort fiir die immer steigende Schuldenlast etwas zu verdienen. Die Jahre
1931/32 bedeuteten den Hohepunkt der Krise. Um nicht zu verhungern, zog
manche Mutter es vor, betteln zu gehen. In den Wintermonaten besuchten die
Kinder wochenlang nicht den Schulunterricht, denn das feste Schuhwerk fehlte;
selbst Ermahnungen und Strafzettel halfen nicht. Auch der Gerichtsvollzieher
klopfte vergebens an die Haustliren; sobald nimlich der ,Exekutor” in die Ge-
meinde trat, verschwanden die Familienviter. Und zu Zwangsversteigerungen
kamen nur Oberstiibner. Auswirtigen Interessenten wurde gedroht, falls sie
,mitlizitierten®, da der Besitz auf alle Fille im Dorfe bleiben sollte, erfuhr die
Versteigerung — wenn es sich nicht anders machen liel — eine vorher abge-
machte Drosselung. Doch es wihrte nicht lange, und die Einigkeit und Geschlos-
senheit Oberstubens waren dahin. Denunziationen, Zwietracht, Grobheiten,
Diebstahl und Auflehnung gegen Behorden waren an der Tagesordnung ... An
arbeitslose, kinderreiche Familien wurden zwar Lebensmittelkarten im Wert von
je 10 Kronen ab und zu ausgegeben, aber diese Mafinahme gab zu Neid und Mif3-
gunst Anlafl. Selbstverstindlich muften die groflen Vorhaben der Gemeinde —
wie Schulhausneubau und Wasserleitungsbau, die Regulierung des Dorfbaches
sowie die Anschaffung von Feuerschutzeinrichtungen u.a. m. — unter diesen
Umstinden aufgegeben werden. Von Tag zu Tag wuchs die Zahl der Erwerbs-
losen. Die Armut, die Verschuldung und die Hungersnot trieben im Herbst 1933
die Menschen Oberstubens zur Verzweiflung. Obwohl Gemeinderichter, Notar
und Pfarrer durch Eingaben an die Behorden zu helfen suchten, geschah seitens
dieser sehr wenig. Da schritten die Mianner zu radikaleren Mitteln. Geheime
Zusammenkiinfte wurden organisiert! Der Plan war bald gefafit und sollte dem-
nichst durchgefithrt werden — ein Hungermarsch 2zum Bezirkshauptmann nach
St. Martin. Etliche zdgerten noch, warnten und sprangen ab, aber die Mehrzahl
war entschlossen, endlich zu handeln.

In der Nacht vom 19. zum 20. November 1933 trafen sich in einem Hohlweg bei
Unterstuben zweihundert Mianner. Etwa die Hilfte fithrte Kniippel mit. —
Stockdunkle Nacht ist, da die Minner durch Bad Stuben marschieren; die Tritte
auf dem Pflaster des Kurortes sind nicht zu tiberhoren.. . .

Da sieht ein vom Dienst heimkehrender Gendarmeriebeamter den unheimlichen
Zug, lduft zuriick und verstindigt seinen Vorgesetzen davon. Die 200 ,,Rebellen®
marschieren unter jenem Telephondraht weiter, der bereits die Alarmierung nach
St. Martin jagt; spiter ist auch behauptet worden, der Verrat sei von Oberstuben
selbst ausgegangen. Nun, wie dem auch sei, der Trupp der Verzweifelten weifd
davon nichts zu jener Zeit und schreitet weiter den beschlossenen Weg. Dieser
fiihrt durch abgelegene, kleine slowakische Dorfer, auf Seiten- und Feldpfaden
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weiter; grofiere Ortschaften, vor allem mit Gendarmeriestationen, werden ge-
mieden. Nach sechs Stunden nihern sich die Demonstranten der Bezirksstadt.
Der Morgen graut. Die Minner treten noch zu einer letzten Besprechung zusam-
men. Obwohl sie schwitzen, frostelt es sie; ihre derben Récke und geflickten
Hosen sind im kalten Novembernebel nafl geworden. Etliche tragen ihre Stiefel
zusammengebunden tiber der Schulter, ihre Fiifle sind wund. Zudem muf auf
mehrere Nachziigler gewartet werden. Aber noch bevor die Anfiihrer ihre Order
fir die nichsten Stunden ausgeben konnen, springen etwa drei Dutzend schwer-
bewaffnete Gendarmeriebeamte aus ihren Verstecken. Entsetzt starren die Min-
ner der vorderen Reihen in die vielen Bajonette. Zwel Zivilisten erscheinen und
fordern die ,Rebellen® auf, sofort umzukehren. Die den Bajonetten am nichsten
stehen, wollen auch umkehren, werden aber von den hinteren Rethen nach vorne
gedringt. ,,Erst Arbeit und Brot, dann kehren wir um!“ schreien sie. Die beiden
Zivilisten verschwinden. Neue Befehle folgen. Dann krachen die Gewehrkolben
auf die K&pfe der ersten Reihen nieder. Eine Anzahl Minner wilzt sich im Blut,
andere versuchen Widerstand zu leisten, bis auch sie niedergeschlagen auf dem
Boden liegenbleiben. Die Mehrzahl der Manner rettet sich durch Flucht.

Der Hungermarsch der Oberstubener nach St. Martin ist kliglich gescheitert. In
Gruppen und Griippchen, aber auch einzeln hetzen oder humpeln sie auf Umwe-
gen Uber Felder und Wiesen, durch Wilder und dichtes Gestriipp, durch Biche
und Stimpfe dem Heimatort zu. Hungrig, zerschunden, geschlagen, todmide und
verzweifelt kommen die einen sehr bald, die anderen spiter, einzelne erst nach
Tagen und Wochen zu ihren hoffnungslosen Familienangehdrigen zuriick.

Eine gewaltige Typhusepidemie, die im Jahr 1933/34 schlagartig ausbrach, raffte
sehr viele dahin, vor allem Kinder. Auflerdem war ein grofler Teil der Schulkin-
der von einer ansteckenden Augenkrankheit (Trachom) befallen. Auch dieses
schwere Los mufiten die Bewohner ertragen.

Die Kommunalstruktur Oberstubens in der Tschechoslowakei

Die Kommunalstruktur wurde nach Griindung der Tschechoslowakei nach demo-
kratischen Gesichtspunkten geordnet. Jeder Biirger, ob minnlich oder weiblich,
war nach Vollendung des 21. Lebensjahres wahlberechtigt. Gemeindewahlen fan-
den im allgemeinen nur statt, wenn sich die politischen Parteien nicht einigen
konnten. Einigten sie sich jedoch, wurden Vertrauensleute aus den verschiedenen
Parteien als ,Gemeindevertreter ernannt. Die Zahl der Gemeindevertreter
richtete sich immer nach der Einwohnerzahl. Oberstuben hatte bei einer Einwoh-
nerzahl von ungefihr 4000 im Jahr 1937 32 Gemeindevertreter.

Aus den Reihen der Gemeindevertretung wurde der Biirgermeister (Richter)
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Dorfstrafe in Oberstuben 1935
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und zwei Stellvertreter sowie der Gemeinderat gewihlt. Der Gemeinderat be-
stand aus dem Biirgermeister, seinen beiden Stellvertretern sowie aus sechs wei-
teren Vertrauensleuten aus der Gemeindevertretung. Der Gemeinderat kam bei
eiligen, die Gemeindevertretung bei wichtigen Beschliissen zusammen.

Der Biirgermeister, als auch seine Vertreter, iibten ihr Amt nebenberuflich fiir
ein nur geringes Honorar aus. Der Notar war sowohl vor, als auch nach dem Jahr
1918, als Verwaltungsaktuar im Staatsdienst titig. Er verwaltete die Steuergelder,
schlofl Kauf- und Tauschvertrige der Gemeinde ab und fiihrte das Standesamt.
Auflerdem war er Protokollfithrer bei Gemeinderatssitzungen.

Die Feuerwebr

In Oberstuben bestand seit 1894 eine Feuerwehr. Im Jahr 1934 wurde das vierzig-
jihrige Jubilium gefeiert. Da das Dorf nach der grofien Brandkatastrophe von
1927 noch sehr viele Holzhiuser aufwies, mufite die Zahl der Wehrminner im-
mer konstant zwischen 40 und 50 Mann gehalten werden. Bis 1930 besafl die
Gemeinde nur zwei Handfeuerspritzen. Noch im gleichen Jahr kaufte sie eine
Motorfeuerspritze. Im Jahr 1932 brannte es im Ort erneut zweimal und stets an
Stellen, wo die Wohnhiuser dicht zusammengebaut waren.

Feuerwehriibungen wurden in den Monaten Mai bis Ende September, jeden zwei-
ten Sonntagnachmittag, durchgefithrt. In der Regel dauerten diese eine bis zwel
Stunden und begannen um dreizehn Uhr. An den am meisten gefihrdeten Orts-
teilen wurden diese Ubungen vorgenommen, sie hatten den Charakter eines
Ernstfalles. Die Feuerwehr war in drei Gruppen eingeteilt, eine Motorspritzen-
und zwei Handfeuerwehrspritzengruppen. Eine Handfeuerspritze war im Ober-
ort stationiert. Damit war fiir den Ernstfall im Oberort eine erste Vorsorge ge-
troffen. Das Feuerwehrgeritehaus (Waiahaisl) befand sich im Mitteldorf.

Der Feuerwehr stand der Feuerwehrkommandant vor. Dieser hatte einen Stell-
vertreter und drei Zugfiithrer, welche die jeweilige Gruppe (Zug) leiteten. Von
Anfang Mai bis Ende Oktober fand jede Nacht ein Feuerwehrwachdienst, im
Wachzimmer des Feuerwehrgeritehauses, statt. Von abends 22 Uhr bis 2 Uhr
morgens war ein Feuerwehrmann und abwechselnd zwei Personen aus dem Dorf
anwesend. Im Ernstfall weckte einer der Dorfwachen zunichst den Hornisten
und den Kommandant. Die beiden Wachpersonen weckten den Glockner, der
durch unregelmiflige Schlige der Kirchenglocken ,stiirmen® bekanntzugeben
hatte, daf} es im Dorf brennt. Der jeweilige Feuerwehrmann traf alle Vorkehrun-
gen, um eine rasche Ausfahrt der Spritzen zu ermoglichen.

Am 8. Juli 1934 brach im &stlichen Mitteldorf erneut ein Grofifeuer aus. Eine
junge Frau suchte im Keller ihres Wohnhauses Schutz und verbrannte.
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Kriegerdenkmal (Skizze)
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Kriegerdenkmal, Gedenktafel Kriegerdenkmal, Gedenktafel
Buchtaben B—P (1980) Buchstaben P—Z (1980)

Das Kriegerdenkmal

Seit Ende des Ersten Weltkrieges waren sechzehn Jahre vergangen. Eine Zeit
harter Priifungen und Bewihrungen der Bewohner des Dorfes lag dazwischen.
Die Liste der aus dem Kriege nicht Heimgekehrten war lang. Ein Kriegerdenkmal
zu erstellen, das die Gemeinde schon von langer Hand geplant hatte, konnte in
die Tat umgesetzt werden. Es war der 16. September 1934, als es feierlich ein-
geweiht wurde. Die Namen aller Gefallenen und Vermiften, die in fremder Erde
ihre letzte Ruhestitte gefunden hatten, waren auf zwei Marmortafeln eingra-
viert.
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Der Bau des Doppelgleises Vrutky—Qberstuben

Der Giiter- und Personenverkehr auf der Nord-Siidstrecke der Bahnlinie
Vrutky—Alesohl war schon seit Jahren iiberbelastet. Man plante daher einen
zweiten Schienenstrang. Diese Maflinahmen konnten im Jahr 1935 in Angriff
genommen werden,

Nach dreijihriger Arbeit war das Doppelgleis bis zum Oberstubener Verlade-
bahnhof (grofler Bahnhof genannt), der gleichzeitig auch ein wichtiger Knoten-
punkt in der Ost-Westrichtung ist, fertiggestellt. Fiir eine Erweiterung bis Alc-
sohl konnten keine Mittel bereitgestellt werden. Diese Trasse, ganz besonders
zwischen Oberstuben und Kremnitz, galt als eine der schonsten Gebirgsstrecken
des Landes ,Slowakischer Semmering“ genannt. An ihrem Bau im Jahr 1868
waren auch deutsche Ingenieure mafigeblich beteiligt. Grofle Hohenunterschiede
werden durch etliche Tunnels und unzihlige Schleifen auf dieser Strecke iiber-
wunden.

Masaryk dankt ab — Benes wird Staatsprdisident

Im Jahr 1935 stellt der greise Staatsprisident der Tschechoslowakei, Tomas
Garrigue Masaryk, 85-jihrig, sein Amt altershalber zur Verfiigung. Er starb zwei
Jahre spiter, am 14. September 1937. Sein Nachfolger wurde der bisherige
Auflenminister Eduard Benes. Am 28. Oktober, dem Staatsfeiertag der Tschecho-
slowakei, der in der Schule feierlich begangen wurde, sang man zu Lebzeiten
Masaryks folgenden Liedertext:

Tatic¢ku stary nas, $edivd hlavu mds.
Hej, dotial, dotial bol si medzi nami. ..

Unser altes Viterchen, du hast graue Haare.
Ja, seither, seither warst du unter uns. ..

Auflerdem ein Gedicht:
Miluj svoju vlase!

Nasa vlast je prebohatd na rozli¢né plodiny,

mame striebra, mame zlata, zbozia, statku, hydiny.
Miame dreva rozli¢ného, vina, soli, mramoru,

mdame uhlia kameného, ryb, zverin k Glovu.

A tie vietky vzacne dary, Boh ndm preto dava vlast,
aby sme vZdy milovali na$u drahd, mild vlast.
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Liebe dein Vaterland!

Unser Land ist iberreich an mannigfaltigen Glitern,

wir haben Silber, haben Gold, Getreide, Vieh und Gefliigel.
Wir haben verschiedene Holzer, Wein, Salz und Marmor,
wir haben Steinkohle, Fische und Wild zum Jagen.

Und all‘ diese wertvollen Geschenke gibt uns Gott

und darum das Vaterland, dafl wir es stets lieben,

unser teures, liebes Land.

Und des weiteren:

Aka si ty krdsna, ty rodna zem moja,
krésne i tie hory, kol teba ¢o stoja.
Krasne je i nebo nad tymi horami,

v 7 ’ 4 7 . .
2ehnim ta, vitam ta, $tastnymi sldzami.

Wie bist du schén, du meine Heimaterde,
schon sind die Wilder, die dich umgeben.
Schon ist auch der Himmel iiber diesen Wildern,
ich segne und griifle dich mit gliicklichen Trinen.

Pfarrbausnenban 1935 — Dr. Bitterer kommt

Dechant Ludwig Holbay ging im Herbst 1932 in den wohlverdienten Ruhestand
nach Kremnitz.

Die Kirche war inzwischen verwaist, und die Gemeinde bemiihte sich, den Glaser-
hauer Pfarrer, Dr. Bitterer, als Seelsorger nach Oberstuben zu holen. Er war nicht
abgeneigt, stellte aber zur Bedingung, die Pfarrei erst zu libernehmen, wenn ein
neues Pfarrhaus gebaut ist. Das alte Haus, aus dem achtzehnten Jahrhundert, litt
an allen Ecken und Enden an Altersschwiche, jedoch die Kassen fiir einen Neubau
waren leer.

Die Gemeinde machte Dr. Bitterer trotzdem die Zusage, ein neues Pfarrhaus zu
bauen. Daraufhin berief ihn der Bischof in Neusohl — bis zur Einsetzung als
Ortsgeistlichen — zum Administrator (Pfarrverweser) der Kirchengemeinde
Oberstuben. Als Pfarrer von Glaserhau hatte er nun eine Doppelfunktion zu
erfiillen, die fast drei Jahre dauerte.

Baumeister Gustav Uram aus H4j erhielt den Auftrag, das neue Pfarrhaus zu
bauen. Es wurde im Herbst 1935 fertig.

Dr. Karl Bitterer {ibersiedelte dann im Herbst 1935 von Glaserhau nach Ober-
stuben. Nun hatte die Gemeinde wieder einen Seelsorger. Alle liebten ihn. Sein
Wirken wihrte leider nur sieben Jahre, da er im Kriegsjahr 1942 plétzlich starb.
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Das neue Pfarrbaus (1935)

SK Gaudeamus Oberstuben
u.a. Franz Weber, Julius Schmidt, Bela Schmidt-Rufnak, Adolf Ferentchik, Toni Lichtner, Jobann
Derver, Adolf Hammer, Hans Daubner, Josef Daubner, Rudolf Nemetz
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Der Fufballklnb ,Gandeamus®

In Oberstuben bliithte das aktive Vereinsleben auf vielfiltige Weise. In den dreifii-
ger Jahren und auch noch zu Beginn des Zweiten Weltkrieges war es besonders
der SK Gaudeamus Oberstuben, der unsere Gemeinde in der Mittelslowakei und
dariiber hinaus bekannt machte. Mit Kapitin Cerjan spielten damals unter an-
dern die Torhiiter Konig und Tielesch, als eisenharte Verteidiger Adolf Hammer
und Poldi (er wurde 1944 von Partisanen ermordet) und der umsichtige schlufi-
starke Mittelldufer Julius Schmidt. Und wer erinnert sich nicht an den Dribbel-
kiinstler Bela Schmide-Rufinak (Schemmala) und den Kopfballspezialisten Toni
Lichtner? Oder an den schnellen Linksauflen Dr. Kohut, dem spiteren und lang-
jahrigen Landrat von Bayreuth? Anlafllich der Einweihung des Kriegerdenkmals
spielte der SK Kremnitz vor fast 4000 (!) Zuschauern. Die Begegnung endete 4 : 4.
Einmal trat eine kombinierte Elf der besten Fuflballer aus dem gesamten Hauer-
land gegen die Mannschaft von Oberstuben an. Mit einem hohen Sieg verlieflen
die Oberstubener das Sportstadion der damaligen Kreisstadt Kremnitz. Aber
auch die gelegentlichen Ausschreitungen fanatischer Zuschauer bleiben in Erinne-
rung, vor allem wenn es gegen die Erzrivalen aus Bad Stuben oder Krickerhau ging.
Bei einer Niederlage des SK Gaudeamus, die viele Fans nicht verkraften konnten,
kam es hin und wieder zu Handgreiflichkeiten (daran hat sich beim Fufiball bis
heute nichts geindert). Das brachte den Oberstubenern bei den Slowaken — die
grofle Achtung vor den Leistungen der Mannschaft hatten — den Ausspruch:
»Horna Stubna dritte Klass*“ ein, der jedoch nichts Negatives bedeutete.

Bau der Eisenbabnlinie Oberstuben—Neusobl

Das Jahr 1936 wurde durch den Bau der Eisenbahn in Ost-West-Richtung, Ober-
stuben—Neusohl, sehr bedeutungsvoll.

Menschen aus der Siid- und Ostslowakei, aus Béhmen und Mihren reisten an, um
einen Arbeitsplatz beim Eisenbahnbau zu finden. Viele kamen mit Frau und Kin-
dern. Alle verfiigbaren Stuben und Kammern wurden vermietet. Die Bahnarbei-
ter (man nannte sie Baraber) kauften alles zum Leben Notwendige in den ortli-
chen Ladengeschiften und lieflen ihr Geld auch in den Wirtshiusern liegen. Die
Gemeinde erfuhr einen wirtschaftlichen Aufschwung. Die Bewohner selbst arbei-
teten auch beim Eisenbahnbau, vorwiegend aber im Steinbruch. Hier wurden die
Steine gebrochen und behauen. Auf Loren einer Schmalspurbahn brachte man das
fertige Material zum Verladeplatz. Die Steine wurden zum Bau von Tunnels,
Viadukten, Briicken und neuen Bahnhofsgebiuden verwendet. Im Verlauf der
vierjahrigen Bauzeit verungliickten viele Arbeiter todlich.
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An der Bahnstrecke Oberstuben—Neusohl, mit einer Linge von 34 Kilometern,
liegen 22 Tunnels, vier Hochbriicken und dreizehn Bahnhdfe. Man fihrt durch
unberiihrbare Wilder und kann die Schonheit der Landschaft bewundern. Kurz
vor Weihnachten im Kriegsjahr 1940 wurde diese Bahnstrecke eingeweiht und
ihrer Bestimmung iibergeben.

Benes tritt zuriick — Die Slowakei wird proklamiert

Der 29. September 1938 brachte durch das Miinchner Abkommen den Anschlufy
des Sudetenlandes an das Deutsche Reich.

Am 5. Oktober 1938 stellte Eduard Bene$ sein Amt als Staatsprisident der Tsche-
choslowakei zur Verfiigung und emigrierte in die USA.

Am 6. Oktober 1938 wurde Emil Hacha zum Staatsprisident gewihlt, Beran,
ein Gegner von Bene$, zum Ministerprisident ernannt.

Am 14. Mirz 1939 wurde die Unabhingigkeitserklirung der Slowakei prokla-
miert. Zum Staatsprisident der verselbstindigten Slowakei wihlte man Dr. Josel
Tiso. Das Land, politisch von Deutschland abhingig, stellte sich unter deutschen
Schutz. Am 15. Mirz 1939 unterzeichnete Staatsprisident Hacha, unter Druck,
das Dokument zur Schaffung des Reichsprotektorats Bohmen und Mihren. Die
in der Slowakei liegenden Stidte Kaschau, Lewenz und Neuhiusl fielen, laut
Wiener.Schiedsspruch vom 2. November 1938, an Ungarn.

Emil Hacha war von 1939 bis 1945 Prisident des Reichsprotektorats Bohmen und
Mihren.

Volkszihlung 1938

Oberstuben war Ende der dreifliger Jahre wieder eine blithende Gemeinde. Zahl-
reiche Neubauten entstanden in den vergangenen Jahren. Im Dezember 1938
fand eine Volkszihlung statt, die folgendes Ergebnis erbrachte:

Zahl der Hiuser 471
Wohneinheiten 724
Einwohner: Deutsche 3647
Slowaken 191
Tschechen 34
Religion:  rdm. kath. 3792
evangelisch 76

Die evangelischen Mitbiirger waren Slowaken.
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Eréffnung der deutschen Biirgerschule

Zu einem Schulneubau hatte es bisher noch nicht gereicht. Die Schiiler waren auf
eine stattliche Zahl von 700—800 gewachsen. Schon jahrelang bemiihte sich die
Gemeinde um eine weiterfithrer de deutsche Schule.

Am 8. Oktober 1939 war es dann endlich so weit, als mit der feierlichen Erdff-
nung einer ,,Biirgerschule“ die Verwirklichung eines lang ersehnten Wunsches in
Erfiillung ging. Anwesend waren der Abgeordnete und Pfarrer Josef Steinhiibl
aus Glaserhau, Bezirksschulinspektor Biaumel, Pfarrer Dr. Karl Bitterer und die
gesamte Lehrerschaft. Die erste Rektorin wurde Frau Karschay, wihrend ihr
Gemahl schon seit Jahren das Amt des Volksschulrektors bekleidete. Am 12.
November 1939 beschlofl man den Neubau einer Biirgerschule.

Die Pflege des Schulgebetes vor und nach dem Unterricht, in der Zeit der Donau-
monarchie schon iiblich, wurde auch in der Folgezeit bis zum Jahr 1945 stets
lebendig gehalten.

Der Unterricht begann mit dem Gebet:

Im Namen Gottes fang‘ ich an,

so Gott mir hilft, der helfen kann.

Wenn Gott mir hilft wird alles leicht,
wenn Gott nicht hilft, wird nichts erreicht.
Drum ists das Beste was ich kann,

im Namen Gottes fang‘ ich an.

Nach der letzten Schulstunde betete man:
Wir gehen aus der Schule fort,

Herr bleib bei uns mit Deinem Wort
und gib uns Deinen Segen,

auf allen uns‘ren Wegen.

Das Platzangebot im alten Schulhaus war schon lange unzureichend. Seit Jahren
wurde von der Gemeinde ein grofler Raum eines Privathauses Nr. 241 (Weif})
zu Unterrichtszwecken gemietet. Im ersten Stockwerk dieses Gebiudes war auch
eine einklassige slowakische Volksschule der Klassen 1 bis 8 untergebracht. IThre
Schiilerzahl schwankte zwischen 40 und 50.

In Sachen Biirgerschulneubau tat sich in den nichsten Jahren iiberhaupt nichts.
Als Zwischenlosung erwarb die Gemeinde ein grofles, verkehrmiflig zentral ge-
legenes Gebiaude Nr. 253 (friiherer Besitzer Ignaz Hogh-Kreml, unter einem Dach
mit der Fleischerei Struch), in dem zwei Schulklassen — ein Schreibmaschinen-
saal und ein Raum fiir Handarbeiten — eingerichtet wurden.
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Der Hallensport wurde, da die Schule keine Sporthalle besaf, in dem Saal eines
ortlichen Gasthofes durchgefiithrt. Hier fanden von Zeit zu Zeit auch Theater-
auffiithrungen statt. Wihrend der Sommermonate stand fiir den Sportunter-
richt der Sportplatz von Oberstuben zur Verfligung.

Der Zweite Weltkrieg schickt seine Schatten voraus

Beim deutschen Einmarsch in Polen, am 1. September 1939, ahnte noch niemand,
daf sich ein neuer Weltkrieg anbahnte, der an Grausamkeit alles bereits Dage-
wesene weit in den Schatten stellen sollte.

Die Deutschen in der Slowakei leisteten bis zum Jahr 1918 ihren Militirdienst
dem Konigreich Ungarn, von 1918 bis 1939 waren sie Soldaten des tschechoslo-
wakischen und ab 1939 des slowakischen Heeres. Innerhalb von zwei Jahrzehn-
ten dienten sie drei verschiedenen Herren.

Mit dem deutschen Uberfall auf Ruflland am 22. Juni 1941, nach dem Balkan-
feldzug, begann auch fiir die Deutschen in der Slowakei der Krieg mit seiner
Erbarmungslosigkeit.

Mit Deutschland traten auch die Staaten Ruminien, Italien, die Slowakei und

Rekruten von Oberstuben im Jahr 1924
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Ungarn in den Krieg gegen Rufiland ein. Der Kriegswinter 1941/42 begann gleich
mit grimmiger Kilte. Die Quecksilbersiule fiel unter —40° c.

Die slowakische Armee entsandte im Feldzug gegen Ruflland eine Spezialtruppe,
die ,Slowakische schnelle Division“. Darunter befanden sich auch viele Slowa-
keideutsche.

Im Jahr 1942 trat die Slowakei dem Dreimichtepakt Deutschland—Italien—
Japan bei, des weiteren Ungarn und Ruminien.

Im Sog des Krieges

Nach und nach wurden junge, wehrfihige Minner eingezogen. Zwischen dem
Deutschen Reich und der Slowakei bestand ein Abkommen, wonach alle Volks-
deutschen, die im slowakischen Heer dienten, von der Waffen-SS iibernommen
wurden. Keiner der Betroffenen wurde je gefragt, ob es ihm passe oder nicht. Fast
jeder von ihnen bekam das ,Blutgruppenzeichen“ eintitoviert. Fiir die meisten
der Anfang eines schweren Weges, der oft mit dem Leben bezahlt werden mufi-
te. Von nun an verging keine Woche, in der nicht die Nachricht vom ,Helden-
tod“ manchen Mannes, Bruders oder Sohnes eintraf. Je linger der Krieg dau-
erte, desto trostloser und beklemmender war der Gedanke an das Ende.

Am 20. Mai 1942 beklagte die Gemeinde den Heimgang des allseits beliebten
und hochgeehrten Seelsorgers Dr. Karl Bitterer. Bel ithm suchten und fanden viele
Menschen Trost, Hoffnung und neuen Lebensmut. Aufler dem Amt des Seelsorgers
war er auch Berater in Rechtsfragen und Helfer auf medizinischem Gebiet. Er
hatte die Doktorwiirde der Theologie, der Rechtswissenschaft und der Medizin
erlangt.

Im Kriegsjahr 1943 kamen viele Kinder aus Deutschlands bombengefihrdeten
Stidten zur Kinderlandverschickung in das benachbarte Bad Stuben. In Gruppen
zu 40 oder mehr waren sie in den ortlichen Hotels und Kurhiusern unterge-
bracht. In der Regel dauerte ein Aufenthalt vier bis sechs Wochen. Alle waren
von der Schonheit der Landschaft begeistert. Auch Oberstuben hatte in drei
schonen, neuerstellten Gebiuden einige Gruppen aufgenommen. Im Juli 1944
verlieflen die letzten Kinder fluchtartig unser Dorf, um in ihre Heimat zuriick-
zukommen.

Der Monat August 1944 brachte Angst und Schrecken fiir alle in der Slowakel
lebenden Deutschen, besonders in der Mittel- und Ostslowakei. Es begann mit
dem Partisanenaufstand von Neusohl. Auch Oberstuben sollte die ersten Aus-
wirkungen bald zu spiiren bekommen. Ein paar junge Leute badeten an einem
groflen Bach auflerhalb des Dorfes, als unvermutet bewaffnete Minner vor ihnen
standen und sie mitnahmen. Einer konnte entkommen und berichtete den Her-
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gang. Die anderen wurden nie mehr gesehen. Zur gleichen Zeit befand sich ein
Bauer mit seinem Pferdegespann auf der Heimfahrt von einem Viehmarkt. Die
Pferde und der Wagen kamen ohne den Bauer zu Hause an. Er selbst blieb ver-
schollen. Spiter fand man seine Leiche — ermordet.

Der Riickzug der deutschen Ostfront ging immer rascher voran. Der Druck der
Partisanen auf die deutsche Bevolkerung wurde immer stirker. Im September
1944 {ibte kein Deutscher mehr die Amtsgewalt in der Gemeinde aus.

Durch eine 6ffentliche Bekanntmachung mufiten sich alle noch vorhandenen
deutschen Einwohner minnlichen Geschlechts im Alter von 15 bis 60 Jahren vor
der Kirche melden und antreten. Sie wurden gemeinsam in einen groflen Saal ge-
bracht, der sonst freundlicheren Zwecken diente. Nachdem sie dort eine Nacht auf
dem Fuflboden verbracht hatten, wurden sie am nichsten Morgen in die Wilder
gebracht, um Schiitzengriben zu schaufeln. Durch Zufall erfuhr man erst nach
Tagen, wo sich die Verschleppten aufhielten. Frauen und Midchen machten sich
auf den Weg, um ihnen etwas Efibares zu bringen. Einige gingen ein Stiick weiter
in westlicher Richtung tiber die Gemarkung Glaserhau, einer deutschen Nachbar-
gemeinde. In einer Waldlichtung bot sich thnen ein grausiges Bild. Aus einer nicht
ganz zugeschiitteten Grube ragten menschliche Arme und Beine heraus. Manche
Leichen waren gar nicht mit Erde bedeckt. Panik ergriff die Frauen, und sie flohen
vor Entsetzen so schnell sie konnten, als ging’s um ihr Leben. Wie ein Lauffeuer
verbreitete sich die Nachricht iiber den Massenmord von Glaserhau, bei dem hun-
dertneunzig Minner erschossen wurden. Auch sie muflten sich — wie in Ober-
stuben — alle von 15 bis 60 Jahren melden, wurden aber nicht zu Grabarbeiten
abkommandiert, sondern ermordet.

In Oberstuben kroch jedem die Angst hoch bis zum Hals. Frauen, Kinder und alte
Leute hielten sich nur noch in den Kellern auf. Erst abends wagte man sich auf
die Strafle, um Wasser und Lebensmittel zu holen.

Anfang Oktober befreiten deutsche Truppen die Volksdeutschen aus der
schlimmsten Lage. Nach weiteren drei Wochen wurden die verschleppten deut-
schen Minner befreit und kamen auf Wehrmachtswagen zuriick nach Oberstu-
ben. Zum grofiten Teil waren sie so elend, dafi sie bis zu einem Drittel des Kor-
pergewichts verloren hatten.

Die allgemeine politische Lage sah fiir die Deutschen sehr diister aus. Der russi-
sche Vormarsch war nicht mehr zu stoppen. Die Verantwortlichen der Sprach-
insel beschlossen daher, alle deutschen Gemeinden vor der sich nahenden russi-
schen Front zu evakuieren. Transporte wurden zusammengestellt und alles Not-
wendige veranlafit. Die mitgenommene Habe wurde in Giiterwagen verladen
und mit der Bevolkerung in das Sudetenland gebracht. Die slowakische Bevolke-
rung blieb in den Dérfern zuriick. Es war ein kurzer, unfreiwilliger Abschied
von der Heimat.
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Die letzte Frist vor dem groflen Auszug

Den Tag der Kapitulation, den 8. Mai 1945, erlebten die meisten Deutschen aus
der Slowakei im Sudetenland, in Osterreich oder Deutschland. Keiner dachte
je daran, dort fiir immer zu bleiben. Jeder versuchte, sobald als mdglich, wieder
nach Hause zurtickzukommen.

Es war im Juni 1945, als die ersten Deutschen wieder in ihre Gemeinden zuriick-
kehrten. Fiir die Oberstiibner war der Empfang in ihrem Dorf alles andere als
freundlich. Jeder muflte mit seiner Habe ins Feuerwehrgeridtehaus. Dort warte-
ten Leute, die sich von den Deutschen nahmen, was ithnen pafite. Den Rest konn-
te man dann nach Hause nehmen. Aber die meisten durften gar nicht mehr in
ihre eigenen Behausungen. Sie mufiten sich mit mehreren Familien in alten Holz-
hiusern einrichten. Jeder half jedem, und die Zusammengehorigkeit war nie
grofler und stirker als damals. Zu sagen hatte man als Deutscher gar nichts mehr,
denn auch die deutsche Sprache war verboten. Um wenigstens satt zu werden,
arbeitete man kostenlos bei den Slowaken, denn derer gab es jetzt auf einmal
viele im Dorf. Aus allen Himmelsrichtungen kamen sie daher und setzten sich
in die Hiuser der deutschen Bevolkerung.

So schutz- und rechtlos waren die Oberstiibner niemals wihrend ihrer jahrhun-
dertealten Vergangenheit. Unter schwierigsten Bedingungen und Umstinden
ist es thnen immer gelungen ihr Deutschtum zu bewahren. Wihrend vieler Jahr-
hunderte lebten sie in Sorge, Not und Leid. Aber dennoch meisterten sie ihr
Schicksal. Nur wenige im deutschen Mutterland wufiten iiberhaupt von der
Existenz ihrer deutschen Briider, die einst das Land ihrer Viter verlieflen, um in
der Fremde Fufl zu fassen.

Es ist als eine Herausforderung des Schicksals anzusehen, daff das Deutschtum
in der Slowakei weder durch die Mongolen, Tiirken, Hussiten oder Kuruzzen,
auch nicht durch Ungarn oder Slowaken beendet wurde, sondern durch einen
von Deutschen begonnenen Krieg.

Das Finale des groflen Aufbruchs aus der Heimat begann im Jahr 1946. Es stand
zwar kein Engel mit dem flammenden Schwert, wie einst bei der Vertreibung
aus dem Paradies am Tor, aber eine gewisse Ahnlichkeit ist unverkennbar. Es
war wirklich kein Paradies, aber ein Ort, wo Eltern, Grofl- und Urgrofieltern
sowie deren Ahnen zu Hause waren, die diesen Fleck Erde trotz vieler Schick-
salsschlige und Widrigkeiten nie verlassen, ihn lieb hatten und ihm {iberall die
Treue hielten, wo keine Milch und auch kein Honig flof}, sondern die Not und Ent-
behrung fast stindiger Gast waren. Wie viele Staaten der Erde gibt und gab es, die
es billigten, dafl man, nicht nur die Handvoll Oberstiibner, sondern Millionen
Menschen hinaustrieb in die Kilte, wo sie keiner haben wollte. Wo waren da die
Menschenrechte, die so heifl diskutiert'und propagiert werden?
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Einem unbestimmten Ziel entgegen

Wieder in Gliterwagen, aber diesmal ,endgiiltig, fuhr der Zug in Richtung
West- und Ostdeutschland, beladen mit Heimatlosen, aber nicht hoffnungslo-
sen Menschen, einem unbestimmten Ziel entgegen. Sie kamen in ein hungriges,
ausgeblutetes, zerstortes Land, ithre Urheimat — unwillkommen!

Die Einheimischen hatten ja selbst wenig Brot, und dieses muflten sie noch mit
den ,Fliichtlingen® teilen. Wenn die Lage oft aussichtslos war, irgendwie hat sie
doch jeder gemeistert. Gemeinsam mit den Alteingesessenen bauten sie eine neue
Zukunft, getragen im festen Glauben an Gott und die Vorsehung.

Nach einigen Jahren in Deutschland hatten sich fast alle eingelebt und eine neue
Existenzgrundlage geschaffen.

Zwei neue Generationen sind nun schon hier geboren, und die Jungen von da-
mals haben heute Enkelkinder. Die Zeit heilt Wunden, heiflt ein Sprichwort,
und die Narben tun nicht mehr weh.

Heute nach fiinfunddreiflig Jahren, hat sich die Landschaft in Oberstuben nicht
verindert, wenngleich vom Deutschtum nicht mehr viel {ibrig geblieben ist.

Im Frithjahr blithen die Sumpfdotterblumen, Vergifimeinnicht und Schlehen-
biische wie zu alten Zeiten. Die Vogel jubilieren voll Freude. Thnen ist es gleich,
welche Sprache die Menschen sprechen, wenn sie nur ihren Frieden nicht stéren.
Alles auf Erden ist verginglich, nur die Natur in ihrer wunderbaren gottlichen
Schopfung tiberdauert Zeit und Raum . . .

Die Konige Ungarns

Stephan I, Heilige . . . 997—1038 Andreas IL . 1205—1235
Peter Orseolo . . . . .1038—1041 Béla IV. . 1235—1270
Aba Samue] . . . .1041—1044 Stephan V. . 1270—1272
Peter Orseolo . . . . . 1044—1046 Ladislaus IV., der Kumane 1272—1290
Andereas 1. . 1046—1060 Andreas III. . . . . . 1290—1301
Béla 1. . 1060—1063 Wenzel II1. (von Bshmen) 1301—1305
Salomon . . . .1063—1074 Otto von Bayern . 1305—1307
Géza 1., Magnus . . 1074—1077 Karl L., Robert von Anjou 1308—1342
Ladislaus I., Heilige . 1077—1095 Ludwig I, der Grofle . . 1342—1382
Koloman . . . 1095—1116 Maria .. . . . .1382—1385
Stephan IIL . . . 1116—1131 Karl IL,, der Kleine . 1385—1386
Béla II., der Blinde . . .1131—1141 Siegismund . 1387—1437
Géza IL . . 1141—1161 Albert . . 1437—1439
Stephan III. . . 1161—1162  Wladislaw 1. . 1440—1444
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Ladislaus I1. . . . . 1162—1163 Ladislaus V., Posthumus 1440—1457
Stephan IV. . . . . .1163—1165 Matthias, Corvinus . . 1458—1490
Stephan III. (2.Mal) . . 1165—1172 Wiladislaw IL . 1490—1516
Béla III. . 1173—1196  Ludwig IIL . 1516—1526
Emmerich . . 1196—1204 Johann v. Zapolya . 1526—1546
Ladislaus III. . 1204—1205

Haus Habsburg

Ferdinand I . 1526—1563  Joseph L . 1687—1711
Maximilian . . 1563—1572  Kar] IIL . . 1712—1740
Rudolf . 1572—1608 Maria Theresia . . 1740—1780
Matthias II. . . . .1608—1618 JosephlIl. . . 1780—1790
Ferdinand II. . . 1618—1625 Leopold IL . 1790—1792
Ferdinand III. . . 1625—1647 Franz . . 1792—1830
Ferdinand IV. . . . . . 1647—1654 Ferdinand V. . 1830—1848
Ferdinand IIL. (2.Mal) . 1654—1655 Franz Joseph . 1849—1916
Leopold 1. . . 1655—1687 Kar] IV. . 1916—1918
Staatsprasidenten der Tschechoslowakei bis 1939

Masaryk . 1918—/1935 Syrovy . . . . . . . 1938
Bene§ . . 1935—1938 Hicha . 1938—1939

Reichsprotektorat Bébmen und Méihren

Hacha . . 1939—1945

Staatsprésident der Slowakei

Tiso . . . . . . . . .1939—1945
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Der Dialekt

Die Dialekte in der deutschen Sprachinsel, dem Hauerland, sind von Ort zu
Ort verschieden. Eine Verstindigung ist aber durchaus moglich. Im Prinzip
haben alle Orte eines gemeinsam. Man verwendet fiir den Konsonanten ,, W
ein ,B“. Auch in der Ostslowakei, der Zipser Sprachinsel, ist dies teilweise zu
beobachten.

Hier wird nicht versucht die Rechtsschreibung, sondern nur die Aussprache der
Oberstubener Mundart verstindlich zu machen. So wird Wind ,,Bind“, Wetter
»Bita“ gesprochen. Der Fragesatz: Wollen wir uns wiedersehen? ,Bill ba sich
biedasieh?

Fiir das Wort uns wird ,ons* gesagt. Wenn es z.B. heifit uns fehlt nichts, ,ons wéhlt
nischt“. Beim Wort wiedersehen ,biedasieh®, wird der Vokal ,i“ nicht hell ge-
sprochen, er hat vielmehr die Ahnlichkeit eines ,.e“.

Eine weitere Eigenart ist der Tausch der Konsonanten ,F“ mit dem ,W*“. Das
»W* wird ganz weich gesprochen, z. B. fehlen ,wéhln“. Das ,W* wird weich,
das ,E“ dunkler und lang gesprochen, dafiir lalt man das ,E“ nach dem Kon-
sonanten ,L“ weg. Einige Beispiele: Fliege ,Wlieg“, Fenster , Wensta“, Fleisch
Wldsch“, Fuhrmann ,, Wuamu®, fleiflig ,, wlaiflig®.

Der Konsonant ,V “ wird ebenfalls als ,,W* gesprochen, z. B. Vogel , Wégl“,
Vieh ,, Wiech“.

Die Vorsilbe ver ,vu®, die Vorsilbe vor ,vjie“, z. B. verstehen ,vustieh®, vor-
gestern ,vjiegesta“. Fiir die Vorsilbe vor verwendet man auch ,wia“, so z. B.
beim Wort vorkommen ,wiakomma®. Der Konsonant ,,P“ wird fiir den Kon-
sonannten ,,B“ verwendet, z. B. Brot ,,Prat“, Braten ,,Prétn®.

Das ,P“ wird hingegen {ibernommen beim Wort Pein ,,Pua“ und Plage ,Plég“.
Der Vokal ,A“ wird als ,U“ gesprochen. Dabei hat das ,,U“ die Firbung eines
»O% z.B. Anzug ,Uzeg“, Anfang ,,Uwang“. Auch hier wird das ,U“ wie ein
Doppelvokal gesprochen.

Fiir das Wort in oder im verwendet man entweder nur den Vokal ,A“ (ganz
kurz), oder ,am®, z. B. in der Kirche ,a die Kiach“, in der Schule ,,a die Schul“.
Dagegen im Wald ,,am Bald“, im Garten ,,am Goatn®“.

Der Vokal ,U“ wird in Verbindung mit einem Wort fast immer als halbes ,,0
und als Doppelvokal gesprochen, z. B. Mond ,Mad*“, Fisch ,, Wisch“.

Das ,EU“ wird als ,,AI“ oder ,UA“ benutzt, z. B. Leute , Lait“, Zeugen , Zaign®,
Scheune ,,Schua®.

Der Umlaut ,,U“ wird in der Mundart nicht verwendet. Dafiir findet man ein
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langes ,IE“, das eher einem ,,E“ dhnelt, z. B. Sei nicht ibermiitig, ,Sei net ieba-
mietig“. Der Vokal ,E“ wird iberwiegend als ,, A“ gesprochen.

Die Endungen chen und lein werden zu ,la%, z. B. ein bifichen ,,a mekala®“, ein
Kindchen ,a Kindala“, ein Viglein ,,a Wégala“. Die beiden Hauptworter ,,Bach
und ,,Zucker® weichen im Geschlecht von denen der deutschen Schriftsprache ab.
In der Mundart ist der Bach und der Zucker weiblichen Geschlechts ,die Péch®,
»die Zucka“,

Die Eltern, Tanten, Onkeln und Paten redete man nur mit ,, IThr* an. Der Vater
hief§ , Wéta“, die Mutter ,Mutta“. Den Grofivater nannte man ,Gruflwotta“,
die Grofimutter ,,Grunta“.

Die Cousine war die Halbschwester und der Cousin der Halbbruder. Die ,ein-
fachen“ Tanten rief man ,Mieml“, die ,feineren® ,Néni“. Den ,einfachen® On-
kel dementsprechend , Wetta“, den ,feineren“ ,Bacsi“. War die leibliche Tante
gleichzeitig die Patin, nannte man sie nur , Totfara“ (Taufpatin).

Die Frau vom Cousin sprach man mit Schwigerin ,Schbidgaren®, den Mann von
der Cousine mit Schwager ,,Schbéga“ an.

Von der Schwiegermutter sprach man von ,unserer Mutter® ,onsa Mutta“, von
der eigenen dagegen ,meine Mutter” ,mua Mutta“. Die Eltern der Braut bzw.
des Brautigams nannten sich gegenseitig Vater und Mutter, obwohl sie meistens
im gleichen Alter waren. Zur Taufpatin der Mutter sagten sowohl die Kinder
als auch der Mann , Totfara“.

Paten und Firmpaten waren sehr angesehen und wurden oft um Rat gefragt.
Gern sah man sie auch bei Familienfesten.

Es bestehen grofie Schwierigkeiten, das gesprochene Wort in der Mundart nieder-
zuschreiben. Selbst wenn man sie von Kindheit an im Ohr hat, kommt sie einem
auf dem Papier vollig fremd vor. Die halbnassalen Laute, sowie die Mischung
verschiedener Vokale lassen sich nicht prizise wiedergeben. Im Laufe der Jahr-
hunderte hat sich der Dialekt auch aus der ungarischen, wie auch aus der slowa-
kischen Sprache Lehenswdrter angeeignet. Manche Redewendung und man-
ches Wort hat sich erhalten, in der Ausdrucksweise und der Form aber immer
wieder verindert. Das kann man auch in alten Sagen und Uberlieferungen fest-
stellen. Man war oft iiberrascht, wenn alte Leute Wérter benutzten, die aus dem
vergangenen Jahrhundert stammten und lingst nicht mehr zum allgemeinen
Sprachgebrauch gehorten. Nach dem Ersten Weltkrieg wurden hiufiger Worter
aus der deutschen Schriftssprache iibernommen. Wihrend des Zweiten Weltkrie-
ges hat sich dies noch verstirkt.

Heute, so kann man im allgemeinen feststellen, spricht niemand mehr den Dia-
lekt, den man z. B. im Jahr 1945 sprach.

Auch die weiblichen und minnlichen Vornamen wurden in der Mundart anders,
als in der deutschen Schriftssprache ausgesprochen z. B.:
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Maria ,Mrischl“, Mriz, Mizzl, Mizzala.  Susanne ,,Suskl“, Susa, Suskala.

Anna , Antschl“, Annl, Annala. Johann ,Honnes“, Hansl, Hansala.
Elisabeth , Liesl, Liesa, Liesala. Josef ,,.Joschkl“, Seppl, Josch.
Margarete ,Margit“, Gitta, Gittala. Adolf ,Dolf“, Dolfl, Dolfala.
Emilie ,Milla“, Milka, Milkala. Eduard ,Eddo*, Eddala.

Andreas ,,Dries®, Elias ,, Lias“, Ignaz ,,Naaz*, Michael ,,Mechl“.

Der Eintrittsgrufl beim Betreten eines Hauses lautete:

»Galobt sai Jesus Christus“ Gelobt sei Jesus Christus.

Antwort: ,ANebigkait Amen*“ In Ewigkeit Amen.

Darauf die Hausfrau: ,SGoot pukomm puons Schon willkommen bei uns.
Antwort: ,DankIchGoot“ Dank Euch Gott.

Beim Essen: ,,Gootgasegn’sIch“ Gott segne es Euch.
Antwort: ,Komm metes“ Komm mit uns.

Beim Trinken: ,,Helf Goot* Helf Gott.

Antwort: ,,Seg’nGoot* Gott segne es.

Zuruf bei Feldarbeiten: ,,Goot gidbIch guts Galeck® Gott geb’ Euch gutes Gliick.
Antwort: ,Goot boll’s gibn“ Gott wollt’s geben.

Abends beim Verabschieden: ,Helf Goot, dorabed gut schléfn“ Helf Gott, dafl
Ihr gut schlafen werdet.

Antwort: ,Helf Goot achAich“ Helf Gott auch Euch.

Bevor ein Besucher das Haus verliefl, brachte die Hausfrau einen runden Brot-
laib und ein Messer, sie sagte: ,Oje, schnaitIchna oo vu onsem Prit“. Oje, schnei-
det Euch nur ab von unserem Brot. Der Besucher schnitt den Brotlaib an zwei
Seiten an und wickelte die beiden Stiickchen in ein Tiichlein (eine symbolische
Handlung — Brot als Inbegriff des Lebens), welches er dann in den ,,Schubsock®
Schubsack (eingendhte Tasche im Rock) steckte und erst zu Hause davon afi.
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Sitten und Briuche im Jahresablauf

»Die Oberstiibner

Oberstuben war ein altes gewachsenes Dorf, dessen Bewohner eng mit den alten
Sitten und Briduchen verbunden waren. Da jeder von jedem fast alles wuflte, gab
es kaum Geheimnisse. Die Menschen waren gesellig, kontaktfreudig, freundlich,
mitunter auch neugierig und vor allem sehr gastfreundlich. Ein Fremder oder eine
Fremde, die durch Einheirat Oberstubener Biirger wurden, hatten es jedoch nicht
leicht. Kam eine junge Frau aus Glaserhau, hief sie ihr Leben lang die ,Glaser-
hauerin®, oder aber entsprechend dem Ort, aus dem sie kam.

Begegnete man jemanden auf den Dorfwegen, fragte man stets, wohin man gehe
bzw. woher man komme, was gleich beantwortet wurde. Oft ging man in die
Nachbarschaft auf einen ,Schwatz®, dies hiefl ,a die Zail“. Die Kinder kannten
keine Scheu vor Fremden. Meist waren sie folgsam und mufiten oft sehr hart
wihrend der Sommermonate auf den Feldern mitarbeiten.

Hin und wieder gab es in den Nachbarschaften Streit, der so laut ausgetragen
wurde, dafy Voriibergehende alles mitbekamen. Wenn man sehr laut war, hieff
dies ,kautzn“ (schreien). Nach dem alten Sprichwort: ,Hunde, die bellen, beiflen
nicht*, wurde die Meinungsverschiedenheit meistens schnell wieder beigelegt. Die
iberlieferten Sitten und Briuche waren ein Teil Oberstubens und wurden von
den Bewohnern bis zur Vertreibung gepflegt.

Das ,Neue Jahr®

Der erste Januar, das ,Neue Jahr®, machte den Anfang. Es wurde durch das
»Gliickwiinschen® eingeleitet, Meistens waren es die Kinder, die den Nachbarn
und Verwandten , Gliick fiir’s ganze Jahr“ ins Haus brachten.

Nach dem Eintrittsgrufl wurde begonnen:
Em en Naia wiel Galedk,
Segn, wreschn Gasond,
Wried ond Uanigkait,
Onsa Hjarrgott sell aich a pesses puschean,
Bi dos vugangana.

Um (oder fiir) das Neue viel Gliick,
Segen, frische Gesundheit,

89



Oberstubener Kirche

Frieden und Einigkeit,
Unser Herrgott soll euch ein besseres bescheren,
Wie das vergangene.

Die Kinder wurden mit kleinen Geldgeschenken und Siifligkeiten bedacht.
Erscheinungsfest — Heilige drei Kénige
Schon ein paar Tage spiter, am 6. Januar, dem Erscheinungsfest, war den Kin-

dern eine weitere Gelegenheit gegeben, als ,Heilige drei Konige“ verkleidet in
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die Hiuser zu gehen und durch ihr Lied den Menschen Freude zu bereiten. Sie
sangen:

Wir heilig‘n drei Konig‘ mit uns‘rem Stern
Wir Joben Gott und preisen den Herrn,
Wir wiinsch‘n euch einen gedeckten Tisch
Und auf dem Tisch ein® gebratenen Fisch.
Und in der Mitt‘n ein Glaser] Wein,

Den schenk‘n die heilig’n drei Konige ein.

Die Kleinen freuten sich, wenn sie mit einem Geschenk belohnt wurden. Fast
immer waren es ein paar Miinzen, die man daheim schnell in den Sparstrumpf
steckte.

Schlachttag

Der Winter war lang und bitterkalt. In keiner Familie fehlte ein Rodelschlitten.
Mit blau gefronenen Nasen fuhren die Kinder begeistert die Abhinge hinunter
und gingen erst wieder ins Haus, wenn Finger und Zehen klamm gefroren waren.
Um diese Jahreszeit wurde beinahe iiberall im Dorf ein Schwein geschlachtet.
Dies konnte nur in der kalten Jahreszeit geschehen, da man das Konservieren in
Dosen nicht kannte. Am Schlachttag gab es viel zu tun. Zur Vormittagsvesper
(Jause) wurde auf einem groflen Holzteller ein Stiick Wellfleisch und ein Stiick
Leber in Scheiben geschnitten serviert. Dies war mit Zwiebelscheiben garniert,
gut gepfeffert und gesalzen. Dazu reichte man Schwarzbrot und Kiimmelschnaps.
Abends, wenn die Speckseiten und Schinkenstiicke im Holztrog eingesalzen und
die Dauerwiirste fertig waren, wurden die Wurstringe auf eine lange Stange
gehingt und zum Riuchern in ein altes Holzhaus getragen, bei dem der Rauch
noch durch das Dach abzog. Das eingesalzene Schlachtgut im Trog wurde tiglich,
vier Wochen lang, mit Salzwasser iibergossen und anschlieffend ebenfalls in den
Rauch gehingt. So machte man alles fiir die Sommermonate haltbar.

Am Tag nach dem Schlachttag brachte man etliche ,,Schlachtteller den Nachbarn
und Verwandten, die sich ihrerseits beim Schlachten in gleicher Weise revan-
chierten. Auf dem Teller war meist eine Fleisch- und eine Graupenwurst, sowie
ein Stiick Wellfleisch, Leber oder auch Fleisch. Arme Leute brachten ein Gefifl
und baten um ,Pétlagraup” (Bettlergraupen). Das war eine Art Blutwurst mit
Graupen. Man fiillte das Gefif§ und gab auch noch eine Wurst dazu.

Am 2. Februar, an Marii Lichtmef, ging man in die Kirche zum Halssegen. Man
lief§ auch Kerzen weihen, die im Haus aufbewahrt und bei schweren Gewittern
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angeziindet wurden. Damit sollte ein Blitzschlag am Wohnhaus und Stallungen
abgewandt werden,

Fasching

In die Monate Februar/Mirz fiel meist der Fasching. Junge Burschen, ,,Faschings-
knechte®, zogen mit geschmiickten Stdcken singend und musizierend durch das
Dorf und besuchten jedes Haus. Kiimmel- oder Honigschnaps wurde kredenzt,
und einer der Faschingsknechte nahm die Geschenke entgegen.

Die Zigeuner, die am Rande des Dorfes wohnten, jedoch zur Gemeinde Unter-
stuben gehdrten, kamen an Fasching — meistens in Begleitung mehrerer Zigeu-
nerkinder — in das Dorf, Sie trugen eine lange Eisenstange, an der sie die Speck-
stiicke aufspiefiten, die ithnen geschenkt wurden. War die Stange halbvoll, zogen
sie den Speck herunter und eines der Kinder trug sie heim. Zu zweit oder dritt
sangen sie beim Eintritt:

Faliangy, Turice, Velka Noc pride,

kto nema kozuzka, zima mu bude.

Ja nemam, ja nemam, len sa tak trasiem,
dajte mislaninky, nech sa vypasiem.

Chodte hore na komore, sed{ koetir na slanine,
chodte ze ho oddohnat a mne kasok odrezat.
Hopsa chlapci do povaly,

aby ste vysoké konope mali.

Fasching, Plingsten, Ostern wird kommen,

wer keinen Pelz hat, dem wird es kalt sein.

Ich habe keinen, ich habe keinen, es schiitrelt mich
s0, gebt mir Spedk, daf ich mich dran ausweide.
Geht hinauf in die Kammer (Vorratskammer),
der Kater sitzt auf dem Spedk, geht und jagtthn
fort und schneidet mir ein Stlickchen ab.

Springt ihr Burschen bis zum Dachboden,

damit ihr hohen Hanf haben werdet (erntet).

Das Federvieh

Kam der Monat Mirz und die Sonne stand wieder hoher, machten die Haus-
frauen die Brutstitten fiir das Gefliigel zurecht. In niedrige Weidenkdrbe kam

92



Haferstroh, Heu und eine entsprechende Anzahl Eier. Die Bruthennen ,,Gluck-
hennen® unterschieden sich in threm Verhalren, sodafl die Hausfrau keine Miihe
hatte sie einzufangen und auf das Brutnest zu setzen. In den alten Holzhdusern
standen die Brutkorbe unter der Ofenbank, im allgemeinen aber im warmen
Kuhstall.

Eine Henne briitete zehn bis vierzehn Eier in 20 bis 22 Tagen aus. Die Hiihner-
kitken, die im Mirz geschliipft waren, legten bereits im Herbst die ersten Ejer.
Eine Ente brauchte eine Brutzeit von 28 bis 32 Tagen fiir zwolf bis fiinfzehn
Eier. Genau so lange safl eine Gans auf acht bis zwélf Eiern. Vielfach briiteten
Hithner auch Enteneier aus. Die Brutzeit dauerte dann ebenfalls 28 bis 32 Tage.
Immer wieder konnte man auf den Dorfwegen einer ,Glucke® mit kleinen
Entchen ,Katschala® begegnen. Es war riihrend, wenn die Kleinen — ihrem
Instinkt folgend — dem Bach zustrebten und die Henne hilflos von Stein zu
Stein hiipfte, um vermutlich die in Gefahr geratenen Entchen zu retten.

Die geschliipften kleinen Hithnchen hiellen ,Hiedala®, kleine Ginsekiiken ,,Grie-
sala“, Die Ginsemutter wachte eifersiichtig tiber ihren Nachwuchs. Sie ging auf
jeden los, der dem Nest oder den Ginschen nahe kam. Ginse und Enten hielten
sich das ganze Jahr im Bach auf. Nur bel ganz strengem Frost im Winter blieben
sic im Stall. Vom Frithjahr bis zum Herbst kamen sie jedoch regelmiflig zu den
»Mahlzeiten“ und machten entsetzlichen Lirm, bis sie gefiitrert waren und wat-
schelten dann wieder dem Bach zu. Abends, immer um die gleiche Zeit, kam die
Ginse- und Entenschar hintereinander im ,,Ginsemarsch® heim. Man hicle sic
in erster Linie wegen der Daunen und Federn, und auflerdem war ein Ginse-
oder Entenbraten auch nicht zu verachten.

Das Federvieh lief iiberall frei umher, und manches Fuhrwerk mufite halten, um
nicht eine Henne, Gans oder Ente zu tiberfahren. Das ,Stopfen® der Weihnachts-
gans mit Mais ,Kukuruz“ bedeutete fiir das Tier eine Qual. Diese ,, Tortur® wird
jedoch auch heute noch praktiziert.

Die Fastenzeit

Mit thr kam auch die Vorfreude auf den Friihling. Aber zunichst war es noch sehr
kalt, Vom Kirchturm liutete die Glocke zum ,Engel des Herrn®. Es war Dimme-
rung. Hie und da brannten in den Hiusern die ersten Lichter. Nun gingen sie
aus, denn gemeinsam mit der ganzen Familie wurde der schmerzhafte Rosen-
kranz laut gebetet. Alle knieten am Boden. Zuweilen wurde das Ofentiirchen
aufgemacht, dafl ein warmer, matter Lichtschein die Stube erhellte und lange
Schatten an die Winde warf. Zu den Kreuzwegandachten begab man sich jeden
Freitag in die Kirche. Die Menschen freuten sich auf das Osterfest.
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»Josef®, Josefstag, der 19. Marz, war ein Anlaf zu dieser Vorfreude.

Der Sonntag vor Palmsonntag war der ,schwarze Sonntag“. Als Zeichen der
Trauer erschien Jung und Alt in schwarzer Kleidung zu den Gottesdiensten. Am
Palmsonntag selbst wurde beim Hochamt ,Das Leiden Chrisu®, der ,Pass®
(Poss), gesungen.

Die Karwoche

Die Karwoche beging man mit Fasten und Beten. Einem alten Brauch zufolge
durfre wihrend dieser Woche keine Wische am Bach gewaschen werden. Dies
hielt man so bis zum Jahr 1945. Am Griindonnerstag Morgen nach der Messe
wurden die Glocken zusammengebunden, d. h. ab jetzt durfte keine Glocke mehr
geliutet werden. Im Glockenturm der Kirche stand eine grofle Ritsche ,Schnar-
da“: eine rechreckige Kiste, an deren rechter Schmalseite in der Mitte ein Hebel-
arm angebracht war, der beim Drehen des Arms ein grofies Holzzahnrad mic-
nahm, welches wiederum die vielen, an der Oberseite der Ritsche angebrachten
Latten hochhob und einen entsetzlichen Lirm verursachte, der weithin gehort
wurde. Sie wurde von Griindonnerstag bis zum Karsamstag Morgen — wihrend
der Messen bei der Wandlung — mittags um zwélf Uhr, nachmittags um vier
Uhr sowie abends zum Geber des ,Engel des Herrn* betitigt. Die Buben zogen
cbenfalls mit Klappern ,Kloopen® und ,Schnarden® in Kleinformat durchs Dorf.
Am Karsamstag Morgen wurden die Glocken wieder ,aufgebunden®, d. h. geliu-
tet. Beim ersten Glockenschlag liefen die Menschen, so schnell sie konnten zum
Bach, um sich das Gesicht zu waschen. Einem uralten Brauch zufolge verlich dies
Gesundheit fiir das ganze Jahr. Am Karsamstag — gegen Abend — sah man nur
noch frohliche, bunt gekleidete Menschen auf dem Weg zur Auferstehungspro-
zession. Die Trauerkleider der Fastenzeit waren abgelegt, und die Freude stand
jedem im Gesicht. Die Kirche war so tiberfiillt, daf} nicht einmal mehr alle im
Glockenhaus Platz fanden. Nach der Auferstehungsfeier wurde nach dem langen
Fasten wieder Fleisch gegessen. Vorwiegend afl man gekochten Schinken oder
heifle Hausmacherwiirste.

Ostern

Der Ostersonntag war ein Feiertag der Ruhe und der dérflichen Verwandten-
besuche. Beim Hochamr trugen die jungen verheirateten Frauen die Festtrache
der Briute (Keglprait).

In der Nacht zum Ostermontag wurde es ab zwolf Uhr lebendig im Dorf. Un-
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zahlige Gruppen junger Minner im heiratsfihigen Alter zogen mit Musik und
Gesang durch den Ort und besuchten die Hiuser, in denen junge Midchen wohn-
ten. Wohlweiflich hatten die Miitter bereits abends Getrinke und Gebick zur
Bewirtung der Giste bereitgestellt. Sobald man vor der Haustiir die Musik einer
Ziehharmonika horte, ging im Haus das Licht an und die weiblichen Bewohner
standen schon mit dem Willkommenstrunk parat. Danach fragten die jungen
Burschen: ,Ists erlaubt zum Baden?* Dabei zogen sie aus der Westentasche eine
Flasche mit Rosenwasser und spritzten den Midchen ein paar Tropfen auf die
Képfe. Dann wurde zum Tanz aufgespielt. Die Anwesenden drehten sich zur
Musik. War unter den Burschen der Verehrer eines Midchens, dehnte sich der
Besuch linger aus.

Am Ostermontag Morgen gingen die Schulbuben in die Nachbarschaft, um die
kleinen Midchen zu ,baden®. Genau wie die Burschen fragten sie, ob es zum
.Baden* erlaubr wire. Auch sie harten kleine Flischchen mit Rosenwasser bel
sich, um es auf die Kopfe der Midchen zu spritzen. Arme Buben hatten Wasser,
in dem tagelang Orangenschalen lagen. Dies verwendeten sie als Rosenwasser
»Risnol“ beim ,,Osterbaden®, Sie bekamen von der Hausfrau ein Geldgeschenk.
Auf dem Weg zum Hachamt rithmten sich die Midchen mit der Anzahl der
Gruppen, die ihnen die Ehre gegeben hatten.

Der Weifle Sonntag, acht Tage nach Ostern, war ein ausgesprochener Tag fiir
Hochzeiten, Wihrend der Fastenzeit fanden keine Hochzeiten statt. Daher sam-
melren sich viele Paare auf den Weiflen Sonntag an. Oft waren es zehn oder mehr
Hochzeiten an diesem Tag. In langen Hochzeitsziigen, mit Musikbegleitung,
gingen alle zu Fufl zur Kirche.

Die Hachzeiten

Der Hochzeit war die Brautwerbung, sprich ,Freierei ,Wrajarai“, vorausgegan-
gen. Dieses Fest fand nur in kleinem Kreis im Elternhaus der Braut statt.

Vor der Hochzeit, die immer sonntags gefeiert wurde, fuhr man am Freirag oder
Samstag vor der Trauung die Brautaussteuer mit einem geschmiickten Pferde-
wagen in das Haus des Briutigams.

Dabei sangen die jungen Leute:

Hore Bogn, hore Bogn,

bu sel ba die Klada uflén.
Pum Praitl be ba sa 6flén.
pum Praitigam be ba sa 6l6n.

Wrai dich Kniichtl, wrai dich,
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Hodhzeit 1930, Brautpaar Schmied-Lichtner

bia prenga da a nais Praitl,
bit's da net gawolln,
wia bes bida baita,

Auf den Wagen, auf den Wagen,

wo soll'n wir die Kleider aufladen.
Beim Briut] werden wir sie aufladen,
beim Briutigam werden wir sic abladen.
Freu dich Knechtl, freu dich,

wir bringen dir ein neues Brautl,

wird‘s dir nichr gefallen,

fiihr'n wir's wieder weiter.

Der Hochzeitsbitter ,,Drischba® holte zuerst den Briutigam von seinem Eltern-
haus ab. Hier hatten sich die vom Briutigam geladenen Hochzeitsgiste einge-
funden. Nun ging man mit Musik zum Haus der Braut. Nachdem der ,,Zukiinf-
tige“ nochmals die Eltern um die Herausgabe der Braut gebeten harte, trat der
»Drischba® in Akrion.

Mit schwarzem geschmiicktem Hut, einem geraden, verzierten Stock, der einen
runden Knauf hatte, stellte er sich vor das Brautpaar und sprach: ,Meine neu ein-
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Zwet Midchen als ,Drauschken® bei einer Hochzeit 1928

gehenden Eheleute! Was glaubt ithr, wo wir jetzt hingehen? In ein Tanzhaus oder
ein Lusthaus? Nein, wir gehen in den Tempel Gottes!®

Die Rede setzte er noch weiter fort. Nachdem er die Ansprache beendet harte,
verabschiedere sich die Tochrer, meistens unter Trinen, zuerst von der Mutter
und dann vom Vater. Sie dankte beiden fiir die Liebe und Fiirsorge, die sie ihr
bisher angedcihen lieflen. Der zukiinftige Schwiegersohn bat die Schwiegereltern
ihn als ,leibeigenes Kind“ anzunehmen.

Den ,Brautfiihrer® brachte der Briutigam in seinem Gefolge. Die erste Braut-
jungfer ,wédara Drauschka®, war von der Braur eingeladen und wartere in deren
Haus. Die angehende junge Frau wurde vom ,Brautfiihrer”, der Briutigam von
der ,ersten Brautjungfer® zur Kirche gefiihrt. Jungverheiratete eingeladene
Frauen gingen in der Festtracht als ,Kegelbriute® zur Hochzeit. In der Kirche
angekommen, kniete das Brautpaar auf den Stufen des Hochaltars nieder und
leistete den Treueschwur in folgender Weise, indem sie dem Geistlichen nach-
sprechen mufiten:

So soll mir Gott helfen

und alle Heiligen Gottes,
dafl ich den gegenwirtigen (Namen des Briutigams oder der Braut) liebe
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Junge Frau
in Festtrache 1935

und ihn zum Ehegatten nehme

nach der Verordnung Gottes

und nach dem Brauch der katholischen Kirche,
dafl ich ihn nie verlasse

solange ich und er lebt,

in keiner Not und Widerwirrigkeir,

so soll mir Gott helfen.

Nachdem der Priester die Ringe sowie das Brautpaar gesegnet hatte, gingen die
Neuvermihlten ins Pfarramt, um sich ,einschreiben zu lassen. Vor dem Pfarr-
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Jungverméhltes
Ehepaar aus Oberstuben
im Jahy 1909

amt warteten die Hochzeitsgiste, bis die Formalitdten erledige waren. Der Hoch-
zeitszug bewegte sich dann — mit Musikbegleitung — in das Haus des Briiuti-
gams. Der Ehemann fiihrte nun seine Frau selbst am Arm.

Die Eltern des Briutigams warteten vor der Haustiir. Die Schwiegermutter
reichte der Schwiegertochter einen Teller mit Brot und Salz, Sie mufte ein Stiick-
chen Brot abschneiden und essen. Dann kniete sie auf ein Schemelchen vor den
Schwiegereltern hin und bat beide: ,Nehmt mich auf als euer leibeigenes Kind*
— ,Das sich Einbeten. Dann wurde zum Essen und Trinken geladen. Die Stuben
im Haus waren Tage vorher ausgeriumt und mit langen Tischen und Binken fiir
das Hochzeitsmahl gerichret worden. In der Regel kamen zu einer Hochzeit 80
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bis 120 Personen, Der Nachbarschaft, die nicht geladen war, brachte man grofle
Teller mir Kuchen ,Peltschn®. Auch den Kindern, die neugierig an der Haustiir
herumstanden, gab man Hochzeitskuchen.

War dann der Abend gekommen und die Giste sich am Hochzeitsmahl gelabt
hatren, spiclten die Musikanten zum Tanz auf. Das jungvermihlte Ehepaar eriff-
nete den Tanz. Um Mitternacht verschwand die Braut fiir kurze Zeit im Schlaf-
gemach, gefolgt von den Brautjungfern ,Drauschken und einigen Frauen. Dort
wurde ithr der Myrtenkranz abgenommen. Die Frauen und Midchen waren thr
beim Auskleiden des Brautkleides, bzw. der Brauttracht, behilflich. Danach reich-
te man ihr die Festtracht der Briute (Keglprait), die sie anlegte. Dazu kam auch
eine mit Goldfiden gestickte Tiillspitzenhaube mit buntem Band. (Die goldiga
Haub). Zur Vervollstindigung zog sie schwarze, aus feinstem Leder gefertigte
Schaftstiefel an.

Beim Erscheinen der jungen Frau standen die Hochzeitsgiste auf und bildeten
einen Kreis, derweilen spielten die Musikanten auf, und das jungvermihlte Paar
ranzte das ,Prautjattl, den Brauttanz, einen ,Csdrdas“. Dann stellte man zwei
Teller auf. Wihrend die junge Frau mit den miannlichen Hochzeitsgisten ranzre,
tat dies der jungvermihlte Ehemann mit den weiblichen Gisten. Nach jedem
Tanz warf dann der Tidnzer oder die Tanzerin ein Geldstiick in die aufgestellten
Teller. Dieses gesammelte Geld bekamen die Musikanten,

Die K&chin, die das Hochzeitsmahl zubereiter hatte kam auch, mit verbundener
Hand, so als ob sie sich verbrannt hitte und hielt in der anderen Hand einen
Kachlaifel, in den die Hochzeitsgaste ebenfalls ein Geldstiick hineinlegten. Dieses
Geld war fiir die Frauen und Midchen bestimmt, die beim Herrichten der Spei-
sen geholfen hatten.

Vor dem Ersten Weltkrieg dauerte eine Hochzeit mehrere Tage. Von 1918 an
blieb sie jedoch auf die Sonntage beschrinkr. Nach der Hochzeit hatte sich die
junge Frau so zu benehmen und zu kleiden, wie es sich fiir sie im ,Neuven Stand*“
ziemte. Die Zépfe, die man als Middchen hingen liefl, wurden nun am Hinterkopf
zu einem Bund zusammengesteckt. Auch sollte sie fortan nicht ohne Kopftuch
gehen. Da dies fiir die Frauen eine Selbstverstindlichkeit war, fiel es den jungen
Trauen nicht schwer, sich in ihrer neuen Rolle zurechtzufinden,

Die Geburt

Nach knapp einem Jahr wurde auch meistens die Hebamme in das Haus geholt,
wenn es galt, einem neuen Lrdenbiirger an das Licht der Welt zu verhelfen. Denn
eine Oberstiibnerin brachte ihr Kind zu Hause zur Welt. Im Dorf waren zwei
Hebammen.
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Hatte das Kind durch kriftige Schreie kundgetan, daf ein neuer Hausbewohner
dazugekommen ist, wurde es gebadet, angezogen, in ein Kissen gewickelt und in
die bereitgestellte Wiege gelegt. In den ersten Wochen wurden die Hindchen
beim Wickeln an den Korper gelegt und das Kissen mit einem Wickelband ver-
schniirt. Man sagte, dafl die Kinder dadurch gerade Gliedmaflen bekimen. Die
Kinder wurden viel herumgerragen, da Kinderwagen zu kostspielig und auf den
steinigen Dorfwegen unpraktisch waren. Zum Tragen eines Kindes beniitzte
man ein rechteckiges Tuch, auch ,Kersch® genannt. Sonntags verwendete man
eine weifle aus Damast, wihrend der Woche eine bunte aus derberem Stoff. Viele
Frauen arbeiteten im Haushalt, wihrend sie ihr Kind auf dem Riicken oder der
Brust herumtrugen. Siuglinge trug man meistens vorne, etwas griflere Kinder
auf dem Riicken.

Das Schaukeln der Kleinkinder in der Wiege nannte man ,hotschn“, Die Frauen
nahmen die Kinder auch mit auf das Feld. An einem Gestell aus Haselnufistdcken
befestigte man ein Leinen-Zipfeltuch zu einer Hingemartte, einer ,Hotsch* und
legte das Kind hinein. Gegen die Sonne und Fliegen spann man ein Tuch. So lag
es in Reichweite der Mutter, luftig und gesund. Wenn es weinte, gab ihm die
Mutter von der Brust zu trinken.

Die Taufe

Bei einer Kindstaufe kam die Frau Gevatterin ,Totfara® (Patin) am Sonntag
Morgen mit einer Schiissel voll Mohnkrapfen und einer Flasche Honig- oder
Kiimmelschnaps, oder aber einer Flasche Wein. Sie nahm das Taufkind in Emp-
fang, welches in einem weiflen Kissen lag, das mit einem schonen Wickelband ver-
schniirt war. Man legte eine gestidkte und geschmiickte Tiilldecke {iber das Kind
und die Partin rrug es, ohne ,Ketsch® auf dem Arm, in die Kirche. Die Hebamme
war auch dabel. Meistens wurden mehrere Kinder an einem Sonntag getauft, In
friiherer Zeit blieben die Frauen nach der Geburt sechs Wochen im Bett hinter
einem Vorhang. In dieser Zeit durfte sie keiner sehen, damit sie nicht ,,puruft®,
der ,bose Blick® triffr. Nach sechs Wochen war erst die Taufe. Acht Tage danach
nahm die Frau ihr Kind auf den Arm und ging in die Kirche zum . Ualatn®, zur
Reinigung.

In den letzten 50 Jahren wurden die Neugeborenen bereits nach zwei bis drei
Tagen getauft, damit sie nicht von der ,Tieden® einer Hexe, vertauscht werden
konnten. Der , Vottabua®, das Tauffest, in der Familie wurde iiberall gebiihrend
gefeiert.
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Waldaufforstung

Wenn der Schnee verschwunden, die Wiesen und Wege abgetrocknet waren,
arbeiteten viele Minner und Frauen beim Abbrennen von Holzschligen (Zaarich-
prie),

Das Nutz- und Brennholz hatte man im Winter mit Pferdeschlitten fortgefahren,
wihrend das Geist liegenblieb. Bevor jedoch neuer Jungwald gepflanzt wurde,
mufite der Kahlschlag aufgerdiumt werden. Beim Aufforsten von Jungwald
LPaaml stifin® (Baumchen setzen) waren die Frauen und Midchen sehr geschicke.
Daher fanden sie dort Arbeit.

Die Stadt Kremnitz besafl viele Wilder. Sie beschiftigte eigene Férster, die ihre
Wohnhiuser vielfach in den Wildern hatten. Die Reviere waren sehr ausgedehnt.
Die Férster sorgten fiir Ordnung und gesunden Wald- und Wildbestand. Es man-
gelte ihnen an nichts, Die Wilder waren reich an Rot- und Schwarzwild, Fiichsen,
Hasen, Rebhihnern, Fasanen und anderem Wild. Noch bis Mitte der zwanziger
Jahre traf man in den Kremnitzer Wildern Biren an. Das letzte Exemplar er-

Erlegter Bir 1926, v.n.r. H, Rakschani, 2 Beamte, H. Ries, H. Herchl
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legten Kremnitzer Revierforster in der Niahe von Oberturz im Jahr 1926. Auch
Luchse, lange Jahre vom Aussterben bedroht, konnten in den vierziger Jahren
vermehrt beobachtet werden. Der reiche Wildbestand war fiir die Wilderer eine
grofle Versuchung. Kein Dorf konnte sich rithmen, keinen zu beherbergen. Es kam
auch vor, dafl es zwischen Forster und Wilderer zum Schullwechsel kam und oft
auch tragisch endere.

Das Dorf Oberstuben besafl auch Gemeindewald, der den Bewohnern gehirte.
Man unterhielt einen Pflanzgarten und hatte auch einen eigenen Forster, den
~Baldhitta® (Waldhiiter). Je nach Grofle des Waldanteils mufiten die Bewohner
beim Pflanzen der Schéfilinge und beim Abbrennen der Kahlschlige kostenlos
mithelfen.

Aufler dem Gemeindewald hatte das Dorf auch Gemeindewiesen. Das Heu wurde
zum Fiittern der offentlichen Bullenhaltung verwendet. Jeder Haushal, der eine
Kuh hatte, half im Sommer einen oder zwei Tage kostenlos bei der Heuernte.
Auflerdem war man verpflichtet — je nach Viehbestand — ecine entsprechende
Menge Hafer fur die Bullenhaltung abzuliefern.

Erlegter Keiler 1944, Revierfirster der Stadt Kremnitz
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Der Gemiise- und Obstgarten

Bei den Wohnhiusern lagen die Gemiise- und Obstgirten, geschiitzt durch Stake-
tenziune, auf denen die farbigen Milchtonkriige zum Austrocknen aufgestiilpt
waren.

Die Friihjahrsbestellung der Girten begann, je nach Dauer des Winters, in den
Monaten April/Mai. In jedem Gemiisegarten fand man Gewiirzkriuter: Peter-
silie ,Pictasellig, Schnittlauch , Wriesloch®, Sellerie ,Seller®, Majoran ,Majara®,
Dill ,, Dell* u. a.

An Gemiise gab es Mohrriiben ,Meagen®, Busch- und Stangenbohnen ,Fisoln®,
Erbsen ,,Oabes”, Wirsing ,Kélkraut“, Bodenkohlriiben ,Kbaken®, Blumenkohl
~Karfiol” und Kartoffeln ,Mearpl®.

Das Obst war, klimatisch bedingt, nicht von bester Qualitit. Es fehlte an Aroma
und Siifle. Auch mangelte es an entsprechender Pflege und Behandlung der Obst-
biaume. Die Bliiten der Stilkirschen erfroren hiufig wihrend der ,Eisheiligen“. Da-
fiir gediehen die weniger empfindlichen Sauerkirschen oder Weichseln ,BaixIn®.
An Apfeln reiften im Frithsommer die Gerstenipfel ,Geaschtndppl®, im Herbst
die Boskop ,.Lidaippl® und andere Sorten. ,Holzipp!l* Holzipfel, nicht veredelt
sgafroppt® zum Verzehr ungenieflbar, nahm man gerne ins Krautfafl, wo sie
weich wurden und einen Weingeschmack annahmen.

Josef Dibak bei seinem Bienenbaus 1935
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Pflaumen erntete man reichlich, sofern die Bliiten vom Frost verschont blieben.
Es gab ,Ziegnflauma®, Ziegenpflaumen, Mirabellen ,.Schmitzfluaml®, ,Rofiflau-
ma“ (grofle, fleischige Pflaumen mit kleinem Kern und bitterer Haut) und
Zwetschgen ,Langa Flauma®.

Den Birnen fehlte meist die Siille. Noch bevor sie reiften, waren dennoch die
Baume bereits leer. . .

In manchen Obstgirten standen kleinere oder grofiere Bienenhiuschen. Sie stan-
den an sonnigen, windgeschiitzten Stellen. Wenn im Spitsommer die vollen Bie-
nenwaben herausgenommen und der Honig geschleudert wurde, bemiihte sich
jede Hausfrau ein Glas voll zu erhalten, da er bei Erkiltungskrankheiten im Win-
ter unentbehrlich war, Die meisten Bienenvilker hatte Schmiedemeister Josef
Dibak und Tischlermeister Franz Hammer.

Der Matbanm

Am ersten Mai, bzw, in der Nacht zum ersten Mai, fanden die jungen Midchen
keinen Schlaf. Sie warteten voll Spannung, ob thnen der Schatz einen Maibaum
setzt.

Hinter den Gardinen sahen sie heimlich zu, wenn sich die Burschen vor dem
Haus mit dem Aufstellen eines Maibaumes herumplagten. Die Baumkrone war
mit bunten Bindern geschmiickt. Am Morgen taten sie ungliubig und ganz
erstaunt — aber mit eiriem gewissen Stolz — wenn sie ,ihren® Baum bewunderren.
Nicht selten kam es vor, dafl eine sitzengebliebene Jungfer (die nicht aufgerdumet,
sprich nicht geheiratet wurde), einen kleinen, hifllichen, womdglich noch ver-
kriippelten Baum bekam. Dieser wurde schleunigst weggeraumt, wihrend der
Arger noch sehr lange wurmte. Der erste Mai war auch der Tag, an dem man das
Vieh zum ersten Mal wieder auf die Weide trieb. Die Felder waren zum grofiten
Teil mit der Frithjahrsbestellung fertig. Nur die Kartoffeln mufiten oft, sofern
der Winter lang war, noch gesteckt werden. Die Frithjahrsarbeit in den Gemtise-
girten, bei den Wohnhiusern, war meistens getan.

Christi Himmelfabrt — Die Erstkommunion

Am Fest ,Christi Himmelfahrt*, zehn Tage vor Pfingsten, war in Oberstuben
Erstkommunion. In den Jahren vor dem Zweiten Weltkrieg hatte sich ein sch-
ner Brauch entwickelt, der besonders den Erstkommunikanten vortrefflich gefiel.
Morgens zwischen neun und halb zehn Uhr versammelten sich die Kommunion-
kinder im Schulhaus. Jedes Jahr waren es etwa 120, davon je die Hilfte Buben
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und Midchen. Von der Schule wurde man mit Fahnen zum Hochamt abgeholt.
Es war feierlich, wenn die Kinder gemeinsam vor dem Altar ihr Taufgelbnis
wiederholten. Nach dem Hochamt begaben sie sich ins Pfarrhaus. Bei schonem
Wetter ging man in den Pfarrgarten, wo lange Tische und Binke aufgestellt wa-
ren, Hier gab es fiir die Erstkommunikanten Kuchen und Kaffee, soviel jeder
wollte. Es war herrlich, unter den uralten Biumen zu sitzen und sich von den
Miittern verwohnen zu lassen. Diese hatten die Kuchen gebacken und fiir die
Bewirtung gesorgt. Hinter dem Zaun standen viele Menschen und freuten sich
mit den Kindern. Am Nachmittag ging man noch einmal in die Kirche, um den
Segen zu empfangen.

Dann kam das Pfingstfest. Auch an diesem hohen Festrag gaben sich viele Braur-
paare das Jawort. Am Pfingstmontag wurden Verwandtenbesuche im Dorf ge-
macht.

Fronleichnamsfest

Der Fronleichnamstag, welcher dem Pfingstfest folgte, wurde mit einer feier-
lichen Prozession begangen.

Vier Altire, die mit Blumen und Teppichen, Bildern und frischgeschlagenen grii-
nen Birken geschmiickt waren, wurden aufgebaut. Kinder streuten Blumen auf
den Weg. Mit Gesingen und Gebeten wurde Gott gedankt. An diesem Tag gab
es fast immer ein Gewitter. Manchmal wurde man noch wihrend der Prozession
von einem ,Bita“ iiberrascht. Auf dem Heimweg nahm man von den Birken
oder Linden der Altire einen Zweig mit, der zu Hause in den Herrgottswinkel
hinter das Kreuz gesteckt wurde. Bei schweren Gewittern ziindete die Mutter
eine geweihte Kerze an und verbrannte ein Zweiglein vom Altarlaub, in der
Hoffnung, daf das Haus vom Blitzschlag bewahrt bleibr.

Wenn die Linden blithten, wurden iiberall deren Bliiten gepfliickt, getrocknert
und dann im Winter als Tee verwender. Ebenso Holunderbliiten.

Vor der Heuernte sammelten Frauen auf den Wiesen Kiimmelstauden. Man zog
sie aus dem Wiesenboden und trocknete sie in der Sonne, Der getrocknete Kiim-
mel wurde von den Stauden geschlagen, gab ihn in eine Schiissel, warf ihn etliche
Male in die Luft und blies dabei die noch vorhandenen Stengel fort.

Die Henernte

Das Jahr war soweit fortgeschritten, daff die Heuernte ins Haus stand. In der
halben Nacht, gegen zwei oder drei Uhr morgens, horte man das Dengeln der
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Sensen. Die Miher brachen beizeiten auf, um bei Tagesanbruch mit der Arbeit
fertig zu sein, denn solange noch der Tau auf den Griisern liegt, mahe sich’s besser.
Frauen mit hellen Kopftiichern und geschulterten Rechen waren morgens unter-
wegs zu den Wiesen. Auf dem Riicken trugen sie einen Korb mit dem Essen. Sie
gingen meist barfufl,

Die Lasten trugen die Frauen auf dem Riicken in einem Zipfeltuch ,Zeppltuch®.
Sei es das Heu von unwegsamen Wiesenhingen, frisches Gras zum Fiittern der
Kiihe oder das Mehl von der Miihle, alles trugen sie auf dem Riicken. Auch dicke,
lange Holziste wurden so, in Biirden, von den Frauen aus dem Wald nach Hause
getragen.

Das Johannisfeuer

Am Johannistag, dem 24, Juni, wurden Johannisfeuer angeziindet. Die Unter-,
Mittel- und Qberdérfler hatten ,,ihr“ Feuer. Das schonste und grifite ,,Gahon-
neswaia®, immer auf einem Hiigel beim Grundwasser ,Grondbossa®, veranstal-
reten die ,Kubatommen®. Schon Wochen vorher waren sie damit beschifrigt,
trockene Wacholderbiische zusammenzutragen. Aus Margariten wanden junge
Midchen kleine runde Krinze. Die Burschen holten eine schon gewachsene hohe
Fichte aus dem Wald, deren Stamm bis unter dic Krone geschilt wurde. Dic
Krone selbst befreite man von den kleincren Asten und hingte die Krinze auf.
Der Baum wurde auf dem Hiigel aufgestellt und befestigt. Dann trug man alle
gesammelten trockenen Wacholderbiische ,Krimlpjistraich® herbei, bis ein rie-
siger, kegelférmiger Haufen aufgeriirmt war. Etliche Schritte von diesem ent-
fernt wurde ein weiterer, jedoch weitaus kleinerer Haufen Wacholderreisig zu
einem Haufen aufgerichter. Bei Dimmerung kamen von allen Seiten Menschen
herbei. In Gruppen standen sie herum und warteten. Als die Glocke zum ,,Engel
des Herrn® liutete, fing eine alte Frau an zu beten und die Anwesenden beteten
mit. Dann wurde das kleine Feuer ,Wiawaia“ Vorfeuer entfacht. Man sang
Volkslieder, und die ilteren Frauen drehten dem Feuer den Riicken zu, um so
das ,Reiflen” (Rheuma) loszuwerden. Es ging laut und lustig zu. Dann nahm ein
junger Mann vom groflen Haufen einen trockenen Zweig und holte sich von der
kleinen Brandstitte ,Feuer®, um den groflen Haufen anzuziinden. Das war ein
imposanter Anblick, wenn die Flammen haushoch in den Nachthimmel ziingel-
ten und an dem Baum fraflen, bis er sich verkohlt nach einer Seite zu neigen
begann. Plotzlich kam Unruhe in die Menge und jeder lief so schnell er konnte,
um als erster an der Krone des fallenden Baumes zu sein. Wie wild rissen sie die
Krinze an sich, mancher bekam nur ein Stiick davon.

Einem alten Brauch zufolge soll man den Blumenkranz, oder wenigstens ein
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Wallfahrtsort Mariazell

Stiickchen davon, vor dem Schlafengehen unter das Kopfkissen legen. Was man
in jener Nachr triumt, ginge in Erfillung. Aber es blicb meistens nur bei den
Triumen, .,

Aligebirg — Mariazell

Zu ,Peter und Paul®, am 29. Juni, wallfahrten die Oberstiibner nach Altgebirg
(Staré Hory). Altgebirg liegt in ostlicher Richtung von Oberstuben, nahe bei
Neusohl. Nach der Frithmesse brach man auf. Voran der Trager mit dem blu-
mengeschmiickten Kreuz. Die meisten Teilnehmer liefen barfufl. In der Wall-
fahreskirche angekommen, wohnte man der Messe bei und empfing die heilige
Kommunion. In Privatunterkiinfren wurde tibernachtet und am nachsten Mor-
gen, nach dem Gottesdienst, pilgerte man wieder zuriick nach Hause. Gegen Mit-
tag gingen viele Dorfbewohner der Prozession entgegen. Bei jedem verweilte der
Kreuztriger und neigte das Kreuz so tief, dal man es kiissen konnte, Er hatte
oft so viel zu tun, daf} er ein ganzes Stiick hinter den Wallfahrern zurtickblieb.
Die Pilger sagten zu den Entgegenkommenden: ,Einen schonen Grufl von der
Muttergottes®! Das war das Geschenk, das sie mitgebracht hatten. Meistens gab
es auch fiir die Kinder Rosenkrinze aus Lebkuchen.
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Wallfabrer vor dem Porral
der Wallfabrtskirdhe
Mariazell

Bewohner vieler slowakischer Ortschafren pilgerten oft tagelang, bis sie nach
Altgebirg kamen und unterwegs 6fter iibernachten mufiten. So kamen sie auch
durch Oberstuben und wurden von den Bewohnern gastfreundlich aufgenom-
men.

Als die Gemeinde Oberstuben noch zur Donaumonarchie gehorree, pilgerten die
Bewohner zu Fufl nach Mariazell in der Stelermark in Osterreich, was einem
Marsch von Wochen und einer Entfernung von erwa 450 Kilametern einfacher
Wegstrecke entspricht. Um das Schuhwerk zu schonen, liefen sie barfuf}, die Stie-
fel im Rucksack oder geschultert, In Mariazell angekommen, rutschren sie zuerst
auf den Knien um die Basilika, bevor sie das Gotteshaus der Gnadenmutter be-
traten.

Auch heute noch pilgern Menschen aus aller Welt zum ,Nationalheiligtum®
Usterreichs, 7ur Muttergottes von Mariazell. Zwar kommen sie jetzt iiberwie-
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Votivbild in Mariazell

gend mit Bussen und Privatautos, aber hin und wieder ist auch ein Pilgerzug aus
einem entlegenen Gebirgstal Osterreichs dabei.

Seit dem Jahr 1157 der Ménch Magnus seine Marienstatue vom Kloster St. Lamp-
recht in das Otscherland brachte, um hier einen religitsen Mittelpunkr fiir die Be-
volkerung zu schaffen, sind 823 Jahre vergangen. Viele Wunder, die auch in unse-
rer Zeit — wie von altersher — von den Pilgern der Fiirsprache der Muttergottes
von Mariazell zugeschrieben werden, haben sich zugetragen. Unzihlige Votiv-
gaben in der Schatzkammer, sowie unzihlige andere, die die Kirche schmiicken,
sind ein Dank an die Gnadenmutter.

Eines dieser Votivgaben, ein Bild, das im Turmgeschof} hinter der Orgel an der
Wand hingt, hat folgende Geschichte:

Es war um das Jahr 1899, als der zehnjihrige Josef Hemrich aus Keskend in
Ungarn, stidlich von Pécs (ehemals Fiinfkirchen) so schwer erkrankt war, dafl
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ihm das Leben abgesprochen wurde. Er sah und hdrte nicht und konnte nicht
reden. Der Vater wendete alles an und suchte iiberall Hilfe, aber alles war ver-
gebens. Die Arzte wullten keinen Rat. In seiner Verzweiflung ergriff Vater Hem-
rich eines Tages den Knaben, hob ihn aus dem Bett, trug thn hinaus vor das Haus
und flehte unter freiem Himmel den allmidchtigen Gott um die Genesung seines
Sohnes an. Er gelobre, fiir die Genesung des kranken Kindes sein Marienbild zu
spenden, das der Bub selbst von Lilienfeld bis Mariazell tragen sollte. Dieses ver-
trauensovlle Gebet erfolgte um 8 Uhr abends, Noch in derselben Nacht um 1 Uhr
fing der Knabe zu reden an, verlangte zu essen und wurde in drei Tagen so ge-
sund, dafl er wieder in die Schule gehen konnte. Der kleine Mann erfiillee das
Geliibde seines Vaters und trug das Bild, auf den Riicken geschnallt, von Lilien-
feld zur Gnadenmutter nach Mariazell.

Der Anna-Ball

Am 26. Juli fand in der ,Hurka“, einer Waldlichtung, der Anna-Ball statt. Eine
willkommene Abwechslung fiir die Jugend von der Alltagsarbeit. Eine Musik-
kapelle spielte. Es wurde getanzt und gesungen. Bier, Wein, Schnaps und auch
andere Getrinke wurden ausgeschenkt. Manches Pirchen, das sich bisher nur
verstohlen zugezwinkert hatte, fand sich hier beim Tanz. Durch die laue Som-
mernacht ging man nach Hause. Bel schlechtem Wetter tanzte die Jugend im Saal
eines Dorfgasthauses.

Das Baden im Bach

Im Juli wurde das Grummet gemiht, der zweite Wiesenschnitt. Es war Hoch-
sommer. Die Burschen errichteten in den Bichen, mit Rasenstiicken und Steinen,
einen Damm, der das Wasser staute. Man nannte dies , Tomp*“ (Tiimpel).

Im Dorf sah man das nicht gerne, weil am unteren Bach ,Pjillapiachl® dann fast
kein Wasser flofl. Abends machte man in den Damm ein Loch, damit das Wasser
wicder seinen Lauf hatre, um es bei Bedarf zuzustopfen. Der obere Bach
filrte mehr Wasser, weil der Miiller der mittleren Miihle es zum Mahlen des
Getreides brauchte. An diesem Bach baute man keinen ,Tomp“. Am schonsten
waren die Staudimme im Grundwasser ,Grondbossa“. Fast jedes Jahr waren es
zwei. Hier konnten die Kinder nach Herzenslust baden und plantschen. Das
Wasser war wirmer als im Dorfbach. Die Methode, das Schwimmen zu erlernen,
war bei den Buben denkbar einfach. Thre langen Leinenunterhosen tauchten sie
ins Wasser und banden zwei Fulenden zu, um dann Luft hineinzublasen. Mit
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einer Schnur wurden die beiden anderen Enden zugebunden und schon war ein
Luftschlauch fertig, der sehr gur trug. Durch die nassen Leinenhosen entwich
keine Luft.

Das Beerenpfliicken und Pilzesuchen

Die groflen Sommerferien begannen am 28. Juni und dauerten bis zum 31.
August. Am 1. September war Schulbeginn. Die Eltern waren froh, dafl die Kin-
der wihrend der Getreideernte mithelfen konnten. Sie halfen nicht nur dort,
sondern machten sich auch beim Beerenpfliicken im Wald niitzlich. In der nihe-
ren und weiteren Umgebung des Dorfes konnte man in den geschlagenen Wil-
dern, auf deren feuchtem Humusboden Himbeerstauden wuchsen, Unmengen
von Himbeeren finden. Mit Kind und Kegel gingen ganze Gruppen ,in die
Heeg“ (Gehege), um Beeren zu suchen. Eine fleiflige Pfliickerin brachte es bis zu
zwei Wassereimern voll an einem Tag. Man mufite feste Schuhe sowie lange
Armel haben, da oft Kreuzottern aufrauchten, die gern schnell zubissen. Auch
gab es mannshohe Brennesseln, die einem die listigen Blasen verursachten.

Die ,Heeg“ in der man Heidelbeeren fand, war weit entfernt und hieff ,Han-
diel®, eine Wegstrecke von drei Stunden. Man stand schon friih auf, um bei den
Ersten zu sein. Zum Pfliicken der Heidelbeeren benutzten manche einen breiten
Holzkamm. Das Pfliicken mit der Hand war miihselig, da die Beeren fest am
Kraut hingen. Beim Essen bekam man einen blauen Mund. Das Schénste eines
solchen Tages war der Heimweg. Man freurte sich auf das Abendessen und das Bert.
Vom Friihjahr bis zum Herbst, besonders nach warmen Regentagen, schossen die
Pilze in den Wildern buchstiblich aus dem Boden. Es gab Plitze, an denen Pfiffer-
linge wuchsen, an anderen Stellen fand man echte Reizker, Butterpilze, Stein-
pilze, Maronenpilze und Frauentiublinge ,Plauken“. Morcheln und Champig-
nons wuchsen auf Waldwiesen. In jedem Haus wurden im Sommer Pilze geges-
sen. Die man nicht zum Backen und Braten verwendere, wurden gereinigt, ge-
schnitten und auf groflen Papierbogen getrocknet. In luftdurchlassigen Sickchen
wurden sie fiir den Winter zum Kochen und Wiirzen verwendet.

Die Getreideernte
Wie bei der Heuernte, dengelten die Schnitter ihre Sensen auch bei der Getreide-
ernte. Diese Sensen harten eine Raffe ,Roff“, um die Gerreidehalme aufzufan-

gen. Hinter dem Schnitter ging eine Frau, nahm mit einer Sichel ,Kosak® das
Getreide ab und legte es in eine Reithe. War wenig Unkraut darin, konnte man es
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Jabrmarke Oberstuben im Jabr 1934

schon am gleichen Nachmittag umdrehen und in Garben binden. Die gebunde-
nen Garben stellte man locker, kreisfdrmig, je fiinf bis sechs, stiickweise zusam-
men, War das Stroh ausgetrockner, lud man die Garben auf einen Leiter-Getrei-
dewagen, welcher nach dem Laden mit einem langen Heubaum ,Biegnspon®, der
am vorderen und hinteren Wagenteil mit einer Kette festgemacht wurde, um so
keine Garbe unterwegs zu verlieren. Das Getreide fuhr man in die Scheune, wo
es bis zum Dreschen liegenblieb. Die Oberstibner bauten Winter- und Sommer-
weizen, Roggen, Gerste und Hafer an, Der Roggen wurde zum Teil mit Dresch-
flegeln gedroschen, da dieses Stroh zum Fiillen der Strohsicke verwendet wurde.
Von weitem hérte man schon am Takt der Flegel, ob es zwel, vier, sechs, oder gar
mehr Drescherinnen waren. Das Haferstroh nahm man als Viehfuceer, welches
mit Heu vermischt, als Hicksel gefiittert wurde. Im Winter bekamen die Kiihe
und Kilber auch noch Riiben und Hafer.

Jahrmarkt

Dreimal im Jahr fand in der Gemeinde ein Jahrmarke statt. Es war ein Kram-
und Viehmarke, auf den die Bewohner schon immer warteten. Dort konnte man
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Jahrmarkt Oberstuben im Jahr 1934

alles zum Leben Notwendige erwerben, ob Ilerrenanziige oder Sticfel, Kinder-
sachen, Kleiderstoffe oder Kurzwaren, Aussteuerwaren oder Wintertiicher fiir
die Frauen, Lebkuchenherzen und sonstiges Naschwerk fiir die Kinder.

Auf dem Viehmarke wurde viel gefeilscht, um einen guten Preis fiir ein Rind,
Pferd oder Schwein zu erhandeln. Ein Kauf wurde immer durch Handschlag be-
schlossen und anschlieflend mit einem ,Oldomasch® (Abschlufitrunk) in einem
Dorfgasthaus besiegelt. Hin und wieder kamen auch Schausteller mit einem ,Rin-
gelspicl® (Karussell) ins Dorf. Das war fiir die Kinder ein ganz besonderes Lreig-
nis. Man bettelte so lange bei den Eltern und Verwandten um ein paar Heller,
bis man das Notige beisammen hatte, um auf ein Karussellpferdchen zu sitzen
und mitzufahren.

Das Brotbacken

Das Brot wurde von den meisten Familien im Haus gebacken. TFast jedes Haus
hatte in der Kiiche einen gemauerten Herd, der auch einen Brotbackofen — und
eigens zum Einschlieen des Brotteiges im Kiichenboden eine quadratische Grube
hatte. Der Holzbackofen wurde mit grofen Buchenholzscheitern geheizt.
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Am Abend bevor man das Brot buk, wurde das Mehl mit einem runden, hohen
Mehlsieb ,,Raita® in einen ovalen geschnitzten Holzbacktrog gesiebt. Der Teig
wurde mit Hefe (bei vielen mit Sauerteig) angelassen. Ungefdhr ein Pfund Kar-
toffeln wurden durch eine feine Presse gedriickt und dem Backgut beigegeben.
Morgens gegen drei Uhr wurde das restliche Mehl mit dem Anlafiteig, unter
Beigabe von lauwarmem Wasser und Salz zu einem Teig verarbeiter und gut
durchgeknetet. Um sechs Uhr morgens formte man den Teig in Brotlaibe, die
in geflochtene Strahkorbchen gelegt wurden, welche mit einem gemehlren Tuch
ausgelegt waren. So ein Korbchen nannte man ,Pritkeadl® (Brotksrbl). Ein
wenig Teig wurde weggelassen, den man auswellte, mit Topfen oder auch nur
mit Butterstiickchen und Kiimmel belegte. Diesen Brotkuchen nannte man
+~Rafwleckn®. Beim Backen dieser ,Rafwleckn® beobachtete man, ob der Back-
ofen geniigend Hitze hatte. Gegen acht Uhr wurde der Brotteig aus den Korb-
chen auf einen Schiefler , Uwnschess|® gestiilpt und, entweder trocken oder mit
Wasser benetzt, in den Backofen geschoben. Nach einer bis eineinhalb Stunden,
je nach Grofle der Brotlaibe, holte man das gebackene Brot mir dem Schiefler aus
dem Ofen. In der Regel wurde alle acht bis zehn Tage gebacken.

Bis in die Mitte der zwanziger Jahre hatte Oberstuben keinen Bicker. In den
dreifiiger- und vierziger Jahren trugen viele Hausfrauen den fertigen Brotreig
zum Bicker, wo dann das Brot gebacken wurde. Jeder hatte seine Brotkorbchen
und den Teig gekennzeichnet, um eine Verwechslung zu vermeiden.

Das Buttern ,Stiadln”

Die frische Milch bewahrte man in bunten Tonkriigen auf, bis sie sauer war. Der
Rahm, mit einem Loffel abgeschopft, kam in einen Rahmkrug. War er voll — ein
bis zweimal in der Woche — holte man das Butterfal ,Purtawissl®, leerte den
Rahm hinein, nahm den ,StieRl“ einen 1 Meter langen Stock, der am unteren
Ende eine runde Scheibe mit 6—8 kleinen Léchern hatte. Das Fafl war zweiteilig
und etwa 80 Zenumeter hoch. Der untere Teil, am Boden mit einem Durch-
messer von ungefihr 25 Zentimetern, verjiingte sich nach oben. Nachdem der
,Stiefil“ im Rahm war, nahm man den oberen, kleineren Teil des Butterfasses
und steckte ithn in den unteren Teil. Der Rahm durfte auf keinen Fall zu kalt
sein, da sonst die Butter nicht  klumpte®.

Das Burterschlagen nannte man ,Puttastiadln®. Der ,Stiefi]* mufite immer hoch-
gezogen und dann in den Rahm gedriickt werden. Ging das Herunterdriicken
bzw. Hochziehen ganz schwer, war die Butter fertig. Den oberen Teil des Butter-
fasses und den Stiefll nahm man heraus und schiittete die Buttermilch ab. Der
Butterklumpen kam in cinc Schiissel mit kaltem Brunnenwasser, wo er mit einem
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Kartoffelernte, Frauen beim Mittagessen 1937

Holzlsffel geknetetr und so oft mit frischem Wasser behandelt wurde, bis es klar
ablief, Durch Hochwerfen der Butter in der Schiissel spritze das restliche Wasser
weg, wobel sic eine ovale Form erhielt. Mit einem Holzlffel driickte man Ver-
zierungen ein und stellte sic dann in einen kithlen Raum (Speisekammer oder
Keller).

Aus der Sauvermilch gewann man Topfen ,Kis“. Die Milch wurde in einem Ge-
fiR auf dem Herd erhitzt (nicht gekocht) und dann in ein grofles, feinmaschiges
Sieb geleert. Wenn die Molke abgetropft war, kam der fertige Topfen in eine
Schiissel, die ebenfalls in einem kithlen Raum aufbewahrt wurde. Man verwen-
dete ihn gern zum Kochen und Badken im Haushalt.

Marii Himmelfahrt
Am 15. Avgust, an Marii Himmelfahrt ,Pazunkala®, zog alljihrlich eine Wall-
fahrtprozession von Oberstuben in die Schloflkirche nach Kremnitz. Auf dem

Fufweg nach Kremnitz trugen die Pilger das Kreuz und auch Fahnen mit. Unter-
wegs wurde gebetet und gesungen, vor allem Marienlieder. In der Schlofkirche
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wohnten alle dem feierlichen Hochamr bei. Schon am Nachmittag pilgerten die
Wallfahrer zuriick nach Hause.

Des Plarrers Birnen

Wenn das Obst in den Girten reifte, schlich mancher Lausbub durch ein Loch
im Zaun in Nachbars Garten. Der Pfarrgarten war ein grofler, herrlicher Obst-
garten. Er hatte auch einen Baum mit kleinen saftigen Birnen, die innen rot
waren. Jedes Kind hitte sie gerne einmal versucht. Wihrend der Schulpause
schliipfre ein Bub durch ein Loch in den Pfarrgarten und fiillte sein Hemd mit
den kleinen Birnen. Ein Riemen hielt alles am Bauch zusammen. Nach der Pause
war Religionstunde. Der Herr Pfarrer war schon im Klassenzimmer, als der
»Birnenholer® hereinkam. Als der Geistliche das prallgefillte Hemd des Buben
sah, wuflte er gleich, wo dieser sich wihrend der Pause aufgehalten hatte. Auf
Geheift des Pfarrers l6ste der Bub den Lederriemen und schon kullerten die saf-
tigen Birnen vor die Fiifle des Pfarrers. Aber er schimpfte nicht. Vielleicht dachte
er dariiber nach, daf} er auch einmal ein Bub gewesen ist, der gern durch ein Loch
im Latrenzaun in Nachbars Garten geschliipft war.

Viehhiiten

Das Vieh wurde meist von den Kindern gehiirer. Es war schon, wenn man nicht
allein sein mufite. Sehr kurzweilig konnte das Hiiten sein, wenn mehrere Kin-
der dies zusammen taten. Dann mufite man nicht immer selbst laufen, um ,seine®
Kuh aus dem ,Schaden® ,Schon® zuriidkzuholen, Wurde es kalt, machte man
ein Feuer, iiber dem Speck, Wurst oder gar Pilze am Spief} gebraten werden konn-
ten. Lieder singen und Geschichten erzihlen gehdrte auch dazu.

Die Kartoffelernte

Wurde das Kartoffelkraut auf den Feldern verbrannt und dicke Rauchschwa-
den mit dem Wind zogen, wuflte man, dafl die schonen Tage am lingsten ge-
dauert haben und die nafkalce Jahreszeit beginnt. Die Kartoffelsicke standen
wie braune Minnchen auf den Feldern. Viele gebiickte Riicken streckten sich
von Zeit zu Zeit in die Hohe. Es waren Frauen, die die Kartoffeln der Grofie
nach in verschiedene Korbe warfen und dann in die Sicke leerten. Pferde-, QOch-
sen- und Kuhgespanne zogen abends die vollen Wagen heimwirts. Die Pferde-

120



fuhrwerke fuhren schneller, die anderen langsam, so, als ob sic von der vielen
Arbeit wihrend des ganzen Jahres miide wiren.

Das Krauthobeln

Nun kam die Zeir, das Kraut zu hobeln und als Wintervorrar in die Fisser zu
stampfen. Mit einem Hobel wurde es geschnitten und in bauchige Holzfisser
sKrautstindl® geran. Kinder, die vorher die Fiile griindlich gewaschen hatten,
stampften es ein. Neben Salz und Wachholderbeeren, wurden auch einige Apfel
mit hineingelegt. Zum Schluff deckte man auf das fertige Kraut ein weifles Lei-
nentuch, beschwerte es mit einem Holzdeckel und einem schweren, glatten Bach-
stein.

Wihrend der Wintermonate wurde ein- oder zweimal wochentlich Kraut ge-
kocht. Dabei mufiten Tuch, Holzdeckel und Stein peinlich sauber gemacht wer-
den. Es war bis zur letzten Portion appetitlich und haltbar.

Haselniisse — Hagebutten

In manchem Jahr, wenn die Haselnufistriucher reichlich Niisse trugen, hiefl es
im Volksmund, daf in diesem Jahr viele ledige Kinder zur Welr kimen. Nachge-
priift wurde es allerdings niemals. Sobald beim Schiitteln der Aste die Niisse zu
Boden fielen, war es an der Zeit, sie zu sammeln. Mit Spaziersttcken oder selbst
gebastelten Haken und Kérben waren Kinder und Lrwachsene dabei. Mic der
Stockkriimmung holte man den sonst unerreichbaren Ast herunter und konnte
so die Niisse miihelos pfliicken.

Auch Hageburtten und Schlehen wurden gesammelt. Die Schalen der Hagebutten
wurden als Mark zur Herstellung von Marmelade ,Leckwar® verwendet, wih-
rend die Kerne als Tee bei Nierenleiden geschitzt waren. Die Schlehen serzre
man, nachdem sie der Reif gedriickt hatte, als Schnaps zu.

Oberstitbner Kiichenzettel

Die Speisen, die auf den Tisch kamen, waren fast in der gesamten deutschen
Sprachinsel gleich. Sie unterschieden sich lediglich in der Benennung von Ort
zu Ort.

Das Friihstiick bestand vorwiegend aus gekochter Milch, dazu trockenes Brot,
oder selbstgeréstetem Malzkaffee mit viel Milch, Beim Kaffeekochen wurde Zi-
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chorie als Zusatz benurzt, Beliebt war ,Melichgamengts®, Milchsuppe mit Kar-
toffeln und ,Drobkalen® (kleine Teigstiickchen). Kriutertee und Schmalzbror
aflen cinige, wenn keine Milch im Hause war.

Zur Jause (Vesper) um 10 Uhr nahmen die einen Speck und Brot, andere Haus-
macherwurst, oder auch nur ein ,, Leckwarbrot® Marmeladebrot zu sich.

Das Mitragessen im Winter bestand aus Sauerkraut, Kartoffeln und Schweine-
fleisch, ,Fisolnsuppn® Bohneneintepf mit Speckgrieben, ., Graupnsuppn“ Grau-
peneintopf mit Hammel- oder Rindfleisch. Am Mitrwoch und Freitag gab es
immer Mehlspeisen: ,Palazinkn® Palatschinken mit ,Leckwar® oder ,Topfen®,
»Kisnudeln* Topfennudeln oder ,Kneetl“ mit brauner Butter und Topfen.

Im Frithjahr kochte man ,griena Fisolnsuppn® Brech- oder Schnirtbohnenein-
topf, ,Salot* Salat als Gemiise mit Speckrunke, ,Karfiol* Blumenkohl mit brau-
ner Butter und Semmelbrdseln oder ,Kélkraut Wirsingeintopf.

Sonntags kam auch in den irmsten Familien ein grofles Stlick Fleisch auf den
Tisch, Vorher eine Nudelsuppe mit selbstgemachten Nudeln, in der das Fleisch
gekocht war. Zum Fleisch gab es ,Tonk® Tunke, je nach Geschmadk, gesalzen
oder siifisauer und Brot. ,Faschiats® Fleischkiichle und Kartoffelsalar war eben-
falls ein Sonntagsessen, wie ,Nockala Paprikisch®, kleingeschnittenes Kalbfleisch
mit einer gewlirzten Rahmsauce, dazu Nodkerln vom Brettchen eingeschabr.

Im Sommer bereicherten ,Flaumakneetl® Pflaumenknédel die Speisekarte, Sie
werden folgendermaflen hergestellt:

Aus gekochren Kartoffeln, durch cine feine Presse gedriickt, Mehl, Ei, Butter
(walnufigrofl) und Salz stellt man einen Teig her, der in kleine Quadrate ge-
schnitten wird. Auf jedes Teigstiickchen legt man eine entsteinte Pflaume und
formt daraus runde Knddel. In kochendem Salzwasser aufgewellt, mit einem
Schaumléffel abgenommen, werden sie in einer Schiissel mit viel Mohn bestreur,
brauner, mit Wasser abgeldschter Butter begossen, gut vermischr, serviert.

Auch ,Leckwartaschkln® Teigstiickchen aus gleichem Teig wie Pflaumenknédel,
gefiillt mit ,Pflaumenleckwar® Zwetschgenmufl geschwenkt mit brauner, abge-
léschrer Butter, Mohn oder gerdsteten Braseln, war eine begehrte ,Mehlspeis®,

Zum Abendessen kochten viele Familien ,zukniata Mearpl® zerdriickte Kartof-
feln. Von den gekochten Salzkartoffeln wird das Wasser abgeschiittet, die Kar-
toffeln mic einem ,Mearplkniara® Kartoffeldriicker gestampft und mit zerlas-
senem Speck und braunen Zwiebeln {ibergossen. Gur umgeriihrt trank man dazu
»saura Melich“ saure Milch (Dickmilch).

Vielfach aff man , Gamengts“ eine Einbrennsuppe mit ,Drobkala“ und Kartof-
feleinlage, gewiirzt mit getrockneten Pilzen.

Eine Spezialitat nicht nur in Oberstuben, sondern im ganzen Hauerland, waren
»Kneet]“ Spirzle, die aus rohen geriebenen Kartoffeln, Mehl und Salz zuberei-
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tet werden, bei Deutschen und Slowaken gleichermaflen begehrt. Die Slowaken
nannten sie ,Halu¥ki“. Die Zubereitung ist folgende:

Der feste, gesalzene Kartoffelteig wird auf einem Brettchen in kochendes Salz-
wasser geschabt. Nach kurzem Aufkochen mit einem Schaumloffel abgenommen,
werden die ,Kneetl” mit kaltem Wasser abgeschreckt. Inzwischen schneidet man
ein Stiick Speck in kleine Wiirfel und gibt eine halbe feingehackte Zwiebel hinzu,
liflt sie briunen und gieflt, je nach Bedarf /4 oder !/2 Liter Sauermilch auf. Mit
dieser ,,Gie“ Sauce iibergiefit man die Kneetl und rithrt sie gut durch.

In fritherer Zeit wurde eine grofle Schiissel Kneetl in die Mitte des Tisches ge-
stellt und dazu fiir jeden Familienangehorigen einen L&ffel. In Oberstuben war
es Brauch, am Senntag Morgen Kneetl zu kochen.

Eine weitere Spezialitit war ,,Granatiamarsch, der so zubereitet wird: Geschilte
rohe Kartoffeln werden in Scheiben geschnitten. und in Salzwasser gekocht. Sind
sie gar, nimmt man sie mit einem Schauml&ffel ab und legt sie in eine Schuissel,
die abgedeckt wird. Inzwischen stellt man einen festen gesalzenen Teig her, den
man in kleine Sttickchen ,Platzken® reifft und diese in dem Kartoffelwasser zum
Kochen bringt. Mit einem Sieb abgenommen, kommen sie in die zugedeckte
Schiissel zu den Karroffelscheiben. Aus magerem, gerauchtem Speck, der in klei-
ne Wiirfel geschnitten wird und feingehackten Zwiebeln bereitet man eine ,,Gief3“
Sauce, die man mit einem achtel Liter Wasser abldscht, mit Salz, Pfeffer und Pa-
prika wiirzt und iiber den ,Granatiamarsch® giefit. Gut umgeriihrt, kann man
die Speise servieren.

Eine leichte Suppe fiir Magenkranke war die ,.Saifl“, die aus Sauvermilch herge-
stellt und meisrens abends gegessen wurde. Die Zubereitung ist folgende: In einen
Topf mit dreiviertel Liter heiflem Wasser giefit man zwei Liter Sauermilch ,saura
Melich* und lifit den Inhalt auf dem Herd ziehen (nicht kochen), bis sich von der
Milch Flodken bilden. Diese nimmt man mit einem Schaumloffel ab und fiillt
sie in eine Schiissel. Dann verriithrt man einen achtel Liter Frischmilch mit Mehl
»Uaklopp® und bindet damit die Fliissigkeit aus Wasser und Sauermilch, bringt
sie zum Kochen, wiirzt mit Salz und gibt die abgeschopften Milchflocken wieder
hinzu.

Das Wischewaschen am Dorfbach

In Oberstuben wurde die Wische noch am Bach gewaschen. Man wusch sie im
Haus auf dem Waschbrett vor, nachdem sie vorher im Waschkessel gekocht wur-
de. Dann trugen sie die Frauen zum Bach. Dort hatte man vorher ¢ine kleine
Bank so hingestellt, dafl ein Teil im Wasser, der andere auf dem Trockenen stand
Auf diese schrige Bank wurde stiickweise das Waschgur gelegt und krifrig mit
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einem ,Plail“ Bleuel geschlagen. Das Wiischestiick mufite anschlieflend so lange
im fliefenden Bachwasser geschwenkt werden, bis das Wasser von der Wische
Klar ablief. Ausgewrungen wurde mit der Hand. Meistens montags, aber auch
an jedem anderen Wochentag konnte man im Dorf, lingst des Baches, die fleifii-
gen Waschfrauen sehen. Das Schlagen mit dem ,Plail* und die laute Unterhal-
tung der Wischerinnen beim Austauschen der Dorfneuigkeiten waren ein fester
Bestandreil des Dorfgeschehens.

Aufler der Wische wuschen die Frauen auch noch die langen ,Kotzn* (handge-
wobene Flickerlliufer), die zu jeder Brautaussteuer gehorten. Mit einer Biirste
LKeffa® auf einer Bank mit Lauge geschrubbr, anschlieflend im Bachwasser ge-
schwenkt, hingre man sie tropfnafl iiber einen Holzstaketenzaun zum Trocknen.
Die Wischerinnen holten immer wieder Sachen aus dem Wasser, die mutwillig
hineingeworfen und sich zwischen den Steinen festgeklemmt hatten. Manche
wPaputsch® Schuh, ,licharigs Krikstl“ bodenloser Korb, ,Popp* Blechnapf oder
verrosteten Faflreif entfernten sie beim Waschen aus dem Bach.

Allerbeiligen

Das Jahr ging langsam zur Neige, es war Allerheiligen. Der erste November war
auch Anlafl, dafl Verwandre von weither kamen, um die Griber der Eltern und
Verwandten zu besuchen. Daher siuberten die Angehorigen in der Woche vor
Allerheiligen die Griber von Gras und Unkraut. Mit Krinzen, die man selbst
wand, wurden sie geschmiickt. An Allerheiligen brannten auf den Gribern un-
zihlige kleine Kerzen, als ob sich jeder bei den Entschlafenen entschuldigen woll-
te, dafl er sie das ganze Jahr nicht besuchte.

Erst in der Dimmerung ging man auf den Friedhof. Durch die vielen Kerzen
auf den Gribern sah er aus, als wiire er in Licht getaucht. Vom Friedhof aus tiber-
sah man das weite Turztal. Oft lag im Dorf schon Schnee, wihrend die Talebene
noch frei war. An diesem Abend sah man {iberall helle Lichunseln, Friedhife
slowakischer Gemeinden.

An Allerheiligen wurden auch die Knechte, Miagde und Hirten ausgezahle, die
wihrend des ganzen Jahres keinen Lohn bekamen.

Das Kirchweihfest

Am ersten Sonntag nach Allerheiligen feierte Oberstuben sein Kirchweihfest.
Frither hielten es die Ahnen in der vierten Juliwoche (Hl. Mutter Anna). Infolge
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Verhetratete Frauen
in Festtrache 1934

der Erntearbeiten verlegten sie es dann auf den Sonntag nach Allerheiligen.
Zum Kirchweihfest wurden in jedem Haus Kuchen ,Peltschn“ gebacken. Er war
aus Hefeteig, gefiillt mit Mohn, Topfen oder Niissen. Wenn man ihn auch noch
nach Tagen im Backofen aufwirmte, schmeckte er wie frisch gebacken. An diesem
Sonnrag fanden im Dorf auch viele Hochzeiten statt.

Die Frauentracht

Bis gegen Ende der dreifliger Jahre wurde die Frauentracht werktags und sonn-
rags, sowohl von jungen als auch von alten Frauen, getragen. Zum Brautgut ge-
hérte aufler der Tisch- und Betrwische, Federbetten und schwarzen Schaftstie-
feln aus feinem Leder, eine Anzahl von Trachten.

Die schonste Tracht war die Festragstracht. Die Trachten nannten die Oberstiib-
ner ,Uzeg“ Anzug. Aufler der Festtracht gehdrte noch ein hellblaver, ein dun-
kelblauer, ein griiner, weinroter, schwarzer und weifler ,Uzeg“ zur Brauraus-
steuer. Die weifle Tracht war die Hochzeitstracht. Sie wurde von den Frauen
so oft an hohen Festtagen getragen, bis die erste Tochter zur Erstkommunion
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ging. Aus dem Rock der Tracht wurde dann ein Kommunionkleidchen fiir das
Kind geniht.

Zu jeder Tracht gehorte das passende Kopftuch mit einer Seidenborte. Die Sonn-
tagstracht war aus feinem Wollstoff. Hatte der Priester beim Hochamt z. B. ein
griines Gewand an, kamen die Frauen in ihren griinen Trachten. Die Farben
waren immer abgestimmt auf das Mefigewand des Geistlichen.

Die Wochentracht bestand aus einfachem Baumwollstoff und wurde Anfang der
vierziger Jahre nur noch von den alten Frauen getragen. Die Jiingeren hatten
fast alle modische Kleider, die Tracht legten sie nur sonntags zum Kirchgang an.
Die Minner hatten keine eigene Tracht. Da sie oft und gerne schwarze Schaft-
stiefel trugen, gingen sie meistens in Stiefelhosen (Breeches). Der schwarze Hoch-
zeitsanzug hielt ein Leben lang. Im Winter hatte jeder hohe Filzstiefel und einen
kurzen, zweireithigen Winterrock.

Die Haartracht der Frauen war einfach. Das langgewachsene Haar (oft bis zur
Kniekehle) war zu einem Zopf geflochten und als Bund am Hinterkopf zusam-
mengesteckt. Sie trugen immer ein Kopftuch. Kurzgeschnittenes Haar bei Frauen
war bis Anfang 1940 die Ausnahme.

Die Sitzordnung in der Kirche

An Sonn- und Feiertagen wihrend des Hochamrtes herrschte seit jeher eine be-
stimmte Sitz- und Stehordnung.

Auf den beiden Emporen der Kirche saflen nur Minner. In einigen Reihen der
unteren Empore nahmen nur ledige Burschen Platz. Die ,Gerichtsbank® am
Haupteingang war fiir den Biirgermeister ,Richter und seine Gemeinderite
vorgesehen.

Die unverheirateten Midchen nahmen vor den ersten Banken, in der Nihe des
Altars, ihre Stehplitze ein, die vom Unterort links, die vom Oberort rechts.
Die Kinder standen direkt vor dem Hochaltar. Die Lehrerinnen saflen in der
rechten Bank neben dem Altar, der Kirchenvater (Mesner) in der linken. Die
jung verheirateten Frauen standen im Mirtelgang. Immer wenn eine junge
»Neue® dazu kam, riickren sie um einen Platz zuriick, Die vom Unterort bis Mit-
teldorf standen auf der linken, die vom Mirtteldorf bis Oberort auf der rechten
Seite des Mittelganges. Wenn so viele junge Fraunen nachgekommen waren, daf} der
Platz im Mittelgang nicht mehr ausreichte, hatten die Frauen auch schon das Al-
ter erreicht, um in einer Bank Platz zu nehmen. Sogar die , Verschlafenen®, dies
waren Midchen mit unchelichen Kindern, hatten einen Platz in der Nihe des
Seitenaltars. Der Kirchenvater sorgte immer fiir Ordnung und gesittetes Ver-
halten wihrend der Gottesdienste.
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Steinkreuz mit Ebenbolzeinlage auf ehemaligem Friedhof 1980

Das Sterben

Wenn der Gléckner das Torenglockchen ldutete, wulte man, dafl ein Bewohner
des Dorfes in dic Ewigkeit abberufen wurde.

Nach ein paar Minuten hielt die Glocke inne, denn anschliefend wurde durch
einige Glockenschlige kundgetan, welchen Geschlechts der Verblichene war.
Schlug das Totenglockchen noch einmal an, wufite man, dafl es ein Kind war,
welches die heilige Kommunion noch nicht empfangen hatte.

Schlug die mittlere Glocke an, war jedem bekannt, dafl eine Frau, oder ein Mid-
chen, welches bereits bei der Kommunion war, gegangen ist.

Hérte man aber ein paar Schlige lang die grofle Glocke, handelre es sich um einen
Mann, oder einen Bub, der schon die heilige Kommunion empfangen hatte. Da-
nach wurden alle Glocken geliutet, man nannte es das Ausliuten , Auslaitn®.
Schon nach ganz kurzer Zeir war es im Rundsprechverfahren bekannt, wer der
Verstorbene war und woran er starb. Der Tote wurde im Haus aufgebahrt. Im
Sterbezimmer wurden alle Spiegel und Bilder mit dunklen Tiichern verhangen.
Dem Toten zog man die Kleider an, die er am liebsten trug. Vormittags um zehn
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Mddchen in Festtracht 1980
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Uhr und nachmitrags um vier Uhr lduteten die Glocken zum Gebet. Nachbarn,
Freunde, Bekannte und Verwandte versammelten sich an der Bahre zum Gebet.
Jeder brachte ein kleines Heiligenbild mit und legte es auf den Entschlafenen,
Die Frauen wehklagren laut, besonders bei Kindern.

Zur Beerdigung fanden sich viele Menschen ein. Der Pfarrer mit dem Organist
und den Ministranten kamen zum Haus, wo der Sarg bereits im Hof stand. Nach
Gebeten und Gesingen, dem , Aussingen®, brachte man die Bahre mit dem To-
ten in die Kirche, Bis zum Jahr 1942 war es Brauch, dafl der Sarg wihrend des
Requiems vor dem Hochaltar abgestellt wurde. Nach 1942 stellte man die Bahre
im Glockenhaus ab. Anschlieflend bewegte sich der Traverzug zum Friedhof.
Auch hier wurde unterwegs gebetet. Am offenen Grab wehklagten die Frauen
laut, bis die Trauerfeier zu Ende ging und der Sarg der Erde tlibergeben wurde.
Wihrend des Zweiten Weltkrieges horte der alte Brauch des Wehklagens ganz
auf.

Seit dem Jahr 1890 wurden die Toten auf dem jetzigen Friedhof beigeserzt, Vor-
her beerdigten die Bewohner ihre Verstorbenen auf dem Friedhof unweit der
Kirche im Mitteldorf. Ende der dreifliger Jahre wurde dieser von der Kirchen-
verwaltung an zwei Biirger von Oberstuben verkauft. Spiter bauten die Besitzer,
Frau Karschay und Herr Pranke (Pratschko), je ein Wohnhaus auf das erworbene
Grundstiick.

Nur ein Steinkreuz mit einer Ebenholzeinlage als zweites Kreuzzeichen — wel-
che der Baumeister Gustay Uram aus Hdj aus dem Ersten Weltkrieg mitgebracht
hatte — steht heute noch dort als Erinnerung an die Toten in der einstmals ge-
weihten Erde.

Im Jahr 1942, vor der letzten Firmung in Oberstuben, wurden die restlichen
Griber des dltesten Friedhofs, rings um die Kirche, eingeebnet, neue Gehwege
und Rasenflichen angelegt und auch ein Rundturm in der Wehrmauer entfernt,
Keiner dieser Tiirme hatte ein Fenster oder eire Tiir. Als die dicke Mauer zum
Teil aufgebrochen war, packte die Arbeiter Entsetzen, denn der Mauerturm war
mit Totenschideln und Gebeinen gefiill, Da man keinerlei Hinweis hinsicht-
lich des Fundes hatte, wurde angenommen, dafl sich vielleicht schon vor dem
Bau der Kirche an dieser Stelle ein Friedhof befunden hatte. Um den Platz wei-
terhin als Beisetzungsstitte beniitzen zu konnen, sind wahrscheinlich die alten
Griber ausgegraben und die Gebeine in einem Rundturm eingemauert worden.
Pfarrer Dr. Bitterer liefl auf der Ostseite der Kirche, unmittelbar neben der Kir-
chenmauer, eine grofle Grube ausheben, wo die Gebeine der geweihten Erde zu-
rlickgegeben wurden. Heute ruhen sie wieder dort, wihrend die Jahre und Jahr-
zehnte ins Land gehen und ihnen schon seit Jahrhunderten nichts mehr sagen.
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Das Schindelmachen

Sobald der Winter begann, machten sich die dlteren Minner des Dorfes an das
»Schindelmachen®.

Holzschindeln aus Fichten- und Tannenholz beniétigte man vorwiegend zur Dach-
ausbesserung der alten Holzh3user sowie zum Neudecken von Stillen und Scheu-
nen. Zur Herstellung verwendete der Schindelmacher nur trockenes Holz, wel-
ches bereits im Sommer vorbereitet war. Die Arbeit erfolgte ausschliefflich von
Hand und vorwiegend in den warmen Stuben der alten Holzhiuser.

Es war interessant zu sehen, wenn die Schindeln mit dem Messer ,Zichmessa“
abgezogen wurden und die Spine, die ganz frisch nach Harz und Wald rochen,
sich zu kleinen Haufen tiirmten. Die Kinder wilzten sich in den Spinehaufen und
bewarfen sich gegenseitig mit dem Holzabfall. Der Schindelmacher jagte sie dann
auseinander. Das Ziehmesser war sehr scharf, es war gerade und hatte zwei Holz-
griffe. Damit konnte man eine Fliche glatt abzichen. Die Linge einer Schindel
mafd etwa 40 Zentimeter, die Breite 10 bis 12 Zentimeter. An der Breitseite hatte
sie eine Rille (Nut), wihrend sie sich nach der anderen Seite verjiingte und eine
scharfe Kante bildete. Die Vorrichtung des Schindelmachers zur Herstellung der
Rillen war eine andere als die, mit der die Schindel gemacht wurde. Das Messer
fiir die Schindelnut hatte an der Spitze ein kleines, sehr scharfes, fast kreisrun-
des halboffenes Messer. Dieses hielt man mir betden Hinden, setzre an der Rillen-
seite der Schindel an und zog das Messer zu sich., Dabei entstand die Nur und ein
dicker Holzspan fiel zu Boden. Diese Nutseite pafite in die nichste Schmalseite
der Schindel. In runden Paketen zu fiinfzig und hundert Stiick verschniirt, wur-
den sie meist an Hindler verkauft. Slowaken aus dem Turztal schitzten die in
Oberstuben gefertigten Holzschindeln hoch ein.

Das Federnschleifien

Wihrend der Wintermonate wurden auch Federn geschlissen und Flachs gespon-
nen. Beim Federnschleiflen war es immer lustig, denn dabei erfuhr man die Neu-
igkeiten des Dorfes, Beim Schleiflen der Federn durfte man weder husten noch
mit den Hinden fuchteln, denn sonst flogen die Federn in der Stube umher und
es gab Schelte.

Waren die Federn geschlissen, holte die Hausfrau aus der Truhe die Aussteuer-
wische ,s Baiflzaig® das Weiflzeug, Bett- und Tischwische, die bestickt ,ausga-
niht“ werden mufite. Jeder berteiligte sich fleifig an der Arbeit. Die fertigen
Teile kamen gefaltet, gebiindelt und mit einem Seidenband verschniirt, wieder
in den Schrank zuriick. Dann stellte die Hausfrau eine Flasche mit Honigschnaps
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Midchen und Frawen in Festeracht 1980

S
F -
%
. 3
-3
o
/

L]
9
|
|
i
i
- .‘

o




und Stamper! auf den Tisch. Wihrend die Middchen nur an ihrem Glischen nipp-
ten, prosteten sich die Mianner und Burschen, die an der Arbeit nichr beteiligt
waren, eifrig zu.

Holz fiir den Winter

Bei Frosteinbruch wurden die Hiuser und Scille gegen die strenge Kilte isoliert.
An den Wohnhiusern brachte man Vorfenster an, zur Wirmeisolierung kamen
Strohkissen zwischen Fenster und Vorfenster.

Das Vieh in den Stillen schiitzte man gegen die Kilte, indem die Tiiren mit Stroh
und Leinensicken winterfest gemacht wurden. Das Nutz- und Brennholz in den
Wildern, welches bereits im Sommer vorbereitet worden war, mufite mit Pferde-
schlitten abgeholt werden, Das in ein Meter lange Stiicke gesigte Buchenholz
luden die Fuhrleute auf grofle Pferdeschlitten, die vier his fiinf Kubikmeter Holz
transportieren konnten. Handgenihte Filzhandschuhe ,Gabandhindschich® lei-
steten den Minnern beim Auf- und Abladen gure Dienste. Der Pferdeschlitten,
»Schlepp® genannrt, harte die Linge eines Heuwagens, vorne mit halbrunden
Kufen, die flach ausliefen und einem Breitenabstand von iiber einem Meter.

Ein Handschlitcen hatte ebenfalls gebogene Holzkufen, war einen Meter breit
und eineinhalb Meter lang. Auf diesen Schlitten luden sie im allgemeinen einen
Festmeter Holz auf. Beim Transport war es gut, wenn ein zweiter Mann als
Bremser mitfuhr, da an steilen, abschussigen Strecken das Gewicht allein kaum
gehalten werden konnte. In den Hofen tiirmten sich die Holzstofle, bis dann
beim Nachlassen des Frostes mit dem Sigen und Spalten begonnen wurde. Holz
als Brennmaterial bevorzugten alle Haushalte vor der Kohle, da es sauberer
zum Heizen war.

Bei stregem Frost kamen Fiichse, Tltisse, Marder und Wiesel bis ins Dorf. Viele
Hiihner und Enten fielen thnen zum Opfer. Fast alle Bewohner stellten Fallen.
Wenn ein Winter sehr lange dauerte, konnten viele Marder- und Ilusfelle ge-
sammelt werden.

Aduvent

Die Adventszeit war gekommen. Man freute sich auf Weihnachten. In aller Herr-
gottsfrithe standen die alten Frauen auf, um zur Rorate-Messe zu gehen. Die
Wege waren oft mannshoch zugeschneit und verweht. In ein Wintertuch gehiillt,
Filzstiefel an den Fiiffen, die Laterne in der Hand, machten sie sich auf den Weg
zur Kirche. Diese war nicht geheizt. Ohne warmes Schuhwerk hitten sie gefro-
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ren. Hohe Filzstiefel waren fiir die eiskalten, schneereichen Winter lebensotwendig.
Am vierten Dezember, am Barbaratag, schnitt man Baumzweige, legte sie ins
Wasser und stellte diese in die warme Stube, damit sie zu Weihnachten blithten.
Am Abend des 5. Dezember putzten die Kinder ihre Schuhe auf Hochglanz und
stellten einen vor dem Schlafengehen neben das Bett, denn in der Nacht legte
der Nikolaus , vielleicht® einen Apfel oder etwas zum Naschen hinein. Morgens
war die Freude groff, wenn tatsichlich aus dem Schuh ein rotbackiger Apfel her-
ausschaute.

Am 6. Dezember gegen Abend kam in der Schule der Nikolaus. Als Bischof mit
Stab und langem, weiflem, wallendem Bart, in seiner Begleitung der ,Krampus*
mit Teufelsmaske und Kette. Der Nikolaus fragte die Lehrerin, ob die Kinder
das ganze Jahr brav und fleiflig waren, Die Antwort fiel durchweg positiv aus,
worauf zum Klassenzimmer grofle Tiiten mit Erdniissen, Feigen und Bonbons
zum Verteilen hereingebracht wurden. Jeder Schiiler bekam die gleiche Anzahl
Sifligkeiten, so daf kein ,Futterneid“ entstand. Einige vertilgten sie im Hand-
umdrehen, andere nahmen sie thren kleineren Geschwistern mit nach Hause.

Am 13. Dezember, zu Luzia, machten sich die Burschen daran, einen Luziasche-
mel ,a Luziastilla“ zu basteln, Dies muflte ohne Zuhilfenahme von Nigeln oder
Klebstoffen geschehen. Jeden Tag, bis zum 24. Dezember, mufite ein Handstreich
daran geran werden. So wurde es Jahr fiir Jahr nach alter Uberlieferung gemacht.
Den Schemel nahmen die Burschen in die Christmerte mit, und einer stellre sich
darauf. Angeblich sollte man dann die Weiber gesehen hahen, die Hexen waren.
Es kam jedoch niemals zu Gehér, dafl eine gesichrer wurde.

Weihnachten

Am 24. Dezember, am Heiligen Abend, stand in jedem Haus ein mit bunten
Kugeln, Apfeln, Walniissen, Salonzuckerln, vergoldeten und versilberten Ketten
geschmiickter Christbaum. In den alten Holzhiusern hing der Baum auch iiber
dem Tisch in der Ecke im Herrgottswinkel von der Decke. Er war dort besonders
sch6n anzusehen.

Da der 24, Dezember ein Fastrag war, durfte kein Fleisch auf den Tisch kommen.

Das traditionelle Wethnachtsessen in Oberstuben war:

1. Handgemachte Nudeln, gesalzen mit Topfen und brauner Butter,

2. ,PokanzIn®, eine lange, von Hand gewellte diinne Rolle siifflen Hefeteiges
wurde in kleine Stiickchen in Walnufigréfle geschnitten, diese nochmals ge-
gangen und im Backofen goldgelb gebacken. Das geschah bereits am Nach-
mittag. Am Abend, vor dem Anrichten, wurden die Pokanzln mit kochendem
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Wasser iiberbritht, damit sie aufgingen und mit viel Mohn, Zucker und mit

Wasser abgeldschter brauner Burter geschwenke.
Es schmedkte kastlich!
Der Vater oder die Mutter betete bei Kerzenlicht laut das Tischgebet, und die
Familie betete mit, Nach dem Essen gab es Honigoblaten, Apfel und Hefekuchen.
Beim Kerzenausblasen achtete man darauf, daf der Rauch senkrecht in die Ho-
he ging. Zog er in Richtung eines Familienangehorigen, hief} es, dafl er im kom-
menden Jahr sterben wiirde.
Beim Apfelteilen mit dem Messer wurde achtgegeben, dafl kein Kern durch-
schnitten wurde. War das der Fall, sagte man, daf} einer aus der Familie das
nichste Jahr nicht iiberleben wiirde. Junge Midchen holten aus dem Holzschup-
pen einen Arm voll Brennholz. Ergab sich beim Nachzihlen der Scheiter eine
gerade Zahl, hatte sie Hoffnung, im kommenden Jahr unter die Haube zu kom-
men. Hartte sie cine ungerade Zahl erwischt, mufite sie mit dem Heiraten noch
warten. Das Bleigieflen wurde auch gepflegt. Wenn das Christkind , Jesala“ kam,
muflten die Kinder vorher aus dem Zimmer. Man wartete in der Kiiche, bis die
Eltern die Geschenke unter den Christbaum gelegt hatten. Man staunte nicht
schlechr, was das Christkind alles mitgebracht hatte. Holzspielzeug war das hiu-
figste Geschenk. Kleine Pferdegespanne mit Leiterwagen fiir die Buben, Puppen
»Baben*® fiir die Midchen.
Jungen und Midchen im Schulalter gingen am Heiligen Abend vor die Hiuser
der Nachbarn, Verwandten und Bekannten, um Weihnachtslieder zu singen.
Bei sternklarer Winternacht, wenn der Schnee unter den Fiiflen knirschte und
jeder die warme Stube suchte, standen die Kinder drauflen vor der Tiir und san-
gen und sangen . .. Nach dem Singen bekamen die Kleinen ein paar Miinzen ge-
schenkt. Es war wunderschdn, das Singen von allen Seiten zu horen, das Frieren
war aber weniger angenehm.
Wenn die Kinder lingst den Traum der Seeligen triumten, gingen die Erwach-
senen zur Christmette, die nachts um zwolf Uhr gefeiert wurde, Die Kirche war
brechend voll Menschen.
Nach der Mette wurden daheim Hausmacherwiirste heil gemacht und jeder
langte herzhafr zu.
Der erste Weihnachtsfeiertag, der ,Heilige Tag®, war der Familie vorbehalten.
Am zweiten Weihnachtstag, dem ,,Stefani®, machten die Beweohner Verwandten-
besuche im Dorf. Die Zeit bis Sylvester ging geruhsam dahin. Die Triume der
o+ Zw6lf heiligen Nichte, von Weihnachten bis zum Erscheinungsfest, waren schr
bedeutsam, aus thnen konnte man die Geschehnisse der kommenden zwdlf Mo-
nate deuten. Der 31. Dezember, Sylvester, der das Jahr beschliefit, wurde mit einem
Dankgottesdienst begangen. Damit hatte sich der Kreis eines Jahres geschlossen.
Jeder harte die Hoffnung, das kommende Jahr gesund zu erleben.
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Verschiedenes

Die Briicken

Am oberen Bach ,Miehlgrom® Miihlgraben waren zwei Steinbriicken die in Bo-
genform — wie Romerbriicken — aus Quadern zusammengefiigt waren. Bei
der Schmiedewerkstatt Dibak die eine, einen Steinwurf weiter, beim Kindergar-
ten (Ovoda), die andere. Unter den Briicken waren die Steine bemoost, hie und
da hatte ein Farnkraut Wurzel gefafit. Zwischen beiden Briicken lag eine Senke.
Wihrend der Sommermonate kam dorthin das Vieh zur Trinke, Frauen wuschen
Wische, Kinder schopften mit Eimern und Kannen Wasser aus dem Bach. Eine
romantische Idylle!

Oft saflen hier Maler vor der Staffeler und zauberten in bunten Farben das schne
Motiv auf die Leinwand.

Die dritte Steinbriicke war am unteren Bach ,Pjillapichl“, beim Konsum. Alle
drei Briicken hatten keine seitliche Befestigung. Wihrend die zwei oberen bis
7zum Jahr 1945 noch in sehr gutem Zustand waren, muflte die untere, am meisten
befahrene, bereits im Jahr 1940 wegen Baufilligkeit abgebrochen und durch eine
neue Betonbriidke ersetzt werden. Die Romantik wich der Niichternheit.

Andere Briicken und Stege aus Holz gab es sehr viele im Dorf. Bei grofien Ge-
wittern wurden sic immer wicder von den Wasscrmassen mitgerissen. Die vollen
Heu- und Erntewagen {iberquerten an einigen Stellen die Biche, um so friiher
in der Scheune zu sein. Wer barfuff war, durchwatete den Bach.

Wasserquellen und Brunnen

Quellen und Brunnen gab es in und um das Dorf reichlich. Das Wasser war tiber-
all sehr gut. Die Modernisierung, Bau einer Wasserleitung, war bis zum Jahr 1945
noch nicht erfolgt.

Stieg man den Spitzenberg in norddstlicher Richtung hinauf, erreichte man in
etwa einer halben Stunde das ,Hamaprennl® Hammerbriinnl. Jeder Wanderer
hielt hier an, um sich an dem klaren, kiihlen Wasser zu erfrischen. Auch hatte
man von hier aus einen herrlichen Blick auf den fernen ,Noésnsta® Nasenstein
und den ,Hipjak® Heuberg bei Glaserhau. Vom Spitzenberg in siiddstlicher
Richtung erreichte man den ,Rieglspronn® Riegelsbrunnen. Diese Quelle ent-
sprang am Waldrand. Die Tiere des Waldes kamen hierher zur Trinke. Wihrend
der Heuernte wurde dort Trinkwasser geholt. Von dieser Stelle gelangte man
ins ,, Wrietschtal“, welches sich von Osten nach Westen hinzog. Am Ende des
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Quelle bei der oberen Miible 1977

Tales murmelte das ,Wrietschn-Rennala® Wrietschn-Rinnlein. Dieser Quelle
wurde nachgesagr, dafl ithr Wasser eine heilsame Wirkung habe. Holzfiller, die
auf dem Heimweg waren, nahmen gerne eine Flasche dieses Wassers mit heim.
Harte man von hieraus den ,Schlégalapjag” Schlegalaberg bestiegen und war in
stidlicher Richtung weitergegangen, kam man nach einer knappen Stunde zum
+Bolichhaisl® Hirrenhiusl. Neben diesem Hius] war der ,Poan“ Born, Dies
war eine krdftige Quelle mitten im Hochwald. Unweit jener Quelle stand der
JPecklsta® Peckelstein. Von hieraus in westlicher Richtung war der ,Maiabenkl“
Maienwinkel, wo das ,Maiabenklprennl® Maienwinkelbriinn] rieselte. Der Mai-
enwinkel war fiir jung und alt ein beliebtes Ausflugsziel. Schulklassen unternah-
men dorthin ihre Ausfliige. Neben der Quelle stand ein Jigerhaus. Vom Maien-
winkel gelangte man in das ,Holmiggrondtal® und von dort auf das freie Feld.
Uberquerte der Wanderer die Strafle nach Kremnitz, befand er sich in den , Wé-
den Hjen®. Gleich unten im Tal, unweit der Bahnlinie Vrutky—Altsohl, erreich-
te er das ,Grépl-Prennl® Grepl-Briinnl, Sein Wasser kalt und kristallklar, war
eine Labsal fiir Mensch und Tier. Westlich vom Grépl-Briinnl lag das ,Schlog-
weld* Schlagfeld. Der rechte Hang Heide und Wachholderbiische, links Wiesen
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Dorfbach
bei der ocheren Miihle 1977

und Felder, Zwischen den Wachholderbiischen sprudelte eine Quelle, das , Jaga-
prennl® Jigerbriinnl mit seinem klaren und kiithlen Wasser; fiir Hirten und
Wanderer im Sommer ein gesuchter Ort. Nordwestlich von Oberstuben lag der
grofle Meierhof, umgeben von fruchtbaren Feldern, Hier befand sich nur eine
Quelle, der ,Stékpronn® Steckbrunnen. Dieses Wasser hielten die Bewohner
von minderer Qualitit. Wihrend der Heuernte freute man sich dennoch, daraus
trinken zu konnen.

Der Bach

Die Gemeinde hatte einen grofien Dorfbach, der etwa sieben Kilometer siiddst-
lich des Dorfes im ,Peangrendl* Birengriindl entsprang. In kleinen Abstinden
sprudelten hier mehrere Quellen aus dem Berg, die sich zu einem Bach verein-
ten. Dieser flof} etwa fiinf Kilometer aus siidostlicher in nordwestlicher Richtung
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Pumpbrunnen ,beim Pittner® 1979 Kettenradbrunnen beim ,Rodmacha" 1979

durch den Wald dem Dorf Oberstuben zu. Das Tal entlang des Bachbettes wurde
»am Bossa dim* am Wasser droben genannt. Dort stand auch ein sagenumwobe-
ner Felsen, die ,Miesikfra® die Moosfrau.

Nachdem der Bach den Wald verlassen hatte, war neben diesem ein kiinstlicher
Seitenarm entstanden, der eine Getreidemiihle ., die ébara Miehl“ die obere Miihle
antrieb und sich unterhalb dieser gleich wieder mit dem Bach vereinte. Jener Sei-
tenarm war etwa funfhundert Meter lang und hiefl ,Miehlpichl“ Miihlbichl.
Dann floff der Bach durch ein Wiesental weiter nach Norden, wo er nach einem
halben Kilometer das Dorf erreichte. An verschiedenen Stellen des Baches waren

140



i

Schiptbrunnen ,am Rennl® 1979

»Bossaschippn® Wasserschoplstellen, die mit Hille von runden Holzbalken zu
Wasserfillen umfunktioniert waren. Miihelos schopfrte man so das Wasser in
Kannen und Eimern.

Im QOberort reilte sich der Bach abermals in zwei Arme und vereinte sich wieder
unterhalb der Getreidemiihle im Mitteldorf. Der obere Arm des geteilten Ba-
ches hieff ,Miehlgrom“ Miihlgraben, der untere , Pjillapdchl®.

Aufler dem groflen Dorfbach hatte das Dorf noch weitere, kleinere Biche, die
auf der Gemarkung der Gemeinde lagen, so das Grundwasser ,Grondbossa®
und der Murnikbach , Mutningbossa*“.

Die Dorfbrunnen

An Brunnen fehlte es in der Gemeinde nicht. Es gab Schopf-, Kettenrad-Eimer-
und Pumpbrunnen. Die Schopfbrunnen waren nicht tief. Zum Schopfen kniete
man an den Brunnenrand und holte mit Eimern und Kannen das Wasser herauf.
Die Kettenrad-Eimerbrunnen waren in der Regel zwischen zehn und fiinfzehn
Meter tief. Die Pumpbrunnen maflen eine Tiefe von etwa vier bis acht Metern.
Alle Brunnen hatten durchweg gutes, bis sehr gutes Wasser. Es wurde in den
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Haushalten zum Kochen und Trinken verwendet. Als besonders gutes Brunnen-
wasser galt das vom ,Naiflaprennl® Neufierbriinnl im Oberort.

Im Mitteldorf war das vom ,Rennl® Rinnlein das Beste und im Unterort das
Wasser vom ,Kukapronn® Kuka-Brunnen. Im Winter bei Glatreis und starkem
Frost bedeutete es kein Vergniigen, das Wasser aus den Brunnen zu schipfen.
Einer der beliebtesten Schopfbrunnen war der ,Hogh-Binder-Brunnen® mit dem
angeblich besten Wasser. Abends gingen die jungen Midchen zum Wasserholen.
Es war die beste Gelegenheit, die Dorfneuigkeiten zu erfahren und auszurau-
schen. Im Sommer kam es vor, dafl am Abend die Brunnen nahezu ausgeschépft
waren.

Im Unterort befanden sich zwei grofle Wassertiimpel, die man ,Sott“ nannte.
Die eine hief ,s° Parsnikn®, die andere ,5° Melnatomes Sott®, Dieses Wasser
wurde zur Viehtrinke benutzt, Der Wasserstand dieser kleinen Weiher hing vom
Steigen und Sinken des Grundwassers ab. Im Sommer, wihrend der Trocken-
zeit, sank der Wasserspiegel, und das Wasser bekam einen schalen, iiblen Geruch.
In fritherer Zeit soll es vorgekommen sein, dafl die ,Sottn® ganz ausgetrockner
waren. Dann, so sagten die Alten, stiinde eine Hungersnot bevor. Da diese Wei-
her nicht durch einen Zaun abgesichert waren, mufite man auf der Hut sein, dafl
Kinder beim Spiclen nicht hineinfielen, da sie sonst ertrunken wiren.

Die Fluren

Die Bodenbeschaffenheit, d. h. die Qualitit der Acker, Wiesen und Felder in der
Gemarkung Oberstuben waren verschieden. Wihrend der nordwestliche, west-
liche und siidwestliche Teil der Wiesen und Felder fruchtbar war, wurde die
Landschaft im Nordosten, Osten Siidosten und Siiden hiigeliger und steiniger.
Im Siidosten errcichte sie mit dem Spitzenberg eine Hohe von 968 m ii. M.

Die Flurstiicke hatten alle Namen, die zum Teil auch auf die Bodenbeschaffenheit
Riickschliisse ziehen lieflen.

An Stecken: Fruchtbarer Ackerboden

Baiskriega: Hutweide, Leiten

Bégnhaidl: Steilhang, Acker und Leiten mit Dornbiischen, Schlehen und
Hagebuttenstriuchern

Bentalaitn: Steilhang, Acker mit Rainen und Hecken

Easchts Hiadl: Talwiesen, vereinzelt Tannen (gepachtet von der Stadt
Kremnitz)

Ebara Hjen: Flacher Hang mit Heuwiesen, Tannen und Haselstriuchern

Ebara Wiebig: Hutweide (Gemeindewiese)
Endara Wiebig:  Fufiballplatz (Gemeindeplatz)
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Gasieda:
Grépl:
Grond:

Of die Griib:
Héla;:

Hegl:

Hiadl:
Hiadlrand:

Hiatngatn:
Holmbald;
Hua:

Hibbad:

Hub:

Hindem Hiebl:
Hiebl:
Hiatngreppl:

Hindaweld:
Hurka:
Kiachntallig:
Kriizbeg:
Martabis:
Miehlrand:
Mutning:
Rand:

Ruts Gabend:
Om Garuamtn:

Om Gretznrand:

Om Sandgrum:
Om Weédaweld:
S Patres Eab:
Peanala:
Pecklsta-Bies:
Puara:
Rieglspronn:
Riemara Hua:
Roa:
Sandrendl:

Schlechta Wiebig:

Feuchte, flache Wiesen

Sumphge Wiesen mit moorigen Stellen

Acker und Talwiesen am Fufd des Spitzenberges
Sandige Acker mit schmalen Rainen

Steilhang, schmale Acker mit steinigen, breiten Rainen
Acker, Wiesen und Leiten

Sandige Acker, Raine und Dornbiische

Siidlicher Hang bewaldet, nordlicher Heuwiesen und
Striucher

Acker und Wiesen

Flacher Hang mit Tannen und Haselstrauchern
Steilhang, Heuwiesen mit Haselstriuchern

Acker und Wiesen

Kcker und Leiten am Spitzenberg

Acker und Wiesen mit Rainen und Haselstrauchern
Grofler Hiigel im Unterort, Heide

Flache Acker und Heuwiesen (Pachtfeld von der Stadt
Kremnitz)

Weideland mit Wachholderstriuchern

Weideland mit Wachholderstrauchern

Fruchtbare Acker (Kirchenfeld)

Flache Acker und Wiesen

Heuwiese (Gemeindewiese) , Marterwiese®

Steilhang mit Wiesen am Fufle des Spitzenberges
Kcker und Wiesen

Hiigel, Weideland mit Wachholderstriuchern

Acker mit Rainen

Steinige Acker mit Rainen

Steilhang mit Heuwiesen und Haselstriuchern
Sandige Acker und Wiesen mit Rainen

Kcker mit breiten, steinigen Rainen

Pfarrwiese hinter dem Feuerwehrgeritehaus

Acker und feuchte Wiesen (bei der Gemarkung Glaserhau)
Grofle Waldwiese (gepachtet von der Stadt Kremnitz)
Flache Acker und Wiesen

Heuwiesen

Flacher Wiesenhang mit Tannen und Haselstriuchern
Sumpfige Wiesen

Steilhang mit sandigen Ackern und Rainen

Flacher Hang mit steinigen Adkern
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JBartoschka” 1977

Schlég: Acker und Talwiesen, Hutweide und Wachholderstriucher
Stahiadl: Steinige Acker mit breiten Rainen

Stiefil: Flacher Hang mit Heuwiesen, Tannen und Haselstrauchern
Stillamannlrand: Heuwiesen mit Haselstriuchern

Trieb: Acker und Leiten

Témahonnesicka: Hutweide und Leiten

Weédara Hjen: Flacher Hang mit Heuwiesen und Haselstrauchern
Woglhiebl: Kcker und Heuwiesen mit Haselstriuchern

Wrietsch: Acker und Leiten mit Striuchern

Die Wilder

In ost-stidéstlicher Richtung hatte das Dorf keine unmittelbaren Nachbarn. Aus-
gedehnte Wilder, die zum griofiten Teil der Stadt Kremnitz gehdrten, erstreckten
sich kilometerweit bis zur nichsten Orrschaft.

Die Gemeinde selbst hatte geniigend Waldbestand, der durch Pflege und stindige
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JBartaschka™ 1977

Neubepflanzung in der Strukrur erhalten blieb. Privatwald einzelner Bewohner
gab es nicht. Viele Familien hatten Anteile ,Parzellen® im Gemeindewald: ein
Achtel, zwei oder mehrere Achtel Wald, Man war verpflichtet, im Friihjahr einen
oder mehrere Tage kostenlos bei der Neuaufforstung des Jungwaldes mitzu-
helfen.

Die verschiedenen Wilder hatten eigene Namen, wie:

Bartesch: Tannen und Fichtenbestand

Blpeschl: Tannen, Fichten und Kiefern

Ebara Liga: Alter Tannenwald und Fichten

Ebara Bald: Fichten und Buchen (viele Pilze)

Gléset: Tannen, Fichten und Lirchen

Hipjag: Eichen, Buchen und Tannen

Hurka: Tannen und Fichten

Kasenz; Tannen, Fichten, Kiefern, Lirchen, Buchen
Krpez: Fichten, Tannen und Lirchen
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Maiabenkl: Tannen, Fichten und Lirchen
Montsch: Tannen und Fichten
Loftkolling: Uberwiegend Fichten
Peangrendl: Tannen, Fichten und Buchen
Praiaholzbald: Fichen, Buchen, Eschen, Fichten
Séhlagrond: Buchen und Tannen
Spetznpeag: Ein Drittel mit Tannen und Fichten bewalder
Schbazbossa: Tannen und Fichten

Stahiadl: Tannen, Kiefern und Lirchen
Stiflbossa: Tannen, Fichten und Buchen
Wrietsch: Tannen und Fichten

Die Handwerker

Was wire Oberstuben ohne die tiichtigen Handwerker und Geschiftsleute ge-
wesen? Sie alle trugen thren Teil dazu bet, das Dorfgeschehen mitzugestalten.

Da waren die Schuhmachermeister, die es verstaden, sowohl die schénsten ,,Braut-
stiefel“ aus feinstem schwarzem Leder als auch derbes Schuhwerk, welches den
schlecht geschotterten Dorfwegen gerecht wurde, anzufertigen. Auch ein Schuh-
geschift war vorhanden, wo man Herren-, Damen- und Kinderschuhe kaufen
konnte. Schuhmachermeister waren:

Hammer Paul Haus-Nr. 403
Predatsch Franz 43
Reichl Stefan und Johann 224
Rismann Georg 119
Stritz Paul 462
Turzer Johann (oberer) 229
Turzer Johann (unterer) 273
Weif-Fudisch Alois 401
Weifd Josef 241
Schulgeschift Bata 252

Alle Hinde voll zu tun hatten die Werkstitten des Schneiderhandwerks. Von
der ,Stange® kaufre fast niemand. Thr Ruf war so gut, daf} viele zufriedene Kun-
den —nicht nur im Dorf — sondern auch aus der niheren und weiteren Umge-
bung fiir eine gute Auslastung sorgten. Im Winter bzw. im Spitherbst war Hoch-
saison fiir ,Gabandhindschich“ Industriefilzhandschuhe die speziell die Holzfach-
arbeiter im Wald und auf den Sigewerken brauchten. Die Handschuhe hatten
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nur einen Daumen und wurden mit starkem Zwirn von Hand angefertigt. Ober-
stuben hatte folgende Schneiderhandwerksbetriebe:

Ertl Ludwig Haus-Nr, 28
Ferentschik Johann 270
Greschner Johann

Straka Josef 269
Tomahogh Julius 421

Aufler den Herrenschneiderwerkstitten iibten sehr viele Frauen und Midchen
den Beruf einer Damenschneiderin , Nihtaren® aus. Das Nihen der Frauentrach-
ten in den fritheren Jahren bedurfte eines groflen Zeitaufwandes, da noch jeder
Stich von Hand erfolgte. Die segensreiche Erfindung der Nihmaschine erleich-
terte und verkiirzte die Niharbeiten sehr wesentlich. Durch das Tragen der mo-
dernen Damenbekleidung, das sich in den dreifliger und vierziger Jahren beson-
ders bei der Jugend durchsetzte, erlernten auch immer mehr Midchen den Be-
ruf einer Damenschneiderin. Tiichtige Schneiderinnen bildeten Lehrmidchen
ein- oder zwei Jahre aus, die sich bald danach selbstindig machten und fiir sich
anfingen. So war es zu erkliren, dafl viele Frauen ihre Kleider und die ihrer Fa-
milie selbst anfertigten.

Dem Beruf einer Haubenstickerin ,Haubnausndhtaren® gingen auch cinige Frau-
en nach. Sie stickten nicht nur die Tiillhauben fiir die Midchen und Frauen des
Dorfes, sondern auch fiir viele Orte im ITauerland. Besonders aus Blaulufl, Ober-
und Unterturz, Johannisberg und Glaserhau hatten sie viele Auftrige. Die Kun-
dinnen brachten die Motive fiir die Haubenstickerei gleich mit. Auf quadratische
oder rechteckige Holzrahmen spannte die Stickerin den feinen Tiill, auf den sie
die Motive zuerst aufzeichnete. Sogar die Hausnamen gaben Aufschluff, wo eine
Haubenstickerin wohnte, es hief dann ,,zur Haubnausnihtaren®.

Die Tischler (Schreiner) waren nicht nur Mébelschreiner, sie fertigten auch Fen-
ster und Tiiren an und waren als Bauschreiner daher sehr gesucht. Dies waren
die Meister:

Ertl Adolf Haus-Nr. 373
Ertl Elemir 101
Fobel Johann 258
Hammer Franz 403
Kostka Johann 240

Reisinger Ludwig

Vor den Werkstitten der Hufschmieden standen das ganze Jahr die Bauern mit
Pferden, Ochsen und Kiithen, um sie beschlagen zu lassen. Die Schmiedemeister
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fertigten und reparierten aber auch landwirtschaftliche Gerite. Es waren zwei
Schmieden, in denen jeweils der Senior und der Junior arbeiteten:

Dibak Johann sen. Haus-Nr.
Dibak Josef

Gaspar Josef sen. 254
Galpar Josef jun. 254

Bis Ende des Ersten Weltkrieges war im Dorf auch eine Wagnerei, welche Re-
paraturen an Wagenradern sowie Neuanfertigungen vornahm. Obwohl der Be-
trieb nicht mehr bestand, hatte sich der Hausname ,zum Rddmacha® zum Rad-
macher erhalten. Die Wagnerei hiel3:

Weifl-Brummer Haus-Nr. 281

Die Binder- oder Béttchermeister waren grofie Konner ihres Fachs. Man sah
ihnen gerne zu, wenn sie im Freien die Holzdauben fiir ein grofies bauchiges Fafd
richteten. Sie fertigten Holzfisser, Troge, Kannen, Burten und andere Holzge-
fiafle an. Es waren die ,,Binder;

Daubner Josef Haus-Nr. 22
Hogh-Binder Josef 178

Die beiden Hurmacher des Dorfes machten Hiite und Mitzen fiir die minnliche
Bevolkerung. Es waren die Briider:

Odkay Ludwig Haus-Nr. 248
Od&kay Robert 304

Der Malermeister Ergang hatte nie {iber Langeweile zu klagen, da er der ecinzige
Tiincher in Oberstuben war. Sehr viele Hausbesitzer, besonders die der Holz-
hiuser, weillelten thre Stuben meistens selbst, und zwar mit geléschtem Kalk.
Der Maler war aber trotzdem das ganze Jahr mit seinem ,Malerkiibel* unter-
wegs und hiitte noch einen Mitarbeiter brauchen konnen. Es war der Maler-
meister:

Ergang Julius Haus-Nr. 404

Da ein Grofiteil der minnlichen Bevolkerung des Dorfes in der Holzbranche ihr
Auskommen fand, war man froh, einen eigenen Sigenschiirfmeister zu haben.
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In seinem Haus roch es immer nach Eisenspinen. Wenn er die Siagen schiirfte,
P g

ging es einem durch Mark und Bein. Er war ein freundlicher Mann, den jeder

schirzte. Sein Name war:

Schubert Rudolf Haus-Nr. 246

Der einzige Herrenfriseur im Dorf hitte am Hungertuch genagt, wiren die Ho-
noratioren des Dorfes, wie Lehrer, Pfarrer, Arzt, Notar und die Geschiiftsleute,
nicht gewesen. Die meisten Minner lieflen sich vom Nachbar oder Freund die
Haare schneiden. Der Friseur war ein kleiner, zierlicher, immer liebenswiirdiger
Herr und hiefi:

Lazovski Rudolf Haus-Nr. 252

Die einzige Bickerei bestand seit Mitte der zwanziger Jahre. Damals wurde noch
in jedem Haus Brot gebacken. Erst in den dreifliger und vierziger Jahren arbei-
tete das Geschifr auch mit Gesellen, Tiglich, auch an Sonn- und Feiertagen, brach-
ten die Kinder oder auch Verwandte des Backers, Korbe mit Feinbackwerk in
die Gasthiuser. Abnehmer von Backwaren waren auch die Lehrerschaft und Ge-
schiftsleute. Die Hausfrauen trugen, in der Zeit wihrend des Krieges, den fer-
tigen Brotreig zum Bicker, um dann das gebackene Brot abzuholen. Die Bicke-
rei gehérre dem Bickermeister:

Cupec Mathias Haus-Nr. 254

In den Fleischerliden konnte man tdglich, auch am Sonntag Vormittag bis zum
Hochamt, Frischfleisch kaufen. Rind-, Kalb-, Schweine- und Schaffleisch wurde

angeboten.,

Verungliickte einem Landwirt ein Rind und mufite notgeschlachtet werden, mel-
dete dies der Betroffene in der ,Kanzlei“ beim ,Richter Biirgermeister an, wel-
cher daraufhin veranlaflte, daff der ,Kleinrichter® Gemeindediener durch Aus-
trommeln den Vorfall der Gemeinde difentlich kundtat. Ein Fleischer zerlegte
das Rind. Nachdem der amtliche Fleischbeschauer den Stempel zur Freigabe auf
einige untersuchte Fleischstiicke gemacht hatte, durfte der Landwirt das Fleisch
in seinem Haus verkaufen. Diese soziale Einrichtung hat sich iiber Jahrhunderte
gut bewihrt und manchem Landwirt aus der schlimmsten Not geholfen.

Das Angebot an Wurstwaren in den Fleischerliden war gering. Aufler zwei oder
drei Wurstsorten, die sie selbst herstellten, konnte man auch ungarische Salami
kaufen. Die Geschifte gehorten den Fleischermeistern:
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Frindt-Zacharias Johann Haus-Nr.

Schmidt Franz 363
Straka Franz 269
Struch Josef 253
Kaliwoda Johann 146

Obst- und Gemiisegeschifte waren keine vorhanden. Dafiir kamen vom Friih-
jahr bis zum Herbst allwochentlich Gemiisehindler ins Dorf und luden am
Markrplatz, zwischen der Hauptstrafle und dem Kirchplatz, grofle Mengen ver-
schiedenen Gemiises ab. Sie reisten Mitte der Woche an und hatten bis zum Sams-
rag Nachmittag alles verkauft. Man nannte sie Bulgaren.

Lediglich in den Jahren 1935—38 betrieben die Gebriider Bernath im Haus-Nr.
253, neben der Fleischerei Struch, ein Gemtisegeschifr.

An Sonn- und Feiertagen kamen auch Obsthindler aus der niheren und weite-
ren Umgebung und verkauften, je nach Jahreszeit, auf dem Platz unweit der
Kirche, ihr Obst. Kleineres Obst, wie Kirschen, Pflaumen und kleine Birnen
wurde nicht gewogen, sondern in blechernen Liter- und Halbliterbechern ge-
messen, Noch nach dem Ersten Weltkrieg hielten die Minner ihre Hiite auf, um
so das Obst in Empfang zu nehmen, die Frauen ihre Schiirzen.

Die Lebensmittelgeschifte waren Gemischtwarenhandlungen und fithrten zum
Teil auch Stoffe, Kurzwaren, Geschirr, sowie Petroleum fiir die Zylinderlampen
der Holzhiuser, die noch kein elektrisches Licht hatten. Die meisten Lebens-
mittel, so Mehl, Zucker, Salz, Reis, Graupen und andere Waren wurden in Jute-
sicken angeliefert, in grofle Holzschubladen bzw. -behilter geleert und den Kun-
den in Papiertiiten ausgewogen. Die Lebensmirtelgeschifte waren ganztags, auch
am Sonntag Vormirttag bis zum Hochamrt gedffner.

Ein Lebensmittelgeschift oder Gemischtwarenhandlung nannten noch unsere
Grofleltern ,,Gabdlb“, was Gewdlbe bedeutet. Ging die Grofimutter zum Ein-
kaufen sagte sie: ,Ich gieh as Gabidlb!“ (Ich gehe ins Gewdlbe). Geht man dem
Sinn dieses Wortes nach, fillt auf, dafl es sich hierbei um einen Gewdélbekeller
handelt. Die Brandgefahr — bedingt durch die Holzbauweise — war stets grof3,
daher wird angenommen, daff die zum Verkauf angebotenen Waren in Gewol-
bekellern erfolgte. Auflerdem bleiben die Lebensmittel bei Kellertemperatur
linger haltbar. Eine Eisentur, der einzige Zugang zum Gewdilbe, bor gleichzeitig
Schutz gegen LEinbruch und Diebstahl.

Die Geschiftsleute mit Kolonialwarenhandlung waren:

Hogh-Binder Ludwig Haus-Nr. 177
Konsumgenossenschaft
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Leiter: Hammer Alois Haus-Nr. 364

Polizer David 41
Prostredni Josef 227
Rurik Paul 223
Schmidt-Tudl Paul 306
Spezinger Josef 232

Im Micteldorf, unweit der Kirche, steht ein grofles Gebiude, welches frither dem
Kolonialwarenhindler Tiroler gehérte. Als dieser die Gemeinde verlieff, ver-
kaufre er die siidliche Hilfte dem Fleischermeister Josef Struch. Die nérdliche
erwarb Josef Schmidt-Rufnak (Schlemml-Sepp), der weiterhin ein Koleonial-
warengeschift unterhielt. Der Laden ging schlecht, so dafl er sich nach einiger
Zeit entschloff, die Haushilfte mit dem Geschift dem Oberstiibner Igniz Hogh-
Kreml zu verkauten, Dieser versuchte das Beste daraus zu machen, scheiterte
jedoch ebenfalls. Er vermietete daher den Laden an eine Lebensmittelkette die
»Budicnost® (Zukunfr) hieB. Aber noch bevor neu eréffnet wurde, war die
Pleite schon vorprogrammiert. Bereits nach kurzer Zeit schlossen sich die Tiiren
des Geschifres, diesmal endgiiltig. Kaum eine handvoll Menschen hatten diesen
Laden berreren. Wihrend des Zweiten Weltkrieges verkaufte Ignaz Hogh-Kreml
seine Haushilfte der Gemeinde Oberstuben, die das grofle, geraumige Gebiude
der Schule zu Unterrichtszwecken zur Verfligung stellte.

Dic Casthiuser ,Laithaisa® wurden fast nur von Minnern besucht. Eine Frau
ging nur hin, um ithren Mann ,heimzuholen®. Dabei ging es nicht immer leise
zu, denn statt nach der Arbeit heimzukommen, ging mancher zuerst ins ,Lait-
haus®, um sich ein ,Stamperl auszutrinken®, Da es meistens nicht bei cinem
Glischen blieb, gab es anschlieflend daheim Arger.

Unter den Gasthidusern gab es auch ein bekanntes Speiselokal mit gepflegrer Kii-
che. Die , Wirte“ waren folgende:

Hammer Adolf (mit Saal) Haus-Nr. 252
Hammer Julius (Speiselokal) 255
Harko Anna 69
Hogh Ignaz (Parsnak) 329
Kaliwoda Johann 146
Konsum (Saal) 364
Miko Franz 217
Reichl (grofler Bahhof)

Spezinger Josef (Kinosaal) 232

Die beiden Getreidemiihlen hatten das ganze Jahr zu tun, Wihrend die ,Obere
Miihle* noch mit Steinen mahlte und ganz dunkles Mehl herstellte, konnten in
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der ,Mirttleren Mihle“ alle Mehlsorten, vom feinsten Weizenmehl bis zur dun-
kelsten Kleie, gemahlen werden. Die obere Mihle, idyllisch am Waldrand gele-
gen, gehorte der Familie

Weill-Schuster Haus-Nr. 133
Besitzer der mittleren Miihle war die Familie
Krilik Haus-Nr. 361

Im Dorf war auch ein Sigewerk, das jedoch nicht viele Beschiftigte zihlte. Sehr
viele Oberstiibner arbeiteten auf dem groflen Sigewerk in Diviaky, einer be-
nachbarten slowalkischen Gemeinde.

Wer den Beruf eines Zimmermannes ,Zemmamu® ausiibte, brauchte keine Angst
zu haben, arbeitslos zu werden. Unsere ,,Zemmalait® Zimmerleute waren wegen
ithrer Tichtigkeit und Zuverlassigkeit in der ganzen Umgebung gesucht und ge-
fragt.

Auf dem Scktor des Giiternahverkehrs hatte die Gemeinde einen Nachholbe-
darf. Die meisten Giiter beforderte die Eisenbahn, welche dann vom Verlade-
bahnhof (grofler Bahnhof) Oberstuben von 6rtlichen Pferdefuhrwerken den Ko-
lonialwaren- und Raumaterialienhdndlern zugestellt wurden.

Die Briider Ludwig und Gabriel Ertl sahen hier eine Moglichkeit, durch schnelle-
ren und preisglinstigeren Transport, diese Marktliicke zu fillen. Sie erwarben
im Jahr 1930/31 einen neuen 7,5-t-Lastwagen der Marke Chevrolet. Ludwig, der
cinen Schneidercibetrieb hatte, betitigre sich als Manager im Speditionsgeschiifr,
und Gabriel transportierte die Waren direkt vom Grofthindler zu den einzelnen
Geschiften. Schnell verderbliche Lebensmittel erreichten nun rascher den Ver-
braucher. Auch Trafik, Baumaterial und Kunstdiingersicke wurden beférdert.
Sand, von der eigenen Sandgrube, konnte in gréofleren Mengen — 7um Hiuser-
und Straflenbau — auch in weiter entlegene Orte gefahren werden., Oft brachte
der Lastwagen die Oberstubener Fuflballmannschaft zu thren Auswirtsspielen,

Anfangs ging das Geschift so gur, dafl sich zwei Vettern der Briider Ert]l — Adolf
und Elemir Ertl — auch einen Lastwagen, der Marke Opel, kauften. Dieser er-
freute sich nur eines kurzen Daseins. Eines Tages verbrannte die Scheune, in der
der Wagen abgestellt war,

Als in den Jahren 1932/33 die Arbeitslosigkeit ihrem Hohepunkt zutrieb, flos-
sen auch die Speditionsaufrrige immer sparlicher, so dal im Jahr 1934 das Ge-
schift eingestellt werden mufite. Im Jahr 1942 wurde der Lastwagen verkauft.
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Flaschner (Klempner, Spengler) gab es in Oberstuben keine. Diese Arbeiten fiihr-
ten die Handwerker vom benachbarten Stubenbad aus.

Die Werkstitten der Schuhmacher, aber insbesondere die der Schneider, waren
Kommunikationszentren, bei denen alle Informarionen zusammenliefen. Nicht
nur die internen Geschehnisse des Dorfes, auch jene, die sich aulerhalb der Lan-
desgrenzen ereigneten, wurden diskutiert.

Der cinfache Biirger war im Umgang mit den Behorden oft rat- und hilflos. Da-
her ging mancher z. B. zu cinem Schneidermeister, der ihn beriet und in den
meisten Fillen den ,Schriftsatz® an die Behorden erstellte. Auch die Korrespon-
denz, die oft um Erbschaften aus Amerika ging, kam auf diese Weise zustande.
Oft biirgte man sogar mit dem gesamten Vermdogen fiir einen Freund, der un-
verschulder in Not geraten war und dessen Anwesen sonst zur ,Lizitation* Ver-
steigerung gekommen wire. Durch die selbstlose Hilfe genossen sie grofies An-
sehen bei der Bevolkerung.

In den fritheren Jahren nannte man den Meister nicht bei seinem Familienna-
men, sondern nur ,Hjarr Maasta“, Herr Meister, und zu seiner Frau ,Fra Maa-
staren Frau Meisterin,

Nicht zu vergessen sind auch die wandernden Handwerker, die von Zeit zu Zeit
durch das Dorf zogen und durch lautes Rufen ihre Anwesenheit kundtaten.

In erster Linie waren es die Glaser, die zu zweit oder zu dritt mit schweren Kra-
xen voll Fensterglas zu Fufl von Dorf zu Dorf gingen. Sie riefen: ,Dajic Sdieibi
robit®, was soviel wie , Fensterscheiben machen® hieff, Sie gebrauchten das deut-
sche Wort ,Scheiben®, um sich verstindlich zu machen. Ging daher eine Fenster-
scheibe zu Bruch oder waren gar alle Fenster eines Neubaus einzuglasen, warrete
man ein paar Wochen, bis die Glaser ins Dorf kamen. Nach der Arbeit wurden
sie entlohnt und erhielten auch eine Mahlzeit oder eine Jause.

Ahnlich war es mit dem Topfeflicker, dem ,Drotar®, Lautstark rief er: ,Droto-
vat, plechovat®, (Anfertigen von Drahtgeflecht bei zu Bruch gegangenen Ton-
topfen und Kriigen, sowie Flicken von Kochtdpfen und Kannen aus Email.) Man
rief den Drotar ins Haus, wo er die ledierten Gegenstinde reparicrte. Auch er
erhielt nach dem Entlohnen ein Mittagessen oder eine Jause.

Immer um die Friithlingszeit kreuzten Veterinirhelfer ,Mischkari® im Dorf auf,
um an jungen minnlichen Nutztieren, besonders Ferkeln, die nicht zu Zucht-
zwecken gehalten wurden, kleine Operationen vorzunehmen, Hin und wieder
verendete auch ein Tier nach der Operation oder mufite notgeschlachtet werden.
Ein Tierarzt wurde nur in den seltensten Fillen herbeigerufen.
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Das Wundey von Oberstuben

Viele Landsleute werden sich noch an die grofie Brandkatastrophe des Jahres
1927 erinnern, als das Dorf schwer heimgesucht wurde.

Der 1. Juli war ein sonniger Tag. Die meisten Bewohner waren auf den Feldern,
als gegen 11 Uhr vormittags Flammen aus dem Dachstuhl eines Hauses zlingel-
ten. Bald standen auch Stall und Scheune in hellen Flammen. Ein starker Stidwind
wirbelte Funken auf das Schindeldach der nahe gelegenen Kirche. Es dauerte
nicht lange, und auch das Dach der Kirche fing Feuer. Die Menschen riefen: ,Es
brennt, es brennt, rettet euch!” Schwarze Rauchwolken stiegen zum Himmel,
und das Feuer setzte sein Vernichtungswerk mit ungeheurer Schnelligkeir forr.
Es dauerte nur eine Weile, bis das ganze Kirchendach brannte.

Im Unterort vernichtete das Feuer ein Anwesen nach dem anderen. Der Haupt-
eingang der Kirche fithrte durch das Erdgeschof des Turmes, Glockenhaus ge-
nannt. Auf der linken Seite des Glockenhauses hing ein schwarzes Holzkreuz,
an der rechten die Stricke der Glocken. Die Decken der fiinf Turmgeschosse sowie
der Glockenstuhl — aus Eichenholz gezimmert — brannten, Von den Flammen
und der Hitze des Kirchendaches fingen auch die Fensterliden des Glockenturms
Feuer. Bald brannte das gesamte Turmdach.

Wihrend der Mittagsstunden bewolkte sich der Himmel, die Menschen warteten
auf Regen. Plotzlich horte man einen Donner, dafl die Fenster zitterten. Alles
schaute zum Himmel. Jeder glaubte, der Donner kime aus den Wolken. Doch
diejenigen, die in der Nihe der Kirche standen, wufiten was geschehen war. Die
Glocken stiirzten vom brennenden Glockenstuh] aus achtunddreifiig Meter Héhe
auf den steinernen Boden des Glockenhauses. Sie rissen brennende Bretter und
Balken mit sich in die Tiefe, die sich mehrere Meter hoch in den Mauern tiirmten.
Uber dem ganzen Unterort lagen blauschwarze Rauchschwaden. Immer wieder
stiefen neue Flammen hoch. Der starke Stidwind trug die Funken bis zu den
letzten Hiusern des Unterorts.

Das Turmdach neigte sich plotzlich nach Westen und verharrte so, schrig bren-
nend, bis es vor den Haupteingang der Kirche auf den Boden aufschlug. Das bren-
nende Dachgeriist vereinigte sich mit dem Fever im Glockenhaus. Die Feuerwehr
war machtlos, da niemand an den Dorfbach herankommen konnte.

Am nichsten Morgen trugen Feuerwehrleute und Minner des Dorfes verkohlte
und zum Teil noch glithende Balken aus dem Glockenhaus. Sie lieflen sich immer
wieder mit Wasser begiefien, da die Mauern der niedergebrannten Kirche noch
eine grofle Hitze ausstrahlten. Als das Glockenhaus gerdiumt war, suchte man
die Glocken, konnte sie aber nicht alle finden. Unter der groflen Hitze waren sie
teilweise geschmolzen, Das vergliihte Metall lag verhirter am Boden des Glocken-
hauses.
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Wihrend der Aufriumungsarbeiten ging es sehr laut zu. Plotzlich wurde es im
Glockenhaus ganz still. Jemand rief: ,Holt den Herrn Pfarrer! Nach einer Weile
kam der damalige Seelsorger Ludwig Holbay mit einigen Begleitern. Er trat ins
Glockenhaus und viele folgten ihm. Manche blieben am Eingang neugierig stehen
und schauten hinein. Nach geraumer Zeit kam Pfarrer Holbay heraus und rief
den Anwesenden zu: ,Die Kirche ist niedergebrannt, wir stehen vor einer Ruine,
aber mit Gotteshilfe wollen wir sie wieder aufbauen. Heute ist ein Wunder ge-
schehen! Das ganze Holz der Turmgeschosse verbrannte im Glockenhaus, die
Hitze war so grofi, daff sogar die Glocken schmolzen, jedoch das schwarze Holz-
kreuz hingt ganz unversehrt an der Wand.*

Noch am gleichen Abend wurde unter diesem Kreuz eine Andacht gehalten. In
den folgenden Tagen und Wochen kamen Menschen aus der ganzen Umgebung,
aus deutschen und slowakischen Ortschaften, in das niedergebrannte Oberstuben,
um das Wunder am Kreuz zu sehen. Tag und Nacht beteten und weinten die
Heimgesuchten unter dem Kreuz, um sich Trost und Hoffnung zu holen. Elf-
hundert Menschen waren in ein paar Stunden obdachlos geworden. Als die Kir-
che wﬁzdcr aufgebaur und renoviert war, wurde das Kreuz in jenem Zustand am
gleichén Platz angebracht, in welchem es die Feuersbrunst iiberstanden hatte. Die
Oberfliche des Holzes war matt und rauh, die Figur des gekreuzigten Heilands
leicht gebridunt. So hing es dort die ganzen Jahre.

Auch heute leben noch einige Oberstiibner im Dorf, die unter diesem Kreuz ge-
weint, gebeter und gedanke haben. Es soll auch in Zukunft allen, die unter ihm
beten und bitten, Trost und Hoffnung geben und auch Zeugnis von dem, was
einst dort geschah . . .

Schreckenstage (Ein Erlebnisbericht)

Schon in den ersten Augusttagen des Jahres 1944 hdrte man von umbherschlei-
chenden und bewaffneten Personen. Es lag etwas in der Luft, die Ungewiffheit
wuchs, man sprach von Partisanen und in Steinbriichen oder an anderen Orten
fand man die verstiimmelten Leichen von ermordeten Deutschen: einfache Land-
wirte, Arbeiter oder Angestellte. Oberstuben geriet in Aufregung: die Garni-
son von St. Martin war geschlossen zu den Partisanen lbergegangen, der Sender
Neusohl war besetzt worden und galt nun als Rundfunkstation der ncuen ,Re-
gierung”.

Die Bevolkerung wurde verschiedentlich durch Schiisse eingeschiichtert und am
18. September beobachteten wir, daff sich die Zahl der Partisanen um die Ort-
schaft vervielfacht hatte. Unser Widerstand mit Waffen schien jetzt zwecklos
und 50 ergaben wir uns dem Schicksal. Die Partisanen riickten in Oberstuben ein,
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durchsuchten die Hiuser, pliinderten sie und nahmen fast alle Intellektuellen
sawie die fiihrenden Personen fest und transportierten sie ab. Am nichsten Tag
befahl man, daf sich alle Minner zwischen 15 und 60 Jahren am Markeplatz ein-
zufinden haben. Gegen Abend wurden wir — es mogen {iber 500 Personen ge-
wesen sein, auch aus anderen Ortschaften, vor allem aus Glaserhau, — in den
Hammerschen Saal gesperrt. An allen Ecken und Enden standen bis an die Zihne
bewaffnete Halbuniformierte; Frauen, die auf den Knien flehten, ihre Manner und
Sthne wieder freizulassen, wurden derb zur Seite geschoben oder mit der Waffe
bedroht. Am nichsten Tag wurden wir unter dem Briillen der Kommissare, die
zur Einschiichterung aus den Maschinenpistolen kreuz und quer schossen, nach
Kremnitz in Marsch gesetzt. In einem Saal mufite sich alles hinlegen, obwohl
fast kein Platz zum Stehen war, Maschinengewehre in den Tiiren sorgten fiir die
schnellste Ausfithrung der Befehle. Nach kaum einer Stunde Rast driickre man
uns Schaufel, Spaten und Krampen in die Hinde und fort ging es in die dunkle
Nacht. Uber Johannisberg, Unterrurz bis fast zum groflen Bahnhof von Ober-
stuben ging der Marsch, wo wir dann auf den Wald- und Wiesenhingen Schiit-
zengraben und MG-Nester ausheben mufiten. Slowakisches Militar stellte man
uns nun als Bewachung und man sah es diesen Minnern in Uniform an, dafl sie
lieber mit diesern Auftrag nichts zu tun gehabt hitten. Sie lieflen uns graben,
wie wir wollten, gaben uns auch von ihren Rationen zu essen, teilten Zigaretten
aus und gaben uns deutlich zu wissen, dafl sie mit alldem nicht einverstanden
sind.

Von diesem Berghang oberhalb des Bahnhofes genofl man einen schonen Blick
ins Turzral und zum ,Ebenen Wald®, der Oberstubener und Glaserhauer Flur
voneinander trennt. Es mag gegen zwei Uhr nachmittags gewesen sein, da sahen
wir einen Giiterzug, der von Glaserhau kommend in Richtung Oberstuben fuhr.
Wir achteten weiter nicht darauf, dafl cr plotzlich hielt und ithm viele Minner
entstiegen. Wir nahmen an, dafl es eben auch solche seien, wie wir, die irgendwo
dieselben Arbeiten verrichten miissen. Als aber das Geknatter von Maschinen-
gewehren zu vernehmen war, bemerkten wir, daf die Manner hin und her liefen.
Wohl ahnten wir nichts Gutes, aber damals hatte ein jeder in seinen Gedanken
mit sich selbst zu tun, lebte ja jeder von uns in Todesangst. Erst als wir gegen
Abend wieder nach Kremnitz marschierten, erfuhren wir von anderen Leidens-
genossen vom Mord an den Glaserhauern, bei dem fast 190 Miinner ihr Leben
lassen mufiten.

In die Kremnitzer Kaserne waren inzwischen mehrere Hunderte von Minnern
und Jiinglingen, auch Greise, aus der Umgebung eingeliefert worden. Neue Po-
sten kamen und erdffneten uns, dafl wir wegen ,Verbrechen, die wir am tsche-
choslowakischen Volke begangen haben, erschossen werden®. Es gab viele Hiebe
und fast kein Essen. Am zweiten Tage unseres Aufenthaltes in Kremnitz wurden
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wir zum Bahnhof gebracht und in Viehwagen verladen. 90 bis 120 Minner pref3-
te man in einen Wagen. Der Zug fuhr nach Hronska Breznica, wo wir ausgeladen
und zur Arbeit eingeserzt wurden. Um den Vormarsch der deutschen Verbinde
gegen die Partisanen aufzuhalten, muflten zwei Meter tiefe und vier Meter breite
Griben ausgehoben werden. Etwa eine Woche schufteten wir in Regen, Wind
und Sonne. Abends jagte man uns in die Waggons. Sitzend oder quer tibereinan-
derliegend verbrachte man todmiide die Nacht, Wer krank wurde, war sich
selbst iiberlassen. Als die Panzergriben fertig waren, fuhr man uns tiber Altsohl
nach dem Siiden des Landes, der ungarischen Grenze entgegen. Sechs Tage ging
es hin und her, Tagelang gab es tiberhaupt kein Essen, nur alle zwei bis drei Tage
liefl man uns aus den Wagen aussteigen: da galt es schnell die verrichteten Not-
diirfre aus den Wagen zu fegen. Als sich beim Offnen der Tiir die Manner in ciner
plétzlichen Panik wie wahnsinnig aus dem Wagen stiirzen wollten, stachen die
Posten mit aufgepflanzten Bajonetten blindlings auf die Ungliicklichen ein. Als
man ein anderes Mal nach zwei Tagen bei grofler Hitze wieder 6ffnete, stiirzren
sich die meisten auf das Gras und leckten gierig den Tau ab: mit Kolbenhieben
jagte man sie zuriick. Dann ging es wieder zuriick {iber Altsohl nach Vlkanova.
Auch hier wieder schwerste Arbeir, ohne ausreichende Verpflegung., Nach Tagen
setzte sich der Zug abermals in Bewegung und brachte uns granaufwirts nach
Hrohozna in der Nihe von Tisovec. Sobald wir an einen anderen Arbeitsplatz
kamen, gab es neue Bewachung, die sich anfangs wie die Bestien benahm. Man
hiele uns fir sdilimimste Morder am slowakisdien Volke. Aly wir ihnen aber
nach und nach erzihlten, wie und woher wir kommen und sie bald unseren gu-
ten Willen zur Arbeit sahen, inderte sich ihre Meinung, oft auch ihr Handeln.
Am schlimmsten tricb man es mit uns auf einer Arbeitsstelle zwischen Tisovec
und Podbrezova. Hier empfing uns ein Oberleutnant mit der Hundepeitsche.
Einige Zigeuner assistierten ihm. Er liefl uns armselige, ausgemergelte, nur noch
in Lumpen gekleidete Menschen antreten und hielt eine Ansprache, die aus lau-
rer Drohungen bestand. In unserer Bretterbude regnete es herein und man konn-
te kaum schlafen. Weil einige deshalb in der Bude hin- und hergingen, mufiten
am nichsten Tage alle Minner spiefirutenlaufen, 10 bis 12 Parusanen schlugen
mit Latten, Gewehrkolben oder Stocken auf uns ein. Wehe, wer nicht schnell
laufen konnte! Tagsiiber schleppten wir schwere Schienenschwellen vom Bahn-
hof zu einer etwa einen Kilometer entfernten Wiese, die zu einem Feldflugplatz
ausgebaut werden sollte. Der Oberleutnant hatre es besonders auf Intellekte ab-
gesehen und befahl ihnen die schwerste Arbeit wie Eisenschienentragen, Aus-
laden der Schwellen aus den Waggons usw. Einmal gab es ein Festessen: Schweine-
fleisch eines verendeten Tieres.

Nicht zu vergessen seien hier all die mitleidigen slowakischen Bauern der dorti-
gen Umgebung, die ebenfalls mit ihren Gespannen zur Arbeit herangezogen wor-
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den waren. Sie brachten uns manches Stiick Brot und steckten es uns heimlich
zu. Auch munterten sie uns auf und berichteten regelmifig tiber den Verlauf
der Frontlinie. So erfuhren wir auch von thnen, daff Oberstuben sich schon seir
dem 4. Oktober in deutschen Hinden befand — und wir schrieben bereits den
20. Oktober! Als der Kanonendonner immer niher zu hdren war, verlud man
uns eiligst in den bereitstehenden Giiterzug und fuhr mit uns nach Neusohl. Wie-
der verbrachten wir mehrere Tage in den iiberfiillten stinkigen Waggons. Die
Eingesperrten schrien nach Wasser und Nahrung. In einem Wagen starb cin Ober-
stitbner. Als endlich die Tiiren gedffnet wurden, befanden wir uns auf freier
Strecke zwischen Alt- und Neusohl. Ein Offizier erdffnete uns plotzlich, dafl wir
nun gehen kdnnten, wohin wir wollten. Uberall sah man versprengte, nervds
daherjagende Partisanen, Militirs und Zivilpersonen. Auf Nebenwegen, iiber
Hinge, Felsen, Gebiisch, aber immer die Gran als Richtungsweiser ging es bis Alt-
sohl. Es wurde Nacht. Bei Dubrava muflten wir liber die Gran. Aber die Briicke
war gesprengt. Die eisernen Bogen ragten aus der tosenden Flut heraus. Auf diese
Briickenbogen wurden Balken und Bretter gelegt, {iber die ein jeder unter grofi-
ter Gefahr hiniiber zu balancieren versuchte. Hunger, Durst waren pldtzlich
vergessen, die Freiheit leuchtete in dieser Nacht vom 25. zum 26. Oktober 1944,
Weiter ging der Marsch durch leere Dérfer. Die Girten wurden nach Gemiise
abgesucht. Ein Kiirbis wurde gefunden. Kaum hatte man einige Brocken her-
untergeschluckt, ibergab man sich und spie sie wieder heraus.

Endlich fanden wir die Eisenbahnlinie, die nach Kremnitz und Oberstuben fiihr-
te. Nach Mitternacht stiefen wir auf einen Spihtrupp deutscher Soldaten. Ein
Feldwebel wollte die ersten sogleich umlegen, da er sie fiir Banditen hielt. Erst
als immer mehr kamen und die Lage geklirt wurde, schickte er uns mit einer
Bewachung in das nichste Dorf. Der dortige Offizier wuflte bereits von den ver-
schleppten Minnern der Kremnitzer Sprachinsel. Bald war auch ein Lastauto
voll Brot zur Stelle. Uber dieses Kommifibrot und den heiflen Kaffee stiirzten
wir uns wie Raubtiere. Auf Lastwagen brachre man uns — jetzt schon als freie
Minner — nach Kremnitz. Von dort wurde Oberstuben telefonisch verstindigt.
Als wir uns unserem Heimatort niherten, kamen uns schon beim grofien Bahn-
hof die ersten Miitter, Fraven und Kinder entgegen. Nach fast sechs Wochen
sahen wir sie wieder und sie uns. Kaum wurden wir in unseren Lumpenkleidern,
den Birten und hohlen Wangen erkannt. Es gab viele Trinen der Freude und
des Leids. Unser Heimatort hatte wihrend der Kampfhandlungen Opfer an
Menschenleben und grofien Schaden an Gebiuden zu beklagen.

Nicht lange konnten wir uns der Heimat erfreuen. Im Zuge der Frontnihe muf-
ten wir uns wieder von Heimat, von Frauen und Miittern trennen. Ein halbes
Jahr spiter trafen sich viele der Minner, die schon einmal die Holle der Parti-
sanen erlebten, in russischen Lagern.
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Eine wahre Begebenbeit
Es war um das Jahr 1910, als sich diese tragische Geschichte zutrug.

An einem Sommertag machten sich einige Schulbuben aus dem Unterort auf,
»Gaalllsteckn® Peitschenstdcke im Wald zu holen. Einen Fiinfjihrigen nahmen
sie auch mit. Die Haselnuflbiische waren weit verstreut und jeder von ihnen
wollte die schonsten und langsten ,Steckn® haben. So entfernten sich die Knaben
ungewollt immer weiter voneinander, riefen sich aber von Zeit zu Zeit ihren Stand-
ort zu. Am spiten Nachmittag hatten sich alle auf einer Waldlichtung eingefun-
den, Aber es waren doch nicht alle, der Kleinste fehlte. Sie riefen seinen Namen
50 laut sie konnten, jedoch er meldete sich nicht. Die Nacht brach herein, und die
Kinder traten verstirt und veringstigt den Heimweg ins Dorf an, wo die Eltern
voll Sorge auf sie warteten. Die Mutter des Kleinsten hielt vergeblich nach ihm
Ausschau. Statt des Kindes kamen die Eltern der anderen, um das Ungliick zu ver-
melden, Noch in der gleichen Nacht, und in den nichsten Tagen, suchren Minner
und Frauven des Dorfes das ganze Waldgebier ab, aber das Kind blieb verschollen.
Einige Jahre waren ins Land gegangen, die tragische Geschichte iiber das ver-
schwundene Kind wurde an langen Winterabenden immer wieder erzihlt. Eines
Tages fing man an, ein grofles Waldstiick zu fillen. Das Holz wurde gesagt, und
wie iiblich, im Winter mit den Pferdeschlitten heimgefahren. Im darauffolgen-
den Frithjahr waren Minner und Frauen dabei, das liegengebliebene Reisig im
Wald zu verbrennen ,Zaarichprie®, damit der Kahlschlag mit jungen Schofllin-
gen wieder bepflanzt werden konnte. Eine Frau nahm von einem Reisighaufen
einen Arm voll weg und entdeckte auf dem Waldboden ein Paar verwitterte Kin-
derstiefelchen. Sie schrie die anderen herbei, und alle standen herum und starrren
auf den Fund. In den hohen Lederstiefelchen steckte noch ein Skelett von Kinder-
beinen. Wie ein Lauffeuer verbreitete sich die Nachricht im Dorf. Es waren nach-
weisbar die Schuhe des vermifiten Kindes. Von nun an erzihlte man die Geschichte
SO welter:

Nachdem sich das Kind von den anderen Buben entfernt hatte, geriet es immer
tiefer in den Wald. Das Rufen der Freunde hat es nicht mehr gehort, weil es ver-
mutlich in die falsche Richtung gelaufen war. Entweder hielt es ein Jiger oder
Wilderer in der Dunkelheit der Nache fiir ein Wild, schoff, und stellte nachher ent-
setzt fest, dafl er ein Kind tédlich getroffen hatte. Aus Angst vor den Folgen wurde
der Kleine im Dickicht des Waldes unter viel Reisig versteckt.

Was damals tatsiichlich geschah, konnte nur vermutet werden. Viele glaubten zu
wissen, wer der Todesschiitze gewesen sein soll.

Tiefes Leid herrschte nicht nur im Elternhaus, die gesamte Gemeinde trauerte noch
lange um das junge Menschengeschépf.

159



Kurzspiel von Josef Rismann
Hochzeitin Turz

Wetta Hansl: Lenkl, sag’mir nur, was
fiir eine Unterhaltung hartest du denn
gestern Abend mit unseres Nachbarn
Plapper-Antscha? Ich habe beim Fen-
ster zugehiirt, aber nichts verstanden.

Miml Lenka: Was, du hast das auch ge-
hore? Wir haben gar nicht laur erzihlr
und haben auch nichts Schlechtes gesagr.

Hans(: Das ist mir ganz egal, ob ihr
laur oder leise, Gutes oder Schlechtes
erzihlt, ich will wissen, was thr erzihlt

habr.

Lenka: Wenn du zugehort hast, dann
muflt du auch gemerkt haben, dafl wir
von Hoghns Paula erzihlt haben.

Hansl: Da hab’ ich gar nicht viel ge-
merke, weil unseres Nachbarn Lopa-
Antscha der Mund wie's Wetterleuch-
ten geht. Die verschludkt alle Worter.

Lenka: Die Antscha hat mir gesage, daf§
es sich der Paula jerzt doch schickt, sich

zu verheiraten.

Hansl: Lenkl, jerzt sag' mir wenigstens,
um was fiir eine Paula es hier geht, In
Neustuben haben wir viele Hoghn. Ich
will wissen, ist sie vom Niederort,
Oberort oder Mitteldorf? Wenn auch
Neustuben grofl ist, ich kenne jede
Maid.
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Huchzet am Tuaz

Lenkl, ség ma na, an bitt'n Dischkurs
hot’s denn du gesta zomt met onses
Laitn Plopa-Antscha? Ich ho pum Wen-
sta zugaheatr, oda nischt vustana.

Bés, du host dos 4ch gaheat? Bia hon
ju goa net wresch darzihlt, ond hon
ach nischt Schledhts gasogt,

Dds ist ma oldes ds, uls ia wresch oda
vustehling, Guts oda Schlechrs darzihle
hot, ich bill bessn, bos ia darzihlt hot.

Ben du zugahear host, offa muflt ach
gameakt hi, dos bia vu s" Hoghns Pau-
la darzihlc hon.

D6 ho ich goa nischt gameakt, beil a
onses Laitn Lopa-Antscha die Gosch bie
s Béralaichtn gieht. Dieseba vuschlecke
ol die Beara.

Die Antscha hot ma gaségt, doff sich a
die Paula erza doch scheckt zum wren-
den.

Lenkl, etza ség ma benigstns, emara
bitta Paula s' dé gieht. Am Nuastdm
hon ba wiel Hoghn. Ich bill bessn, ist
sa vum Niedaroat, Ebaroat, oda vom
Metrldjaffl?

Benn ach s Nuastim grif ist, ich kenn'
ieda Maad.



Lenka: Du redest hier, wie ein junger
Knecht. Wenn du jede Maid so gut
kennst, mufit du auch s Hoghn Paula
kennen, die im Mirtteldorf wohnt.

Hansl: Im Mitteldorf gibt es mehr
Hoghn, ich machre gerne wissen, in wel-
chem Haus sie wohnt. Ich kenne alle
Hiuser in Neustuben.

Lenka: Die wohnen unten neben dem
Rach, thr Grofivater har einen krum-
men Ful.

Hansl: Na alsdann, jetzt weifs ich wer
das ist. Das ist ja ein angebalgtes Tram-
pelfaf}, die ist ja sehr liederlich, dieser
graut es ja zum Atmen. Kein Knecht in
Neustuben will die heiraten.

Lenka: Hansl mein herziger, wie kannst
du tiber diese Maid so reden? Du kennst
sie ja gar nicht richrig.

Hansl: Lenkl meins, da irrst du dich
sehr, die kenne ich besser als du denkst.
Vor ein paar Jahren war sie bei uns
Kéchin in Otschar, aber blof eine Wo-
che. Dann haben wir sie davongejagrt,

weil sie ein Stiick Schweinefleisch in der
Saifl (eine Art Milchsuppe) gekocht hat.

Lenka: Von dem weifl ich nichts, da-
von habe ich nie erwas gehirt. Es war
auch keiner Leut’ Gerede im Dorf.

Hansl; Ich weifl, dafl du dich auf so
etwas nicht erinnern kannst. Thr Weiber
halter halt zusammen. Auf eines bin ich
doch neugierig, welcher Knecht diese

Du redst do, bie a jonga Knécht, Benn
du ieda Maad asu gut kennst, offa mufit
ach s Hoghn Paula kenna, bos am
Mettldjaffl biht.

Am Mertldjaffl gaits miara Hoghn, ich
boll gean bessn, a béchm Haus sa bitht.
Ich kenn oll die Haisa am Nuastim.

Diesem bonn danien, neba die Péch, ia
Griofiworta hot an kromma Wafl.

Na ast, etza bas ich, bea dds ist. Dds
ist ju a ugapolgets Tromplwofi, dieseba
ist ju sea liedalich, a dega grauts ju zum
éden. Ka Knécht am Nuastim bill sa
zum Wrenden.

Hansl muana hjiaziga, bie kust du iba
déga Maad asu rédn. Du kennst sa ju
goa net richtig.

Lenkl muas, do irrst du dich oda sea,
dieseba kenn ich pessa bie du denkst.
Viie a poa Joa boa sa pu ons Kichen of
Otschat, oda njia a Boch. Offa ho basa
dawigajégt, bail sa a Steck schbuanes
Wlasch a die Saifl gakocht hot.

Vu jim bas ich nischt, dawu horich no
nie bd gaheat. S boa ach ka Lait-Réd

am Doaf.

Ich bds, dof du dich of settes bds net
darinnen kust. Ia Baiba halt’ holt zu-
haf. Of is pie ich doch naigiarig, bécha
Knécht dega Maad dfruama bill. Dés
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Maid aufriumen will. Das ist ja eine
Puchbrick  (vergleichbar mit einem
Baumstamm), wenn er die umdrehen
will, braucht er ja einen Zapin (Werk-
zeug der Holzfiller).

Lenka: Soviel unseres Leuten (Nach-
barn) Antscha sagen konnte, kriegt sie
noch einen ordentlichen Knechr.

Hansl: Das mufl ein dummer Teufel
sein, wenn er diese Putjerassa (kein
Kosenamen) heiraten will. Auflerdem
ist sie doch schon eine alte Maid, sie ist
ja iiber 20 Jahre alt.

Lenka: Mir macht es nichts aus wie alt
sie ist. Die Hauptsache, wir konnen auf
die Hochzeit gehen.

Hansl: Aber ohne mich! Zuerst will ich
wissen, wer diese grindige Maid heira-
ten geht. Alle Minner haben gesagt:
die wird nicht vergehen, die bleibt auf
Samen. Und jetzt soll sie sich auf ein-
mal verheiraten.

Lenka: Siehst es, und alle habr thr euch
geirrt, sie kann sich doch verheiraten
mit einem ordentlichen Knechr,

Hansl: Zum Donnerwetter, jetzt sag
mir doch, wer diese Maid heiratet?

Lenka: Ich kenn ihn auch niche, aber
wie die Leute erzihlen, soll es ein Tur-
Zer sein.

Hansl: Ach so 1st das, dann will ich
nichts sagen. Ins Turz darf sie sich schon
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ist ju a Puchbrick, benn ma dieseba em-
drie bill, praucht ma ju an Zapin.

Asuwiel onses Laitn Antscha hot sogn
kinna, kriegt sa doch néch an oahlichn
Knécht.

Dés mu a tumma Taiwl sua, benn hea
déga Putjerassa wrenden bill, Ond offa
is sa doch schu a alda Maad, sie ist ju
schu iba zbanzig Joa alt.

Mia machts nischt aus bie alt sa ist. Die
Hauptsach’, bia kinna of die Huchzet
gieh.

QOda onna mia! Vunea bill ich bessn,
bea déga praschita Maad wrenden
gieht. Oll die Monna hon gaségt: déga
bit net vugich, déga plait of Stima. Ond
erza sell sa sich of 4mol wrenden.

Sixtes, and olla hot ia aich gairrt, sie
ki sich doch wrenden, met arem oah-

lichn Knécht.

Zum Ddinabetta, etza sdg ma doch, bea
gieht déga Maad wrenden?

Ich kenn na ach net, oda bie die Lait
darzihl’n sell's a Tiaza sua.

Ach ast 1st dds, offa bill ich nischt ségn.
As Tuaz tea sa sich schu wrenden, dut



verheiraten, da pafit sie hin. Was ist das
fiir ein Turzer-Knechr, kenn ich den
auch?

Lenka: Ich habe gehort, sie schreiben
sich Medwed. Mit dem anderen Namen
soll er Jakl heiflen.

Hansl: In Turz gibt es viele Medwed,
dort heiflt auch jeder zweite Mann Jakl.
Die Turzer sagen meistens Jaka. Wie
sieht er denn aus, ist er grof}, oder ein
kleiner Stumpf (Stutz)?

Lenka: Wie man erzihlen hort, soll es
ein ordentlicher Knecht sein, nur eine
krumme Nase hater.

Hansl: Meiner Treu Lenkl, den kenn
ich. Mit dem hab’ ich schon im Wald
gearbeitet. Der konnte so gut schnat-
teln, dufl ich mit dem Putzen nicht nach-
gekommen bin. Und der kommt nach
Neustuben, diese grindige Paula aufzu-
rdumen?

Lenka: So geht es halt bei uns. Unsere
Knechte gehen nach Turz, die bei uns
keine Maid kriegen. Und die Turzer-
knechte kommen nach Neustuben die
Maiden holen, die hier keinen Junker

(Freund) finden.

Hansl; Wie kommt diese Paula dazu,
uns auf thre Hochzeit einzuladen? Ich
kann mir nicht denken, daf wir mit
denen verwandt (freund) sind.

Lenka: Mecker (koketz) doch nichr wie-
der so dumm daher. Weiflt du nicht,

pofit sa doa. Bos ist jis fjira Tiaza-
knecht, kenn iech jinn dch?

Ich ho gahear, dos sa sich Medwed
schreim. Mem anden Nima sell a Jak]
hafin.

Am Tuaz gait’s wiel Medwedn, dut
halic ach ieda zbaita Mi Jakl. Die
Tiaza s6gn meist’'ns Jaka. Bie sieht hea
denn aus, ist hea graf oda is’ a klana
Stutz?

Bie ma darzihln heat, sell hea a oahli-
cha Knécht sua, nja a kromma Noés hot
hea.

Na mua uama Trai Lenkl, jinn kenn
iech. Met jim ho iech schu am Bald
gaobet. Jinna hot asu gut schndtln kin-
na, dofd ich mem Putzn net pie andch-
kemma. Ond dea kimmt as Nuastim,
dega praschita Paula zum Gfruama?

Asu giehrs holt pu ons. Onsa Knéchr gieh
as Tuaz, bos pu ons ka Maad kriegn.
Ond die Tiaza komma as Nuastim
diesem Maan hiln, bos pu ons kann
Jonka wenna.

Bie kimmt dega Paula dazu, ons of 1ara
Huchzer zum uvaldn? Ich ki mias net
denk’n, do bia met jinn wruad sua.

Koketz doch net bida asu tumm dohea,
bast du net, dof§ bia zunarananda Tot-

163



dafl wir zueinander Totfara (Patin)
sagen?

Hansl: Ich habe zu dieser Mistkrext
(keine Kosenamen) noch nie Totfara ge-
sagt. Und jetzt mufd ich wieder dumm
fragen, wie kommt denn ihr dazu Tot-
fara zu sagen?

Lenka: Hor her, jerzt werde ich es dir
genau erkldren. Der Paula ithre Grun-
ta (Grofimutter) war meiner Mieml
(Tante) ihre Firmtotfara (Firmpatin),

Hansl; Da kenn ich mich immer noch
nicht aus. Das ist fur mich eine zu hohe
Wissenschaft. Erklire mir das noch ein-
mal langsam.

Lenka: Der Paula thre Grunta — von
Vaters Seite — war der Schwester mei-
ner gottseeligen Mutter Firmtotfara.

Hansl: Lenkl, jetzt bin ich im Kopf
ganz verwirrt. Mufl auch ich zur Paula
Totfara sagen?

Lenka: Ja freilich, wir beide sind ja
miteinander verheirater.

Hansl: Wenn jetze die Paula verheira-
tet sein wird, mufl ich dann zu diesem
Turzer auch Tota (Pate) sagen?

Lenka: So gebiihrt es sich dann!

Hansl: Hart dich die Paula nur deswe-
gen als Kegelbraut (verheiratete Frau-
en in Festrracht) gerufen, weil ihr zu-
einander Totfara sage?
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farasdg'n?

Ich ho zu déga Miestkrext no nie Tot-
fara gasogt. Ond etza mu iech bida
tumm wregn, bie kommt 1a dazu Tot-
fara zum sog'n?

Etza hea na hea, iech be dias ganau
darklian. Die Paula ia Grunta, boa
muas Miemln Firmtotfara.

Do kenn iech mich ndch inda net aus,
Dos ist fjie mia a hiicha Bessnschoft, Tu
mes doch noch amol pumihlich dar-
kldan.

Die Paula 1a Grunta — vu s Woten
Sait — bea a die Schbesta vu muana
gottseeliga Murta Firmrotfara.

Lenkl, etza pie iech a muam Hap ganz
vubirgt. Mu ach iech zu die Paula Tot-
faraség'n?

Na frailich, bia zba sua ju medananda
gawrendet.

Benn etza die Paula bit sua gawrendet,
mu iech offa ich zu diem Tiaza Tota
s6g'n?

Asu gapiat sich’s offa!
Hot dich die Paula nja wegn jiss ols

Keglpraur gariffr, bail ia zunarananda
Totfara ségt?



Lenka: Ja freilich, das ist ja eine Ehre,
auch fiir dich!

Hansl: Auf diese Hochzeit als Kegel-
braut mufit auch deine Brautstiefel an-
schuhen (anziehen). Weifit du iiber-
haupt wie die aussehen?

Lenka: Ich werde sie mir schén wixen.

Hansl: Voriges Jahr im Herbst habe ich
deine Braurstiefel betrachter, da waren
die Spitzen so abgenutzt, als wenn du
damit Fufiball gespielt hittest, Damals
habe ich sie zum Schuster getragen. Der
hat dann zwei Koppala (Spitzen-Kap-
pen) hingemacht. Gestern hatte ich sie
wieder in der Hand und habe gesehen,
daf beide Absitze zerlatscht sind. Mit
diesen Brautstiefeln kdnntest in die
grofite Schande hineingeraten.

Lenka: So genau habe ich sie noch nicht
betrachrer.

Hansl: Du hast mir noch nicht gesagt,
wo die Hochzeit sein soll. Ist sie beim
Knecht, oder bei der Maid?

Lenka: Wie du weiflt, ist die Hochzeit
meistens beim Knecht, Die Antscha hat
gesagt, die Hochzeit soll in Turz sein.

Hansl: Wenn die Hochzeit in Turz sein
soll, dann kannst du deine Braurstiefel
so anschuhen wie sie sind. Dort schaut
niemand auf die Absitze.

Lenka: Freust du dich nicht, wenn wir
dorthin auf die Hochzeit gehen?

Na frailich, jiss ist ju a Ea, ach fjie dia.

Of dieseba Huchzet ols Keglpraut mufit
ach dua Prautstiebl dschuhn. Bafit du

iebahaupt bie sa aussieh?

Ich be ma sa schie bexn.

Zu Joa am Heabest ho iech dua Praut-
stieb] putrachr, dut bann die Spetzn
asu éganetzt, bie benn du damet hattst
Fodball gaspielt. Selt ho iech sa zum
Schista gatrdég’n. Jinna hot offa zba
Koppala doagamacht.

Gesta hot ich sa bieda a die Hand ga-
hot ond ho gasieh, doff oll die zbie Ob-
sitz zutschiagt sua. Met jinn Prautstie-
bln kindest a die grifita Schand nua-
garotn.

Asu ganau ho iech sa noch net putracht.

Du host mia noch net gasdgt, bu die
Huchzet sell sua. Ist sa pum Knécht,
oda pu diec Maad?

Bie du baflt, ist die Huchzet pall inda
pum Knécht. Die Antscha hor gasogt,
dofl die Huchzet am Tuaz sell sua.

Benn die Huchzet sell am Tuaz sua,
offa kust du dua Prautstiebl asu
tschuhn, bie sa sua. Dut sieht niemet
of die Obsitz.

Wrast du dich net, ben bia dut doa of
die Huchzet gieh?
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Hansl: Na freilich freue ich mich, Wenn
die Turzer sonst nichts kénnen, aber gu-
ten Schnaps kénnen sie abmachen (mi-
schen). Da kannst dir die Lippen
(Wlonsn) lecken.

Lertka: Und 1ch freue mich auf die Pele-
schn (Hefekuchen), die diese Turzer
backen, die schmecken auch sehr gut.

Hansl: Und wenn man eine Weile mit
ihnen sitzt, kann man sie auch verste-
hen.

Na frailich wra iech mich. Benn die
Tiaza siest nischt kinna, oda gutn
Schnops kinna sa émach’n. Do kust da
die Wlonsn leckn.

Ond iech wrd mich of die Peltschn, bos
diesem Tiaza pachn, sa schmeckn 4ch

sea guit.

Ond benn ma a Baila met en setzt, ki
ma sa ach vustieh.

Lenka und Hansl legen sich gegenseitig die Arme auf die Schulter und rufen:

Wir gehen nach Turz auf die Hochzeit!

Erliuterung zum Mundart-Text:

Bia giehn as Tuaz of die Huchzet!

In der Mundart werden die Vokale mancher Worter sehr gedehnt gesprochen.
Zum besseren Verstindnis wurden diese Vokale mit einem Akzent-aigu versehen.

Dursteller des Kurzspiels

166



Der Postmeister und sein Pferd

Diese Geschichte erzihlre der Lehrer Schicktanz an der Theke des Gasthauses
zum Waldhiiter ,Baldhitta® — bei einem Stamperl — im Jahr 1940, als er ge-
rade von der Jagd kam. Die Begebenheit, so meinte er, hitte sich im Jahr 1923
oder 1924 zugetragen.

In der neuen Tschechoslowakischen Republik hatten sich einige Staatsbeamte, aus
dem oberen Turztal thre alten traditionellen Gewohnheiten, die sie bereits vor dem
Ersten Weltkrieg pflegten, beibehalten. Dazu zihlten vor allem gesellige Abende,
zu denen sie sich alljihrlich drei- bis viermal in Stubenbad, trafen. Sie richteten
es tets so ein, daf diese Empfinge mit einem kirchlichen Fest zusammenfielen.
Das hatte seinen triftigen Grund. An solchen Tagen war das ,einfache Volk® zu
Hause. So konnte man unter sich sein, ohne daf jemand merkte, daff auch Sraats-
beamte lustig und ausgelassen sein kénnen.

Zu einem solchen Tag gehorte auch der Ostersamstag. Dazu waren viele Beamte
in das exclusive Hotel Elisabeth nach Stubenbad eingeladen. Auch Postmeister
Hohenrieder aus Oberstuben erhielt, wie immer, eine Einladung. Der Empfang
war fiir 20 Uhr vorgesehen.

Nach altem Brauch fand in Oberstuben am Karsamstag um 18 Uhr eine feier-
liche Auferstehungsprozession statt. Dabei durften die Honoratioren des Dor-
fes nicht fehlen. So mufiten die Lehrer, der Notar und der Postmeister auch
dabei sein. Dariiber wachte der Pfarrer mir Argusaugen. Die Jugend war festlich
gekleidet. Die Midchen in threr bunten Tracht, die Burschen in schmucken wei-
flen Hosen trugen Kerzen und Fahnen. Thnen folgten die Ministranten. Die
Geschworenen trugen den ,Himmel“, unter dem der Pfarrer einherschritt und
die Monstranz mit dem ,Allerheiligsten trug. Gleich nach den Geschworenen
folgten der Prozession die Beamten, die Handwerker und erst danach das iibrige
Volk. Wihrend der Gesinge hirte man immer wieder Bollerschiisse von der
nahen Pfarrwiese. Nach Beendigung der Feierlichkeiten brach bereits die Dim-
merung iiber das Dorf herein.

Die Strafle war menschenleer, als der Postmeister sein Pferd sattelte und in das
vier Kilometer entfernte Stubenbad ritt. Am Hotel Elisabeth angekommen, band
er sein Rof an einen Ring im Mauersockel, legre ihm den Hafersack um und be-
deckte seinen Riicken mit einer Decke. Vom ersten Stock her hérte er schon das
Lachen der bereits eingetroffenen Giste. Rasch schritt er die teppichbelegte Treppe
empor und wurde von den Kollegen und ihren Damen herzlich begriifit. Er war
durch seine gesellige und humorvolle Art bei den Damen besonders beliebt. Ob-
wohl er selbst auch verheiratet war, kam er zu diesen Empfingen meistens allein
Dieser Abend war besonders lustig. Es wurde viel gesungen und gelacht. Die
Stimmung war ausgezeichnet, und der Wein tat ein tibriges. Er I6ste die Zungen.
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Gegen Mitternacht war der Postmeister in sehr guter Stimmung. Er lobte sein
Pferd, und die Damen hérten ihm lachend zu. Sein Gaul wire ein so treues Tier,
sagte er, dal} es fiir thn durchs Feuer ginge. Daraufhin fragte ihn eine Dame, ob es
wohl auch in den ersten Stock des Hotels herauf kime, worauf der Postmeister
erwiderte, sein Pferd ginge mit thm auch durch die Holle. Da erfaflte die ganze
Gesellschaft eine Neugier, ob der Postmeister wohl dieses Bravourstiick fertig-
bringen wiirde. Dieser lief sich nicht zweimal bitten. Er begab sich in den Hotel-
hof, band sein Pferd los und flhrte es in die Hotelhalle. Das Tier folgte treu
und brav seinem Herrn die teppichbelegte Treppe in den ersten Stock, Oben an-
gekommen, erntete der Postmeister einen riesigen Beifall. Die Damen und Her-
ren tatschelten und streichelten das Pferd und fiitterten es mit Zucker. Nachdem
es allseits bewundert und gestreichelt war, wollte der Postmeister sein ,, Wun-
derpferd“ wieder auf den Hof hinunter fithren. Dieses rithrte sich jedoch nicht
vom Fleck und weigerte sich die Treppe abwiirts zu gehen. Das war eine Situa-
tion, in der keiner der Giste einen Rat wuflte. Die Herren waren auf den Gang
herausgekommen und jeder wollte helfen. Je mehr Menschen um das Tier stan-
den, desto nervoser wurde es. Es schlug mit den Hinterlaufen gegen die Mauer,
sodafl der Verputz wegspritzte. Die frohliche Stimmung war verflogen, und
Sorge stand in den Gesichtern. Es war lingst Mitternacht vorbei, als einem Gast
ein rettender Gedanke kam.

Es besteht die Moglichkeit, sagre dieser, aus Brettern eine Rutschbahn zu ma-
chen, an der man das Pferd gefesselt hinunrtergleiten lassen kiénnte. Aber woher
die Bretter nehmen zu dieser nachtschlafenden Zeit? Auflerdem durfre die Bevil-
kerung ja nichts von diesem ,Unternehmen* erfahren.

Inzwischen hatten sich zwel Herren auf den Weg gemacht, einen Tischlermei-
ster im Ort zu wecken und ihm ithr Anliegen vorzutragen. Nachdem sie ihm
eine reichliche Belohnung zugesagt hatten, kam er mit einem Handwagen voll
gehobelter Bodenbretter angefahren. Im Nu fertigte er eine Rutschbahn an, und
das Pferd wurde auf Decken — an Vorder- und Hinterliufen gebunden — her-
untergelassen.

Noch bevor der Morgen graute, waren alle Spuren des ,Pferdespaziergangs®
beseitig. Miide und abgekimpft trabte der Postmeister wieder heim nach Ober-
stuben.

Die Sage vom Langen Stein ,Langa Staa”
Es war einmal vor langer, langer Zeit ein schitnes und grofles Schlof mit herr-

chen Girten, Brunnen und Wasserspielen. Der Schlofherr aber war b&se und
grausam. Er lebte dort mic seinem Sohn und der Dienerschaft. Lines Tages

168



klopfte ein Bettler an das Tor und erbat EinlafR. Als der Herr horte, daf} der
Alte um Almosen bat, wollte er ihn in den Kerker sperren lassen. Dieser aber
erhob seine Stimme, sodafl die Erde zitterte und schrie: ,Du, dein ganzes Schlof}
mit Mann und Maus soll zu Stein werden. Nur dein Sohn kann gerettet werden.
Er soll von jetzt an die Gestalt einer Schlange annehmen bis zu dem Tag, an dem
er von einer Jungfrau erlést wird. Diese mufl zwolf Nichrte lang wihrend der
Mitternachtsstunde auf dem Plateau des verwunschenen Schlosses stehen und
keine Furcht zeigen. Der verwunschene Jiingling, in Form einer Schlange, soll
dem Midchen bis zum Hals kriechen. Sie darf aber keinen Laut von sich geben.
Nachdem sich dieses Tun zum zwélften Mal wiederholt hat, ist der Jiingling vom
Fluch erldst und nimmt wieder menschliche Gestalt an®.

Da sich aber nie eine Jungfrau fand, den verwunschenen Jingling zu erlSsen,
wucherten bald um das Schloff Brennesseln, Dornenhecken und hohe Tannen-
baume. Die Sage aber wurde von Generation zu Generation weitererzihlt.

Von der gleichen Sage stammt aber noch eine andere Version, die ebenfalls oft
erzihlt wurde und so laurete:

Der michtige Felsen in den stidlichen Wildern von Oberstuben soll einstmals
ein Schloff gewesen sein, in dem ein michtiger Herrscher das Regiment fiihrte.

Ein boses Weib, das dem Schlofherrn gerne Gemahlin geworden wiire, hitte
das Schloff mit all’ seinen Bewohnern verwiinscht.

Dieses Schloft kénnte nur von cinem ledigen Burschen in der Christnacht erlSst
werden, wenn cr ciner Natter, die am Heiligen Abend den Felsen bewachte,
das goldene Krdnlein, das sie auf dem Kopfe trug, hitte entwenden kénnen.
Viele sollen es versucht haben, aber keinem sel es jemals gelungen, diese schwie-
rige Aufgabe zu erfiillen. Die Natter soll das bse Weib gewesen sein, das die
Krone des einstigen Herrn am ,Langen Stein® wohl behiitert.

Die Sage von der Miesikfran (Die Miestkfra)

Eswareinmal . . .

Dort wo der Dorfbach entspringt, bei den ,,Quellen, findet der Wanderer einen
mit dichtem Moos bewachsenen hohen Felsen, der von den Oberstiibnern die
»Miesikfra“ genannt wurde. Uber diesen Felsen rankte sich folgende Sage:

In alter Zeit stand dorr ein grofies Gut, das einem sehr geizigen Ehepaar gehorte.
Auch das Gebiet um die Quellen gehérte dazu. Der Herr und seine Frau, die
Miesikfrau, hatren viel Gesinde an Knechten, Migden und Hirten, denn Arbeit
gab es fiir alle genug. Der bisen Miesikfrau unterstanden alle Migde. Eine von
thnen mufite tiglich, neben ithrer Arbeit in Haus und Hof, auch noch das Essen
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den Hirten auf die Weide tragen. Sie arbeitete fleiffig jahraus jahrein und wurde
dabei alt und krank. Die Beine wollten nicht mehr so recht. Sie entschlof sich
daher den Dienst bei der Herrschaft zu Allerheiligen zu kiindigen. Da aber die
Herrin die Magd noch gerne behalten und ausniitzen wollte, schenkte sie ihr
schnell neue leinene Fuflappen. Als Allerheiligen kam, machte sich jedoch die

Die Miesikfrau beim
Waschen der Fuflappen
(Skizze}

Magd auf den Weg und wanderte den Bach abwirts dem Tale zu. Wiitend vor
Zorn stiirzte ihr die Miesikfrau nach und riff ithr unbarmherzig die geschenkten
Fufllappen von den Fiiflen. Sie schrie die Magd an und sagte: ,Wirest du ge-
blieben, so hittest du die Fulappen behalten diirfen®.

Erschrocken und barfufl lief die Magd davon. Nachdem sie in einiger Entfernung
war, drehte sie sich um und sah, wie die Miesikfrau am Bach die Fuflappen wusch.
In ithrer Empérung iiber so viel Ungerechtigkeir rief die Magd ihrer einstigen
Brotgeberin zu: ,Bis in alle Ewigkeit sollst du fiir deine Undankbarkeit an die-
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ser Stelle die Fuflappen waschen. Dein Gut und all’ deine Habe soll sich in Stein
verwandeln®.

Kaum hatte die Magd diese Worte gesprochen, so gingen sie auch schon in Er-
filllung. Seit dieser Zeit steht am Ufer des Dorfbaches jener moosbewachsene
Felsen, der ,Miesikfra® genannt wurde. Mancher Hirte, Kohlenbrenner oder
Holzfiller fiirchtete sich, wenn er nachrs an diesem Felsen vorbeigehen mufite.
Hin und wieder behauptete einer, die Miesikfrau beim Waschen der Fufllappen
gesehen zu haben. Man mufite sich aber still verhalten, denn wer stehenblieb,
sie storte oder gar ansprach, den soll sie mit Steinen beworfen haben, sodal man-
cher blutiiberstromt ins Dorf gekommen sei.

Diese und noch manch’ andere Sage von Oberstuben und seiner Umgebung sind
heute in Vergessenheit geraten. In den Herzen der alten Oberstiibner aber leben
sie noch weiter.

Der Alp .DaOlp“

Es war einmal ein Mann, den von Zeit zu Zeit der Alp driickte. Dann lag er im
Bett, konnte die Gliedmaflen nicht mehr bewegen und stdhnte, als ob ihm je-
mand den Hals zudriicke.

Er beklagte sich bei seinem Weib und seinen Freunden und wollte ihren Rat ho-
ren. Aber hier war guter Rat teuer. Eines Tages kam eine fremde Frau ins ITaus,
die sich in derlei Dingen gut auskannte und gab der Frau des geplagten Mannes
einen guten Rat.

Wenn dein Mann abends in die Schlafkammer geht, sprach sie, lasse thn nicht im
Dunkeln tappen. Folge ihm mit der Petroleumlampe. Drehe den Docht so klein,
dafl man noch etwas sicht. Wenn dein Mann stohnt, gehe an sein Bett und sieh
zu, wie du thm helfen kannst.

Die Frau befolgte alles, was ihr aufgetragen war. Eines Nachts, als ihr Mann
wieder rochelte und st8hnte, sprang sie flink aus dem Bett, drehte den Docht der
Lampe auf und sah, daf iiber der Brust des geplagten Mannes ein Strohhalm
lag. Die Frau nahm den Halm und warf ihn aus dem Kammerfenster. Darauf-
hin hicre sie einen Aufschlag und ein Wimmern gehort, so, als ob es ein Mensch
wire.

So, sagte die Frau zu ihrem Mann, dies war bestimmt der Alp, der dich gedriickt
hat. Ich glaube, dafl er dich fortan in Ruhe Jific.

Solche und andere Geschichten erzihlten die Grofimiitter wihrend der langen
Winterabende, und die Kinder horten gespannt zu.
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Mein Oberstuben

Zort un-ter'm lLan-gen H\t in,da liegt ein Dor-fe=-lein

Zieh in die Welt hi-naus, doch kekr dich bald iach Haus
SEpErLETET e Eim 33;@3[5?153
urd wenn das Priih=Jukr komzt dann 1ald ich's se :L"x.
und wenn ich wie-der - Zomm dsmn ruf ieh 2us
T T
Grif Gott mein .- beEr-=stub'n, Zus ich = lie<ben tue

Wo mei = ner kut-ter< herz, mir schlug in-

R

Wo ich zum zr-sten Mal, er-blicxt das schilene Tal
Gril Tott mein O-ber-stub'n

e e S e

das ich so lie-ben tus

Wo auf den Bergeshéh’n die dunklen Tannen stehn,

in treuer Wacht auf Dorf und Tal sie sehn.

Und muf ich dann hinaus, aus meinem Vaterhaus,

schau ich nochmal zuriick und rufe aus:

Leb wohl mein Oberstub’n, das ich so lieben tue,

wo ich zum ersten Mal erblicke das schisne Tal.

Wo meiner Mutter Herz, mir schlug in Gliick und Schmerz.

Leb wohl mein Oberstub’n, das ich so lieben tue.
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Die Milchbexe

Ls war einmal eine grofe Familie mit vielen Kindern. Sie waren sehr arm. Aber
im Stall stand wenigstens eine Kuh, die ihnen die tigliche Milch gab. Die Not
war besonders groff, wenn die Kuh trocken stand, d. h. wenn sie trichtig war.
Dann hatten sie so lange keine Milch, bis ein Kilbchen kam. Die Hausfrau pro-
bierte dann jeden Tag aus, ob die Milch beim Kochen noch zusammenspringt
(flockig wird). Erst beim normalen Aufkochen war sie geniefibar.

Eines Tages war es wieder so weit, Die Frau kam mit Melkschemel und Eimer
und wollte melken. Zu ithrem Entsetzen stellte sie fest, dafi das Euter der Kuh
schon ausgemolken war. In den folgenden Tagen war es immer dasselbe. Die
Frau klagte den Kummer allen Nachbarn, die voll Mitleid waren.

An cinem Abend kam sie in den Stall, um die Kuh zu fiittern und sah, daf am
Fuflende der Kuh ein grofler Frosch hockte und sie aus runden Augen anglotzte.
Da nahm die Frau eine Mistgabel, spiefite den Frosch auf und warf ihn aus dem
Stall tiber den Zaun in Nachbars Garten. Daraufhin hitte sie ein menschliches
Wimmern vernommen. Wegen der Dunkelheit konnte sie aber nichts sehen.

Als die Frau am niichsten Morgen wieder in den Stall kam, war das Euter der
Kuh prall voller Milch und im Nu hatte sie einen ganzen Eimer gemolken.

Gleich wurde die frohe Kunde iiberall erzihlt und vermuret, dafl wohl eine Hexe
die Kuh ein paar Tage lang ausgemolken hitte.

Zubaus in Oberstuben

Ich bin ein kleines Oberstiibner Midchen,
doch den Ort hab ich noch nie gesehn.

Ich mdcht’ so gern in dieses Stidcchen,

wo heute Nacht die Burschen ,baden® gehn.
Die ganze Nacht hort man sie singen,

die Ziehharmonika spielt mit im Takt,

Bei den Midchen tun sie tanzen und springen,
die liebe lange Nachr.

Am Montag springen alle Kniblein,

mit einem Fliaschchen in der Hand.

Zu den lieben kleinen Midlein,

ohne groflen Sang und Klang.

Sie treten in die Midchenstuben,

grif Gott, ist es erlaubt zum ,Baden heut™?
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Ja freilich, ihr lieben Buben,

rufen thnen zu die Leut.

So war es dort, vor vielen Jahren,

meine Oma hat es mir erzihlr.

Wenn ich grofd bin, werd’ ich selbst hinfahren,
um zu sehen diese Welt.

Wo der Vater die Mutter begossen,

wie einst dort war der Osterbrauch.

Viel Liebe haben sie dabei genossen,

als sie nach waren dort zu Haus.

Anlifllich des Heimattreffens Ostern 1980

Sehnsucht nach Oberstuben
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Ich mochte gerne einmal reisen,

in das schiine Stubnerland.

Wo man sang so viele Weisen

und gearbeiter mit starker Hand.

Zu den heiflen Quellen méche” ich gehen,
um dort zu nehmen ein frisches Bad

und die Mithle mocht’ ich sehen,

mit dem groflen Wasserrad.

Auf den Spitzberg mécht’ ich steigen,
hoch hinauf iiber Feld und Wald.

Beim Hammerbriinnlein kurz verweilen,
weil sein Wasser ist so frisch und kalt.

Am Berg hoch droben mocht’ ich schauen,
in die Ferne bis zum Nasenstein.

Uber alle schone Auen,

wo mein Opa war daheim.

An manchen schénen Tagen,
mocht’t ich gehn zum Peckelstein.
Meine Oma erzihlte mir die Sagen,
von dem grofien mos’gen Stein.

Die Miesikfrau mocht ich gern hiren,

Josef Rismann



wenn sie ihre Wufltich wischt,
Dabei mécht’ ich sie nicht storen,
wenn ich dieses Gliick nur hite’.

Anliaflich des Heimartreffens Ostern 1980 Josef Rismann

Mundart-Reime

Schemml, Schemml djie,

s Bossa wlaifit pos zum Knie.
Moagn beba Héba dreschn,
bit da Schemml bieda wressn.

Schimmel, Schimmel hii,

das Wasser fliefft bis zum Knie.
Morgen werden wir Hafer dreschen,
wird der Schimmel wieder fressen.

Wenn die Knaben im Frithjahr ihre Pfeifen machten, sprachen sie beim Klopfen
der Rinde:

Die Glodk’n tun laitn

da Wéta macht Pfaifn

die Mutta picht Krop™n
stellt sa hinden Kost’n

rift offa dreimol huhd
komma oll’ die Wégl dazd.

Die Glodken tun lduten

der Vater machr Pfeifen

die Mutter backt Krapfen
stellt sie hinter den Kasten
ruft dann dreimal huhu
kommen all’ die Vogel dazu.

Klage einer jungen Frau nach der Hochzeit:

Pu muana Mutra vijie die Tia
stieht a Strauch mer Risn dawia.
Pu muana Schbiega vjie die Tia
stieht a Strauch met Diana dawia.
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Pu muana Mutta s Prat om Teschl
pu muana Schbiega ondem Schless].

Bei meiner Mutter vor der Tiire

stehr ein Strauch mit Rosen davor.

Bei meiner Schwieger(mutter) vor der Tiire

stehr ein Strauch mit Dornen davor.

Bei meiner Mutter das Brot auf dem Tisch’]

bet meiner Schwieger(mutter) unter dem Schliissel.

Klage eines Burschen vor der Hochzeit seiner Liebsten:

Huat a Madl nimmamea, nimmamea,

moagn a Praitl, komm na hea, komm na hea,

s hot gaschnuat ond nie gawroan, nie gawroan,
ich ho muan Tausndschotz vuloan, Schotz vuloan.

Heut’ ein Midel nimmermehr, nimmermehr,

morgen ein Briutl, komm nur her, komm nur her,

es hat geschneit und nie gefror’n, nie gefror'n,

ich hab’ mein’ Tausendschatz verlor’n, Schatz verlor’n.

Schlaflied
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Schléf Kendala schlbf
am Goatn ban die Schéf
die schbazn ond die beifin

bell'n s Kendala komma peifin,

schlof Kendala schléf.

Schléf Kendala schléf

da Wéra hit’ die Schof

die Mutta schitt]’ s Pamala
ond s willt da ro a Tramala,

schléf Kendala schlof.

Schlaf Kindlein schlaf

im Garten weiden die Schaf’

die schwarzen und die weiflen
wollen s’ Kindlein kommen beiflen,

schlaf Kindlein schlaf.



Schlaf Kindlein schlaf

der Vater hiit’ die Schaf

die Mutrer schiittelr ¢ Baumelein
und s' fille dir herab ein Triumelein,

schiaf Kindlein schlaf.

Reime anf Hausnamen

Ich gieh' zum Wrend

zudrapn’n sa ma s Hemb.

Offa gich’ ich zum Grerz

dut sogt da Wetta: na maletz!

Vu dut gich’ ich gleich zum Hama
sa selln mes zdsama.

Ich gehe zum Wrend

zerreifien sie mir das Hemd,

Dann gehe ich zum Gretz

dort sagt der Vetter (Onkel) das ist egal.
Von dort gehe ich gleich zum Hama

sie sollen mir’s zusiumen,

Lch gieh” zum Mearl

schmaifit mich da Wertta as Geatl,
raf ich ma a Meaga raus,
schmaifica mich au'm Geatl naus.

Ich gehe zum Meatl

schmeifit mich der Vetter ins Girtchen (Gemiusegarten),
reiff (rauf) ich mir cine MShre heraus,

schmeifit er mich aus dem Girtchen hinaus.

Schibal-Lenka Kolichkonn’
s Nuabiatn Zbianswonn,
s Alnhiatn Melkgeltl,

5 Tomalichtnes Stutz.

Schibal-Lenka Kalkkanne,

s Neuwirts Zwirnsfaden,

s Althirten Melkeimer,

s Tomalichtnes Stutz (kleiner Stumpf, klein gewachsener Mann).
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Mundart-Lied

178

Benn ich amol be reich sua, reich sua
kafich maa Henn.
Mua Henn Diedldenn, hifin oll' die Henn.

Benn ich amol be reich sua, reich sua

kaf ich maa Kartsch.

Mua Katsch Babaratsch, mua Henn Diedldenn,
hafln oll' die Henn,

Benn ich amol be reich sua, reich sua

kaf ich maa Gons.

Mua Gons Paglfra, mua Katsch Babaratsch,
mua Henn Diedldenn, hafin oll’ die Henn.

Benn ich amol be reich sua, reich sua

kaf ich ma a Schbua.

Mua Schbua Buazlgriba, mua Gons Paglfra,
mua Katsch Babaratsch, mua Henn Diedldenn,
hafin oll’ die Henn.

Wenn ich einmal werd’ reich sein, reich sein
kauf ich mir eine Henne.

Meine Henn’ Diedldenn, heiffen all’ die Hennen.

Wenn ich einmal werd’ reich sein, reich sein

kauf i1ch mir eine Ente.

Meine Ente Babaratsch, meine Henn' Diedldenn,
heiflen all’ die Hennen.

Wenn ich einmal werd’ reich sein, reich sein
kauf ich mir eine Gans.

Meine Gans Paaglfrau, meine Ente Babaratsch,
meine Henn’ Diedldenn, heiflen all’ die Hennen.

Wenn ich einmal werd’ reich sein, reich sein

kauf ich mir ein Schwein.

Mein Schwein Wurzelgriber, meine Gans Paaglfrau,
meine Ente Babaratsch, meine Henn’ Diedldenn,
heiflen all’ die Hennen.



Volksschule Oberstuben

Verzeichnis mit den Namen der Lehrer, die in der Zeit von 1919 bis 1945 in der
Volksschule Oberstuben unterrichtet haben.

Wihrend der Zeit der Donaumonarchie von 1907 bis 1918 wurde in ungarischer
Sprache unterrichtet. Von Januar bis August 1919 entfiel der Unterricht und
wurde erst ab September 1919, diesmal in deutscher Sprache, aufgenommen.

Im Schuljahr 1919/20 war Milena Grissl Schulleiterin, bis 1922/23 Lehrer:

Dagobert Berg Julius Karschay
Milena Grassl Gisela Kubisch

Eine Klasseneinteilung konnte nichr vorgenommen werden, da zu wenig Lehrer
vorhanden waren. Es fand daher nur ein Notunterricht statt.

Kurze Zeit soll auch Lehrer Hrdina unterrichtet haben.

Schuljahr 1920/21

Klasse 1. Ruzena Foder Klasse 4. Gisela Kubisch
2. Milena Grossl A Julius Karschay
3. Margit Prostredni 6. Dagobert Berg

Vom 1. bis 4. September Schuleinschreibung 491 Schiiler.

Schuljahr 1921/22

Klasse 1a Milena Gross! Klasse 3b Julius Karschay
1b Aranka Wagner 4. Gisela Kubisch
2, Ruzena Foder 5; Laurenz Jakubetz
3a Margit Prostredni

Schuleinschreibung 563 Schiiler, davon 100 Wiederholer. Am 1. 11. 21 wurde
Aranka Wagner nach Miinichwies versetzt. An ihre Stelle kam Maria Seidl. Am
10. 6. 22 fand in aller Stille die Hochzeit von Lehrer Karschay und Maria Seidl
statt.

Schuljahr 1922/23

Klasse 1. Milena Grassl Klasse 3b Anna Schicktanz
2a Gisela Kubisch = Margit Prostredni
2b Julius Karschay 5. Laurenz Jakubetz
3a Maria Karschay

179



Schuljahr 1923/24, Schulleiterin bis Schuljahr 1929/30 wurde Gisela Kubisch

Klasse 1. Julius Karschay
2. Margit Jakubetz, geb. Prostredni
3a Gisela Kubisch
3b Elfriede Wanschada
4a Maria Karschay
4b Anna Pratschko, geb. Schicktanz

5+6.  Laurenz Jakubetz
Schuleinschreibung 540 Schiiler, davon 148 Wiederholer. Die Klasse 748 war
die Wiederholungsschule. Diese Schiiler gingen nur zweimal in der Woche, Mirtt-
woch und Samstag, im Winterhalbjahr zur Schule. Milena Grdssl wurde nach
Dewin versetzt.

Schuljahr 1924/25

Klasse 1. Anna Pratschko Klasse 4b Elfriede Wanschada
Z Julius Karschay 5. Maria Karschay
3. Margit Jakubetz 6. Laurenz Jakubetz
42 Gisela Kubisch

Schuleinschreibung 534 Schiiler, davon 165 Wiederholer.

Schuljahr 1925/26

Klasse 1a Gisela Kubisch Klasse 4. Margic Jakubetz
1b Adalbert Sillay 52 Elfriede Wanschada
2. Anna Pratschko 5b Ladislav Povazay
3. Margit Sikora 6.+7.  Laurenz Jakubetz

Schuleinschreibung 506 Schiiler, davon 87 Wiederholer. Am 24. 8, 1925 wurden
Julius und Maria Karschay nach Fundstollen versetzt.

Schuljahr 1926/27

Klasse 1a Elfriede Wanschada Klasse 3. Anna Pratschko
1b Margit Jakubetz 4. Margit Sikora
2a Gisela Kubisch 5. Laurenz Jakubetz
2b Adalbert Sillay 6. Emil Jurgowski

Schuleinschreibung 525 Schiiler, daven 181 Wiederholer.

Schuljahr 1927/28

Klasse la Gisela Kubisch Klasse 3a Margit Sikora
1b Laurenz Jakubetz 3b Adalbert Sillay
2b Elfriede Wanschada 4. Anna Pratschko
Zb Margit Jakubetz 5.4+6.  Emil Jurgowski
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Klasse 2a und 2b, Geburtsjahrgang 1923 mit Lebrer Frohlich
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Schuljahr 1928/29

Klasse 1a Gisela Kubisch Schiiler 57
1b Anna Pratschko 58
2a Margit Sikora 52
2b Laurenz Jakubetz 53
3a Elfriede Wanschada 43
3b Margit Jakubetz 44
4, Adalbert Sillay 75
5. 6.+7. Gustav Frhlich 76

Eingeschriebene Schiiler 558, davon 100 Wiederholer. Mit diesem Schuljahr
wurde die achtjihrige Schulpflicht eingefiihrr.

Schuljahr 1929/30

Klasse 1a Gisela Kubisch Schiiler 66
1b Gusrtav Frohlich 68
2a Helene Heitsch 55
2b Anna Pratschko 52
3a Margit Sillay geb. Sikora 49
3b Laurenz [akubetz 52
4a Elfriede Wanschada 45
4b Margit Jakubertz 44
5. Adalbert Sillay 65
6. 7.+8. Josef Steiner 70

Eingeschriebene Schiiler 591, davon 25 Wiederholer. Ende April erkrankte Lau-
renz Jakubetz. Nach dreiwdchiger Krankheit verstarb er am 22. Mai 1930.

Schuljahr 1930/31, Schulleiter bis zum Schuljahr 1932/33 wurde Adalbert Sillay.

Klasse 1a Elisabeth Gersch Schiiler 66
1b Margit Jakubetz 66
2a Gisela Kubisch 62
2b Gustav Frohlich 63
3a Helene Heitsch 47
3b Anna Pratschko 49
4a Margir Sillay 42
4b Josef Steiner 47
5a Eltriede Wanschada 42
5b Josef Haschka 42
6. Adalbert Sillay 55
7.+8.  Josef Burdak 44

Eingeschriebene Schiiler 625. Fiir 17 slowakische Kinder wurde am 18. 7. 1930
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Volksschulklasse 3a, Geburtsjahrgang 1931, Klassenlehrerin Schwarz, Dr. Bitterer, Schicktanz, Fr. Karschay, Rektor Karschay
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im Haus des Josef Weiff, Haus-Nr. 241 eine slowakische Schule eingerichtet. Am
1. 9. meldeten sich noch 23 Schiiler an. Der erste slowakische Lehrer war Jaro-

mir Stipek.

Schuljahr 1931/32

Klasse 1a Elfriede Wanschada
1b Anna Prawschko
2a Adalbert Sillay
2b Margit Jakubetz
3a Gisela Kubisch
3b Gustav Frihlich
4a Juliuns Schicktanz
4b Llisabeth Gersch
5a Margit Sillay
5b Josef Steiner
6a Jan Kaderka
6b Rudoli Kowalik
7.+8.  Josef Burdak
Slow. Schule Viktor Cerjan
Schuljahr 1932/33
Klasse 1a Adalbert Sillay
1b Tlisaberh Hirt
Ja Flriede Wanschada
2b Anna Pratschko
3a Margit Sillay
ib Margit Jakuberz
42 Gisela Kubisch
4b Gustav Frahlich
Sa Julius Schicktanz
5b E. Steiner, geb. Gersch
ba Vikror Horak
6b Josef Steiner
7. Alfred Zsllner
8. [Hugo Hlatky
Slow, Schule Vikror Cerjan

Schiiler

Schiiler

55
51
63
61
60
59
42
42
4C
44
38
33
64
43

58
59
45
47
63
64
55
54
41
39
42
44
58
31
33

Viktor Cerjan war viele Jahre lang Mannschaftskapitin der Oberstiibner Fufi-
ballmannschafr 5K Gaudeamus®.

Schuljahr 1933/34, Schulleiter bis Kriegsende 1945 wurde Julius Karschay,
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Middbenklasse 8b, Geburtsjabrgang 1918 mit den Lebrern Burdak und Haschka
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Klasse 1a
1b
2a
2b
3a
3b
4a
4b
S5a
5b
ba
6b
7a
7b
8.

Slow. Schule

Maria Karschay
Elfriede Wanschada
Julius Karschay
Margit Sillay
Adalbert Sillay
Anna Pratschko
Alfred Zollner
Margit Jakubetz
Gustav Frohlich
Gisela Kubisch
Karl Zach

Julius Schicktanz
Karl Dattelzweig
Hugo Hlatky
Jan Kaderka
Viktor Cerjan

Schiiler 51
63
49
61
57
35
59
63
48
45
38
37
35
35
35
38

Wegen einer unheilbaren Krankheit erschof sich Lehrer Zollner am 7. 1. 1934
in seiner Zipser Heimar.

Schuljahr 1934/35

Klasse 1a Julius Karschay
1b Gisela Kubisch
2a Maria Karschay
2b Elfriede Wanschada
3a Gustav Frohlich
3b Margic Sillay
4a Adalbert Sillay
4b Anna Pratschko
5a Jan Kaderka
5b Margit Jakubertz
ba Karl Zach
6b Hugo Hlatky
7. Julius Schicktanz

8. Karl Dattelzweig
Slow. Schule Viktor Cerjan
Schuljahr 1935/36
Klasse 1a Valentin Paulowitsch

1b Margit Jakubetz

2a Julius Karschay
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Schiiler 60
51
49
59
44
49
58
42
54
59
45
41
47
47
51

Schiiler 55
56
52
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Klasse 2b Gisela Kubisch

3a Maria Karschay

3b Elfriede Wanschada

4a Gustav Frohlich

4b Margit Sillay

5a Adalberc Sillay

5b Anna Pratschko

6a Jan Kaderka

6b Johann Alexy

7. Hugo Hlatky

8. Julius Schicktanz
Slow. Schule Viktor Cerjan
Schuljahr 1936/37
Klasse 1a Mathilde Stingl

1b Anna Pratschko

2a Julia Draganin

2b Margit Jakuberz

3a Julius Karschay

3b Gisela Kubisch

4a Maria Karschay

4b Elfriede Wanschada

5a Gustav Frohlich

5b Margic Sillay

ba Michael Luptowitsch

6b Adalbert Sillay

7a Rudolf Sergowitsch

7b Jan Kaderka

8. Julius Schicktanz
Slow. Schule Viktor Cerjan
Schuljahr 1937/38
Klasse 1a Julius Karschay

1b Elfriede Wanschada

2a Margit Sillay

2b Anna Pratschko

3a Mathilde Stingl

3b Margit Jakubetz

43 Rudolf Sergowitsch

4b Gisela Kubisch
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Schiiler

Schiiler

Schiiler

60
49
56
43
47
41
42
47
42
66
42
41

59
56
54
60
48
61
45
49
43
44
41
38
41
40
42
34

52
67
58
50
44
63
46
51



Klasse 5a
5h
ba
6h
7a
7h
8.

Slow. Schule

Maria Karschay
Julia Draganin
Gustay Frohlich
Adalbert Sillay
Hugo Hlatky
Julius Schicktanz
Jan Kaderka
Viktor Cerjan

Schuljahr 1938/39

Klasse 1a
1b
2a
2b
3a
3b
4a
4b
5a
5b
6a
6b
7a
7b
8.

Slaw. Schule

Gustav Frohlich
Julia Draganin
Julius Karschay
Elfriede Wanschada
Adalbert Sillay
Anna Pratschko
Theodora Jakowitz
Margit Jakuberz
Rudolf Sergowitsch
Gisela Kubisch
Maria Karschay
Jan Kaderka

Hugo Hlatky

Paul Achberger
Julius Schicktanz
Viktor Cerjan
Elena Jesenska

Schuljahr 1939/40

Klasse 1a
1b
2a
2b
3a
3b
4a
4b
5a
5b
6a

TJulius Karschay
Elfriede Wanschada
Gustay Frihlich
Gisela Kubisch
Anna Schwarz
Mathilde Paulowitsch
ohne Lehrer

Anna Pratschko
Eduard Schwarz
Margit Jakubetz
Paul Achberger

Schiiler

Schiiler

Schiiler

42
48
40
41
37
32
44
47

58
58
55
52
51
56
45
57
41
51
41
41
34
37
35
25
25

45
58
5C
50
55
55
47
51
43
51
39
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Klasse 6b
7a
7b
8.
Am 8. Oktober

ohne Lehrer
Maria Karschay
ohne Lehrer

Julius Schicktanz

Schiiler 47

39
39
47

1939 wurde die Biirgerschule in Oberstuben erdffnet. Die Klas-
sen 6 bis 8 wurden zu Klassen 1 bis 3. Die Klasse 4 der Blirgerschule war der , Ein-

jahrige Lehrkurs*.

Schuljahr 1940/41

Klasse 1a Julius Schickranz
1b Margit Jakubetz
2a Julius Karschay
2b Anna Pratschko
3a Erhard Hirschberger
3b Gisela Kubisch
4a ohine Lehrer
4b Anna Schwarz
54 Paul Achberger
5b Elisabeth Schwarz

Schiiler 46

44
43
45
50
58
49
51
44
52

Die vierklassige Biirgerschule der Klassen 6 bis 9 harte ihre eigenen Fachlehrer.

Schuljahr 1941/42

Klasse 1a

Julius Karschay

1b Anna Schwarz
2a Julius Schickranz
2b Margit Jakuberz
3a ohne Lehrer
3b Anna Pratschko
4a Maria Hirschberger
4b Gisela Kubisch
5a Erhard Hirschberger
5b Elisabeth Menhardt
Schuljahr 1942/43
Klasse 1a Maria Hirschberger
1b Julius Karschay
2a ohne Lehrer
2b Anna Schwarz
3a Julius Schicktanz
3b Margit Jakubetz
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Schiiler

Schiiler

53
39
50
52
42
41
49
49
53
49

48
32
45
38
40
48
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Klasse 4a Flisabeth Schertl Schiiler 40

4b Anna Pratschko 48
5a Erhard Hirschberger 49
5b Gisela Kubisch 46

Schuljahr 1943/44

Klasse 1a Martha Weiterschiitz Schiiler 36
1b Anna Pranke (Pratschko) A
2a Gisela Kubisch 33
2b Julius Karschay 32
3a Helene Losschmidt 44
3b Anna Schwarz 37
4a Julius Schicktanz 43
4b Margit Jakubetz 42
5a Elsa Schertl 46
5h Elsa Altmann 50

Im August 1944 brach der Parusanenaufstand in Neusohl aus. Das Schuljahr
1944/45 begann nicht mehr.

Fachlehrer der Staatlichen Deutschen Biirgerschule in Oberstuben wihrend der
Jahre 1939 bis 1945.

Achberger Majercak
Frohlich Reichl
Hirschberger Schickranz
Honel Schwarz
Karschay Steinhiibl
Lauterbach Zeisel
Mager

Religionslehrer waren Dr. Bitterer und Pfarrer Josef Poss.
Nach der Versetzung der Schulleiterin Maria Karschay nach Krickerhau wurde
zunichst Viktor Majercak und dann bis 1944 Paul Achberger Direkror der

Biirgerschule.
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Auszng einer landwirtschaftlichen ,Besitzstandsliste® im [ahr 1935

Obwohl simtlicher Text in slowakischer Sprache amtlich abgefafit ist, wurden
die deutschen Flurnamen bis 1945 nicht ,entgermanisiert®.

_—

;T

| THiavera
*Zéafmﬂ

. C ]
» lemileve — 4 92
—r— = |8 108

J e — 9!
4 20 ovnfen f— | s
b 2057 ,@Za, '~ g b8
2’.‘.00/ % —— l_ A 10

Erlauterung zur Enteignungsliste

Das Bezirksgericht in St. Martin bestitigte am 11. Mirz 1931 die Enteignung
der Grundstiicke, die beim Bau der staatlichen Eisenbahn von Krickerhau nach
Oberstuben (1929—1931) benotigt wurden. Insgesamt 171 Anlieger der Ge-
markung Oberstuben waren von dieser Mafinahme betroffen,

Wenn auch mancher Landwirt iiber die entstandene Teilung seiner Acker und
Wiesen nicht gliicklich war, brachte diese Eisenbahnverbindung von Osten nach
Westen eine weitere Belebung der Wirtschaft.

Das Original der Liste beinhalter acht Seiten, mit Angaben der Grundstiicke,
deren Grofle, sowie Namen und Hausnamen der Betroffenen.

Die Namen sind vielfach unrichtig, vor allem die Hausnamen, was eventuell an
der Druckerei gelegen haben mag.
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Cd. 87231,

USNESENIE

Okresng sid v Turd Sv, Martine podia vyvlastiovacieho rozhodnutin ministerstva

vontra &s. 08738 1U25—12. 20 dfAa 17-ho oktabra 1925, taktief podla vyvlastiovacieho si-
pist obee Horng Stubfia podfs vyvlasthovaciche pldnu obee Hoend Stubfia nariaduje;

poznadit vwvlustiovasle prave pre Csb Stdr (Feleani®nei spravy) podla B-u 42, zdk.

& XLL 2 v 188) nutieto poeemky, Ktoré s potrebné na stavbu Zelezniéne) draby Handlova
Hormd Stubie a na stavby e vedlagich zarindent; vEetky ticto nepohnutelnostl lefia v
v katastrdlnej obei Hornd Stubnu

1.

)

13,

4.
13,

Tih.

na 3 oare 03 m® 2 nepohmitelnostt lok. &ls, 7272, ktord e v poz. kniZ. prat &8s 9
na Annu Schvare r. Werss, Jann Schverz a na Jana Rusndka Sibaly vlastnickym
pravam zaplsand,

.ona 3 oare 54wt 2 nepobnutcinosti lok, c¢fs. (4348 4384), ktoré st v pos kolE prot

eis 10, na mend ldndes Krupa, maloletél,o Jozefa Antona, Tuls, Annu a Alfbetu Krupa
zapisund,

. ona Yoare 3 and 2 nepobnutelnost ok s (4548 —4389), ktord =i v poz. knid prot.

#s, 11 na mend Annu Strub ro Turczer. Fano Struch, lgndca Struch, Jozefa Struch
zapisané,

na Y arov 33 m? z nepohnutelnosti ok, &s. 4371, kiord je v poz. kniZ. prof, &s. 1L
na meno Jdna Nemee zapfsang,

. ona 100 m? ¢ nepohnufelnoesti lok. s 4630 ktord te v poz kmid prot &is. 1L nu Jdna

Nemec zapisand,

na G arov 3 m? @ nepohoutelnosti lok. 3s. 4571, tuktie? nu 10 m? ¢ nepohnutelnosti
lok. 2. 4032, kroré st poz. kniZ prot. éfx 15, na meno Antona Klein, Pavla Klein a
maloletd Marin Magdalénu Klein wapisa-é.

na 3 are BY m® 2 nepohnutelnosi lok. & 4658, kiord je v poz knif. prot. &s. 14,
na meno Antona Weisz, Frafa Wessz, lindea Weise Kuka, [ozefa Weisz Kuka a Alojza
Weisz Kuka zapisand,

na 2 ourov $omd oz nepohnutefnostt lok. Zis. 3688, ktord je v poz. knif. prot. &s. 23,
na Antong Lacku a Jdna Hogh zapisand

na | oar 81 m! z nepohnutelnosti lok &is 63, ktord ¢ v poz. kniZ. prot. &is. 23 na
luraja Deubner, ld4na Poldauf zapisana,

a4 are 1) m? ¢ nepohnutelnosti lok. (‘s 4833, ktord je poz. kaiZ. prot, &s. 206, na
Byvalych urbarialistoy abee Hornd Stubda zapisana,

. na 1 oar 94 m* z nepohnutelnost) Jok. és 4073/b; ktord je v poz. kniZ. prot. &is. 28.

na Jurajs, Magdalénn, Alibetu Culik, 14ktieZ na Maric Culik v. Predac zapisani,

cona bar Y9 me oz nepohnutelnosti fok, &5 4673b, krord je v poz. knif prat. &z 19

na Miriu Husdar r. Stric, léna Preddd a4 na Jozefa Predd@ a na Stefans Reichla
Susiea zapisand,

na 3 are ) m? 2 nepohnutelnosil lok. &= 4880/, ktord je v poz knif. proe &s 30,
na Jana Reichla Blussa, nu lgndes Reichla Bluasa, na Pavlia Reichla Bluasa a na
malolet. Adoifa Reichla Bluasa, rakficd no Mériu Reichl Bldz, na Pavia Reichl Bldg,
na malolet, Jozefs Reichl Blaz, na maloler. Frafa Reichl Bldz a na malolef. Viliama
Reichl Bléz zapisand,

na 3 are 60 m? z nepohnutelnosti lok. ois. 4880/, kiord je v poz kn. prot. &ls. 31
na Juliannu Apnu Turzer, na Alojza Stric zapisand,

na 2 are 25 m¢ » nepohnutelnost| lok. &is. 4881 b, ktord je v poz. kniZ. prot. &5, 372,
na Antona Tines a na Jana Hammer Procku zapisand,

na 4 are 50 w? ¢ nepohnetelnosti lok, &s. 4881/b, ktord je v poz. kniz. prot. éfs. 33,
na Pavla Hogh, Frana Nemee, na Jozefa Nemec, na maloletého Yina a Antona Nemec,
na malolettt Mariu, Murgitu a Alibetu Tomahogh zapisand,

na 3 are 83 m* z nepohnutelnosti lok, s, (4882—4883'b), takiicZ na 38 m? z nepo-
hnutefnesti lok. &is. 7308, ktoréd si v por. kniZ. prot. &s M. na Antona Pradku,
Alvjza Pradku, Jozefa Pracku. maloleti 'ohannu a Mariu Precko zapisané,

nu 23 are 48 m* 2 nepohnulelnosti lok. &is. 4882 4383 b, rakiied na 3 m?® 2 nepo-
hnutelnosti lok, &s. 7271, ktoré ié v poe kniz. prot. &s. 35 na Fraa Culik, Joliu
Tomabugh 1. Cultk saplsand,



19,

20,

2%

23,

M.

30.

31

31

33

34,

35,

37.

39.

41,

42,

43,

na O arov 60 m? z nepohnutelnosti lok, &fs. 4674/h, taktieZ na 35U m? z nepohnutel-
nosti lok. &ls. 7367, ktoré si v poz. kniZ. prof. &s. 36, na Jana Daubner, Igndca
Daubner Zafko, Antona Dlaubner, Annu Daubnera na Frafia Krups zapfsané,

na & arov 00 m? z nepohnutelnosti fok. &fs. 4674/b, ako aj na 60 m?* 2 nepohnutel-
nosti lok. éis. 7367, ktoré si v poz. kniZ. prot. s, 37, na Jozefa Hogh, Michala
Hammer, Jina Schmidt Rusndk, Jozefa Hogh a na Zuzannu Bludovskd zapisané,

. na 1 ar 36 m? 2 nepohnutelnosti lok. &s. 7366, kiord ie v poz. kniZ prof. &fs. 42,

na Jéna Hogh a Frafa Hodh zapisand,

na 1 ar 13 m® z nepohnutelnast lok. &fs. 736d, ktord je v poz. knii prot. &fs. 38,
na Magdalénu Dérer r. Weisz Moc zapisand,

na 1 ar 13 m? z nepohnutelnosti lok. ¢is. 7364, ktord je v poz. knif prot. &s. 39
na Jdna a Antona Rusnik Moc zapisani,

na 3 arov 72 m? z nepohnutelnosti lok. &fs. 7362, krord je v poz. kni. prot. cls. 60,
na Jana, Alojza Hogh Moc, ako aj na Pavia Rurik-a, konedne na Mdriu, Elenu Hogh
Moc a na maloletd Annu a Frantifhu Hegh Moc zapisand,

. na 1 ar 03 m? 2z nepohnutefnost [ok. &fs. 7339, krord je v poz. kniZ. prot. &s. 64,

na Jdna Steinhibel zapisana,

. na 49 m? z nepohnutelnosti lok. &s. 4869—4870/b, ktord je v poz. kniZ, prof. &ls. 76.

na Aleiza Hammer zapfsand,

. na 49 w? z nepohnutelnosti lok. &s. 4860—4870. b, ktord je v poz, kniZ prot, &s, 77,

na Juraja Ertl zapfsand,
na 44 m* z nepohnutelnost lok. &s. 4859—4870'b, ktord je v poz. knif. prot. &is. 78
na fdna [Hammera zapisand,

. na 52 m® z nepohnuielnosti lok. ls. 4480-—44Y0, ktord jo v poz. knil. prot. &y, 80.

na Frafa Hogh Junovsky, Magdalény, Johannu, Zuzannu Hogh Janovsky a na Jozefa
Hogh Janovsky a na malolel. Aloiza Hogh Janovské zapisand,

na 2 are 28 m* z nepohnutelnost lok. &fs. 7358, ktord je v poz kni, prof. &fs, 82,
i [gndca Straku zapisand,

na I ar 92 m' z nepohuntelnosti iok, 2s. 7357, ktord je v poz knil. prot. 3s. 83,
na Annu Weisz Fodis, Alfhetu Weisz Fudig, malelet, Paulinu a J4na Weisz Fudid, na
Elld5a Weisz Fudis zaplsand,

nu 4 are 55 m* 7 nepahnutelnost ok, #so 73%0, ktord je v poe. knid prof. &8s, 86,
na Annu, Alibetu Weisz Fudii, na malalet. Paulinu a [dny Weisz Fudif, na [lida
Weisz Fudig, na lgndea, Adolfa u Jozefa Weisz Fudig, na Antona Weisz Fudii zapisand,
na O arov 08 m' & nepohnutelnosti lok, &s. 7355, krord je v poz knii prot &s 87,
na Jina Weisz Fudi3, Iindca a Magdulénue Weisz Fudid zapisand,

na 4 are 86 m' z nepohnutefnostl Tok, éls. 73594, ktord je v poz. knif. prot. és. 88
na Frafa Hogh zapisand,

na & arov 3 o 2 nepohnutelnosil lok, &ls, 7353, ktord je v poz knil. prot &y S0,
na Eliasa, Jdna a Jozefa Hogh zapisand,

. na 4 are 45 m; z nepohnurelnosti lok. éis. 7331, faktiel ne 4 are M m' ¢ nepobnu-

telnosti lok. &fs. 7361, kroré st v poz. knif. prot. &s. 91 na vid. Joehanou Hammer
r. Neuser g na Jana Hammer zaplsané,

na 7 arov 30 m' 2 nepohnulefnmosti lok, Sis. 7350, krord je v poe. koll protf. Gis. Y2,
na Anfona Lacko zapisand,

. na 5 m* z nepohnutelnosti lok. &fs. 4489—4490, ako aj na 5 arov 27 m* 7 nepohnu-

telnosti lok. &is, 7349, toktie? na 3 are 12 m®z nepohnutelnostl lok. &fs. 4871—4871b,
kforé fri nepoheutelnosti s v poz, kniZ, prof, &s. 93 na Mdriu Frindt v, Predad,
na Alibetn Preddé, na Ferdinanda Hogh, na AlFheru Togh Mic r, Preddd, na Frana
Hogh Mée, Jdna Schmidt, Antona Schmidt a na malelet. Jozefa Schmidt zapfsané,
na 5 arov 3% mt = nepohnutelnost ok, &fs. 7212, ktord |e v poz. kniZ. prot. éis. 97,
na Panstvo z Dolne| Stubne, teda vlastne na obee Kremnicu zapfsand,

. na Jare 63 m® z nepohnutelnosti lok. &s. 7343, ktord je v poz. knif prof. &s. 100,

na Jozefs a Alfbetu lHogh Janavsky zapfsand,

na 11 arov 14 m' 2z nepohnutelnosti lok, &is. 7342, ktord Je v poe kniZ. prot. &s. 104,
na Marin & Ferdinanda Menich, taktie? na Jana Welsz Fudid zapisand,

na 14 arov 15 m® z nepohnutelnosii lok, &is. 7343, ktord je v poz. kniZ, prot. &is. 103,
na Ferdinanda Menich zapisana,

na 7 arov 77 m’ & nepohnutelnosti lok, &is. 7338, ktord je v poz. kniZ, prot. &s, 113,
na Jozefa a Frafia Moc Golier, tukticZ na Jina, Jozefa, Anfona Moc zapisand,
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na 23 are 30 me z nepohnutelnosti lok, &s. 481Y—-4822, krord fe v poz kniZ prof.
¢fs. 1140 na Alojza Schmidt Todl zapisand,

na 49 m? : nepohnutelnosti lok. &is. 7269, ktord Je v poz. kniZ. prot. &s. 126, na
Andreja Letirich zapisana,

na Warov 38 m* 2 nepohnutelnostl lok. &fs. 7333, taktie na 4 are 65 m? z nepohnu-
tefnosti lok, &s. 7361, ktord si v poz. kniE prof. &s. 131 wa Frada Stric Rusadka,
Jazefa Stric Rusndka zaplsand,

na 1 ar 35 m* & nepohnutelnosti lok. &is. 4690—4691. ktord je v poz. knii prof. &is.
132, na Jozefa Hogh Bindera zapisana,

na | ar 55 m® z nepohnutelnosti lok. &is. 4690—4691, krord je v poz knil. protf. &is:
133, ua [dna Schmidt Rusndka zapisand,

na b oarov 18 mé z nepohnutelnost lok. &is. 7333, ktord je v poz. knii. prot. &s. 136,
na dna Hogh zapisand,

na f arov 14 m? 2 nepohnutelnosti lok. &is. 7334, ktord je v poz. knid. prot, &z, 137,
na Jdna a Antona Hegh Hammera zaptsand,

. na 2are 45 m* 7z nepohnutelnosti lok. &ls. 7332, kiord je v poz. knif. prot. &s: 138

na Jozefa, line a Alejza Hogh Kreml zapisand,

o ona 3oare 16 mF 2 nepehnu'celnosti lok, s, 7330, ktord je v poz. knil prot. #s. 130,

na Frana Straku a Jann Hogh Tomahogh-a zaplsana,

na I ar 12 m® » nepalnutefuosti | k. és, 7331, kford je v poz. knii. prot. és. 140,
na Ferdinanda Hagh saplsand,

na 1 ar 07 m® ¢ nepohnutelnost lok. &s. 7363, ktord je v poz. kniz. prof. &is. 141,
na Antond a lgndca Rusndka, taktie? na Frana Rorika a na Alojza Rusndky zupisand,
nie 3 m* z nepohnutelnosti lok. &is. 7328, ktord je v poz, kniZ, prot. &s, 143, na
Antona Rusnaka, Frafia, Alojza, Anrona Hogh Preddé, ako aj na Jina Rusndka za-
pisand,

na M m’ @ nepohnutelnosti lok. 2is. 7328, takticf na 3 are 68 m? z nepohnutelnosti
lok. €is, 4328, ako ai na 5 arov 8l m! z nepohnutelnosti ok, &s. 4330, koneéne na
5 arez nepohnutelnosti lok. éls: 4524—4515. kroré Styri nepohnutefnosti si v poz. knil,
prof, &is. 144 na lgndca Weisz, Jozefa Struch a na maloletych Frafia a Annu Struch
gapisand,

na 4 m® 2 nepohnutelfnust ok, G 4324, ako aj na b arov 80 m? 2z nepohnutelnosti
lok. &s. 4331, kteréd si obe v poz. kniz prot, &is. 143, na Frafia Weisz Ndgl a na
lgndea Weisz Nigl cuplsand,

. ne 15 m? 2 nepohnutelmosti lok. Zis. 4799, krord je v poz. kniZ. prot. &s. 144, na

Alfhetu a Juzefa Lichner, tektiez na Mirin Kruppa r. Weisz Brunner, na Magdalénu
Weisz Brunner, Antona Kabas, Annu a Jozefa Lichtner a maloletéch Jéna, Mirin,
Herminu, Alibetu Lichiner zrapisand,

na W om? 2 nepohnutelnost lok. &s. 4800, ako sy na 6 arov 37 m® z nepohnutelnosti
lok &is 4990 4304, keoré obe si v poe. knif prot. &s. 190, na Antona a Jdna Rusndks
zapisand,

na f arey 38 m¥ z nepohnutelnosti lok, &s. 45 4397, ako ai na 6 arov 37 m? z ne-
pohnutelnosti Tok. &s. 7327, konefne na 5 m* z nepohnuteTnosti lok. &s. 4800, kturé
t parcely st v poz. knii prot. &s, 151, na Jdna Lichinera zapisané,

na 3 m* z nepohnutelnosti lok, &s. 4800, ktord je v poz. knif. prot. &is. 151, na ldna
a Antona Moc zapisand,

na 3 are 01 m? 2 nepohnutelnosti lok. &s. 4600, krord je v pos, knil, prot, &s. 153,
na Frana, Alojza, Antona Hogh Predad zapfsand,

na 3 are 2 m? 2 nepohnutelnost; lok. éls 4000, taktieZ na 5 arov % m? z nepohnu-
tefnostl lok. &is. 4681, konedne na Y3 m* z nepolmutelnosti lok. &s. 7320, ktoré vietky
tri parcely si v poz. kniz prot &s, 154, na Prafia, Johannu, Jdna, Ferdinanda, Mag-
dalénu a Julianuu Hogh Preddd zaplsaneg,

na 5 arov 97 m' ¢ nepohnutelnosti lok. &s. 4681, ako aj na 31 m® z nepohnutelnosi
lok. &fs. 7325, kiuré obe st v poz. knif prot. &s. 155 pa Frana Lichtner, na Anfona
a Annu Predad zapisané,

nu 5 arov U7 m* z nepohnutelnosti lok. &is. 4681, ako aj na 28 m® z nepohnutelnosti
lok. &s. 7324, ktoré obe si v poz. kniZ prot. &s. 156, na Pavia Predd® a na Juraja
Moc zaplsané,

na 1 ar 32 m' 7 nepohnutelnosti lok. 4492, ako ai na 7 arov 46 m' z nepohnutelnosti
luk. Eis. 4601—4803, ktoré obe parcely sd v poz. knlZ. prot. éis. 157, na Pavla Weisz
Brunner zapisané,
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na | ar 32 m* ¢ pepohnutelnosti lok. éls. 4492, taktiez na 5 arov 97 m® 2z nepohnu-
tefnosti lok. &fs. 4604—3608, konedne na I ar 75 m* z nepohnutelnosti lok. &s. 4657,
ktoré vietky tri parcely si v poz kniZ prof. &s. 158, na Frafia Weisz Brunnera za-
pisané.

. na 1l ar 12 m* z nepohnutelnosti lok. &s. 7274, ktord je v poz. knid. prot. &s. 159,

na Frafia Husdra, Pavia a Igndca Husdra a na Frana Schmidt Rusndka zapisand,

Y. na I ar 40 m* z nepohnutefnosti lok. &s. 7323, ktord je v poz. kniz. prot. éis. 161,
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na Jana Turcer a Antona Hammer zapisand,

na 10 m¢ 2 nepohnutelnosti lok. &s, 4052, ktord je v poz. knii. prot. &is. 162, na Jina
Kleina a na Jozefa Hogh (Elidiovho syna) a na Elid8a Hogh (fen. s Alfhetou Kleinavou)
rapisand,

na I ar 95 mt z nepohnutelnosti lok. &s. 4604, ktord je v poz. koif. prof. és. 171,
na Frafa Rusndka zapisand,

na 40 m* z nepohnutelnosti lok. &s. 7271, ktord je v poz. knil, prot. &s. 186. na
Antona Michalik-a, Jozefs a Juraja Reichl Michalika, Frana, Jozefa, Adolfa & Mdriu
Reichl zapisand,

na 9 arov 98 m® z nepohnutelnosti lok. &fs. 4841/b, ktord Je v poz. kniZ. prot. &is. 190,
na Jozefa Prostredneho a jeho manfelku r. Mariv Grosmanovd, Antoniu Grosmanovit
r. Zitopek, ako aj na Igndcs Frindt Poldaufa a na Mdrin Truch Frindt r. Frindt
Poldauf, podobne na Jozefa Steinhébly, Jana Struch Frindfa zaplsand.

na Y arov 97 m’ 2 nepohnutelnosti lok. &(s. 4841/b, ako aj na 1 ar Y0 m* z nepohnu-
tefnosti lok. Gis, 4834, ktoré obe parcely si v poz. knif prot, &is. 191 na ldna a
Antona Zachariala zaplsané,

. na 72 m* z nepehnutelnusti lok. &s. 4628, ktord je v poz. kniz. prot. &is. 195, na Jina

Turcer, Juliannu-Annu Turcer, Alojza Stric, Jina Rusndka, podrychtdra, zapfsand,
na 73 m: z nemovifosti Tok., &fs. 4028 a na 4 are 34 w’ z népohnutelnosii lok. dis.
4679 —4631, ktoré s v poz. kniZz. prof. &s. 200, na Jdna Turzer a Jdna Rusndk Klein-
richtera zapisané,

na 23 m' z nepohnutelnosti lok. &s. 7108, kiord je v poz knid. prot. &s. 225 npa
Frafia Daubner Dandl zapisand,

na 15 m* z nepohnutelnosti lok. s 7297, ktord je v poa. knid. prot. &
Frafia Tricz Rusndk a Mériu Husdr r. Strice Rusndk zapisand,

na 153 m® z nepohnutelnosti lok. s, 7296, ktora je v pox. knil prof. &is. 231 na
Alojza Weisz Lacko (fen. & Ammou Frindt), Jdna Lehner Beer, Alojza Weise Kuka,
Annu Daubner r. Schmidt & Annu Schmidt r. Schmidt-ovd zapisand,

5. 1M, na

na 7 arav 70 m’ z nepohnufelnosti ok, &is. 4840, 4 na 40 m' ¢ nepohnutelnosti lok.
&is. 7204, ktoré st v poz. knik prof. &is. 237, na Jdna Rusndk Schmidr, Jozefa Rusndk
Schmidt, Igndea Rusndk Schmidt & Frada Rusnak Schmidt zapisané,

ne b arov 83 m' 2 nepohnutelnosti lok. s, 4661:a na 32 m: x nepohnutelnosti lok.
&ls, 7293, ktoré st v poz kniZ prot. &s. 239, na ldna Hogh, Jozefa, Frantitka Hogh
Lacko, lgndca Weisz Lacko, Antona Weisz Lacko a maloletého Jdna Weise Lacko
zaplsané,

na 21 m' z nepohnurelnosti lok. éfs. 4632 a na | ar 19 mt 7 nepohnuteInosti lok. &fs.
72t ana }oa